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Forslag

til

lov om Den Europaiske Politienhed (Europol)

§ 1. Radsafgarelsen om oprettelse af Den Europeiske Po-
litienhed (Europol), jf. bilag 1 i denne lov, geelder her i landet.

§ 2. Rigspolitiet er den nationale enhed efter radsafgerel-
sens artikel 8.

Stk. 2. Enhver forvaltningsmyndighed kan videregive op-
lysninger til Rigspolitiet til brug for udferelsen af opgaver
efter rddsafgerelsen. Anmoder Rigspolitiet herom, skal de pa-
geldende oplysninger videregives.

§ 3. Datatilsynet er den nationale kontrolinstans efter rads-
afgerelsens artikel 33.

§ 4. For den, som har tavshedspligt efter radsafgarelsens
artikel 41, stk. 2, finder reglerne i straffelovens 8§ 152-152 e
tilsvarende anvendelse.

8§ 5. Justitsministeren kan fastsette nsermere regler til gen-
nemfarelse af de aftaler mv., der indgés i medfer af radsafge-
relsens artikel 51.

§ 6. Bestemmelserne i straffelovens kapitel 14 om forbry-
delser mod den offentlige myndighed og kapitel 16 om forbry-
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delser i offentlig tjeneste eller hverv finder ogsa anvendelse,
nar forholdet er begdet mod eller af Europol-ansatte under
udfarelse af opgaver i Danmark efter radsafggrelsens artikel
6.

Stk. 2. Forvolder Europol-ansatte under udfgrelse af opga-
ver i Danmark efter radsafgarelsens artikel 6 skader, som efter
dansk ret medfgrer erstatningspligt, udbetales erstatningen af
justitsministeren.

Stk. 3. Klager over Europol-ansattes adferd under udferelse
af opgaver i Danmark efter radsafgarelsens artikel 6 behandles
efter reglerne i retsplejelovens kapitel 93 b og 93 d.

§ 7. Loven treeder i kraft den 1. januar 2010.
Stk. 2. Lov nr. 415 af 10. juni 1997 om gennemfarelse af
Europol-konventionen ophaves.

§ 8. Loven galder ikke for Faergerne og Grgnland, men kan
ved kongelig anordning helt eller delvis seettes i kraft for Fee-
rgerne eller Grgnland med de afvigelser, som de serlige
faeroske eller grgnlandske forhold tilsiger.
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1. Lovforslagets baggrund og formal

1.1. Lovforslaget har til formal at gennemfgre radsaf-
gerelsen om oprettelse af Den Europeiske Politienhed
(Europol) i dansk ret.

Den 18. december 2008 meddelte Folketinget i medfar
af grundlovens § 19, stk. 1, sit samtykke til, at Danmark
i Radet for Den Europziske Union medvirkede til ved-
tagelsen af udkastet til radsafgarelse om oprettelse af
Den Europziske Politienhed (Europol). Der henvises
herved til Folketingstidende 2008-09, Tilleeg A, side 749
og 711, Tilleg B, side 243, Tilleg C, side 153, og Fol-
ketingets forhandlinger, side 482 og 2437.

Udkastet til radsafgarelse er efterfalgende vedtaget pa
radsmgdet (retlige og indre anliggender) den 6. april
2009. Radsafgarelsen er offentliggjort i EU-Tidende nr.
L 121 af 15. maj 2009, side 37, og er medtaget som bilag
1 til lovforslaget.

Radsafggrelsen indebarer, at den nuvaerende Europol-
konvention (og de tre tilhgrende protokoller) erstattes
med en radsafgarelse, som dels indeholder alle de &n-
dringer af konventionen, der indgar i protokollerne, dels
indfarer forskellige forbedringer med henblik pa at gare
Europol i stand til at klare de nye udfordringer, som
Europol star over for.

Sigtet med at erstatte Europol-konventionen med en
radsafgerelse er bl.a. at indfgre et mere tidssvarende



retsgrundlag, der vil kunne @ndres mere smidigt, sa
Europol hurtigt kan tilpasses &ndrede kriminalitetsmgn-
stre mv. og nye politiske prioriteter.

Radsafgerelsen indebarer ogsa, at Europol oprettes
som et EU-organ finansieret over Den Europeaeiske Uni-
ons almindelige budget. Hermed styrkes Europa-Parla-
mentets kontrol med Europol. Det fglger desuden af
radsafggrelsen, at Europa-Parlamentet skal hgres forud
for, at Radet treeffer visse beslutninger (bl.a. om Radets
vedtagelse af en liste over de tredjelande og organisatio-
ner, som Europol kan indga aftaler med).

Det falger af radsafgarelsens artikel 64, at afggrelsen
treeder i stedet for Europol-konventionen den 1. januar
2010. Medlemsstaterne skal efter radsafgerelsens artikel
61 sikre, at deres nationale lovgivning er i overensstem-
melse med radsafgerelsen senest samtidig hermed.

1.2. Radsafggarelsen blev fremlagt under henvisning til
artikel 30, stk. 1, litra b, artikel 30, stk. 2, og artikel 34,
stk. 2, litra c, i Traktaten om Den Europeiske Union.

En radsafgerelse er bindende for medlemsstaterne
med hensyn til det tilsigtede mal, men overlader det til
de nationale myndigheder at bestemme form og midler
for gennemfarelsen. Radsafgerelsen har saledes karak-
ter af en folkeretligt bindende forpligtelse for medlems-
staterne. Medlemsstaterne vil vaere forpligtede til at sikre
gennemfarelsen af radsafgarelsen i national ret, herun-
der om ngdvendigt ved lovgivningsmeessige initiativer.

1.3. Radsafgarelsens regler svarer i vidt omfang til det
regelseet, der i dag er gaeldende efter Europol-konventio-
nen (gennemfert i dansk ret ved lov nr. 415 af 10. juni
1997). De @ndringer af regelsettet, der foretages med
radsafgarelsen, er hovedsageligt af mere teknisk karak-
ter.

Radsafggrelsen indebzrer dog ogsa indholdsmassige
@&ndringer af grundlaget for Europols virke. Disse &n-
dringer skal sikre, at Europol er i stand til at klare nye
udfordringer, samtidig med at der tages hensyn til den
enkelte EU-borgers retssikkerhed.

1.4. Lovforslaget svarer i vidt omfang til den gaeldende
Europol-lov og indeholder stort set identiske regler.
Lovforslaget indebarer bl.a., at Rigspolitiet som hidtil
vil veere udpeget som national enhed, og at Datatilsynet
forbliver udpeget som den nationale kontrolinstans.
Lovforslaget adskiller sig dog fra den geeldende Euro-
pol-lov ved, at den geeldende bestemmelse i § 1, stk. 2,
der vedrgrer prajudiciel foreleeggelse for EF-Domsto-
len, ikke viderefares.

2. Radsafgarelsens hovedindhold

2.1. Europols formal og kompetence

Det fremgar af radsafgarelsens artikel 3, at formalet
med Europol er at statte og styrke de kompetente natio-
nale myndigheders indsats og deres gensidige samar-
bejde om forebyggelse og bekaempelse af organiseret
kriminalitet, terrorisme og andre former for grov krimi-
nalitet, der bergrer to eller flere medlemsstater.

Artikel 4 fastleegger Europols kompetence, som om-
fatter organiseret kriminalitet, terrorisme og andre for-
mer for grov kriminalitet, der bergrer to eller flere
medlemsstater pa en sadan made, at en feelles tilgang fra
medlemsstaternes side er pakraevet pa grund af de straf-
bare handlingers omfang, betydning og felger. Der er
som bilag til radsafgerelsen medtaget en liste over, hvil-
ke former for kriminalitet der anses for »andre former
for grov kriminalitet«. Det drejer sig bl.a. om forseetligt
manddrab, grov legemsbeskadigelse, menneskehandel,
ulovlig narkotikahandel, organiseret rgveri, falskmgnt-
neri, underslab, bedrageri, bestikkelse og forfalskning
af officielle dokumenter, samt ulovlig handel med vaben
mv., miljgkriminalitet, organiseret illegal indvandring,
it-kriminalitet og kriminalitet i forbindelse med nukleare
og radioaktive materialer.

2.2. Europols opgaver

Efter artikel 5, stk. 1, har Europol som hovedopgave
at indsamle, lagre, behandle, analysere og udveksle op-
lysninger og efterretninger. Herudover har Europol til
opgave at fremsende alle relevante oplysninger til de
nationale enheder, herunder underrette disse enheder om
oplysninger af relevans for dem og om eventuelle sam-
menhange mellem forskellige strafbare forhold. Euro-
pol har endvidere til opgave at stille efterretninger til
radighed og yde analytisk statte i forbindelse med starre
internationale begivenheder samt udarbejde trusselsvur-
deringer, strategiske analyser og generelle situations-
rapporter af organiseret kriminalitet. Europol kan
anmode de kompetente myndigheder i de bergrte med-
lemsstater om i konkrete sager at indlede, udfare eller
koordinere efterforskningen og at foresla, at der oprettes
et feelles efterforskningshold.

Efter artikel 5, stk. 2, kan Europol endvidere statte
medlemsstaternes indsamling af informationer fra inter-
nettet. Efter artikel 5, stk. 3 og 4, kan Europol inden for
rammerne af Europols formal (jf. artikel 3) yde radgiv-
ning og bistand pa omrader inden for uddannelse, tek-
nisk bistand, kriminalpreventive og kriminaltekniske
metoder og analyser samt efterforskningsprocedurer.

Efter artikel 6 har Europol mulighed for at deltage som
stgttefunktion i feelles efterforskningshold, hvis den



strafbare handling efter artikel 4 (jf. ovenfor) hgrer under
Europols kompetence. Europols deltagelse i et felles ef-
terforskningshold vil bl.a. kunne veare relevant, hvis
Europol forud for oprettelsen af det feelles efterforsk-
ningshold har deltaget aktivt i efterforskningen og pa
den baggrund har indgdende kendskab til den konkrete
sag. Europols bistand vil navnlig kunne besta i at stille
sit kendskab til kriminelle miljger til radighed, bista i
forhold til den operative koordinering, lette informations
udvekslingen, yde teknisk radgivning og medvirke ved
analysen af de strafbare forhold.

Som et praktisk eksempel kan nzvnes, at specialister
fra Europol som led i efterforskning af alvorlige narko-
tikaforbrydelser kan tenkes at indga i feelles efterforsk-
ningshold ved pa gerningsstedet at bista med identifika-
tion og destruktion af amfetamin- og ecstasylaboratori-
er.

Europol-ansatte, som deltager i felles efterforsknings-
hold, udgver deres opgaver under ledelse af holdets leder
(der er udpeget af den medlemsstat, pa hvis omrade ef-
terforskningsholdet opererer). Under udfarelsen af de
feelles efterforskningsholds operationelle opgaver er
Europol-ansatte omfattet af den nationale lovgivning i
den medlemsstat, hvori de opererer, og er ligestillet med
personer, der udfarer lignende funktioner, for sa vidt an-
gar strafbare handlinger, der matte blive begaet mod
eller af Europol-ansatte. Europol-ansatte er ikke omfat-
tet af den immunitet, som de i deres ansattelse i gvrigt
er omfattet af. Eventuel retsforfalgelse af Europol-an-
satte i forbindelse med deres deltagelse i feelles efter-
forskningshold vil skulle behandles efter den nationale
lovgivning, hvor de pageeldende opererer.

2.3. Europols organisation

Europol har status som en juridisk person (dvs. at
Europol tilleegges rets- og handleevne i henhold til den
pagaldende medlemsstats lovgivning om juridiske per-
soner) og har hjemsted i Haag. Styrelsesradet, som be-
star af en repraesentant fra hver medlemsstat, har efter
radsafgerelsens artikel 37 bl.a. til opgave at fare tilsyn
med direktagrens embedsfarelse, treeffe afgerelse i en
reekke overordnede beslutninger vedrgrende Europols
lobende administration samt udfgre de opgaver, som
Radet matte paleegge Styrelsesradet.

Det fremgar ogsa af artikel 37, at der etableres en intern
revisionsenhed, der udelukkende skal vare ansvarlig
over for Styrelsesradet.

Det folger endvidere af bestemmelsen, at formand-
skabet for Styrelsesradet fremover varetages af én af de
tre medlemsstater, der er ansvarlige for udarbejdelse af
EU’s 18-maneders arbejdsprogram (»trioformandska-

bet«). Som noget nyt far Kommissionen stemmeret i
Styrelsesradet pa lige fod med medlemsstaterne.

Styrelsesradet treeffer afgarelse med to-tredjedeles
flertal, medmindre andet udtrykkeligt fremgar af rads-
afgarelsen.

Europol ledes af en direktar, der efter artikel 38 ud-
nevnes af Radet. Direktgren skal bl.a. varetage den
Igbende administration, personaleforvaltning, sikre kor-
rekt udarbejdelse og gennemfarelse af Styrelsesradets
afgarelser, udarbejde forslag til budget, stillingsforteg-
nelse og en femarige finansplan samt gennemfare Euro-
pols budget.

Efter artikel 34 skal et sarligt organ (Den Fzlles Kon-
trolinstans) overvage Europols virksomhed for at sikre,
at registrerede personers rettigheder ikke kreenkes ved
lagring, behandling og anvendelse af oplysninger, som
Europol er i besiddelse af. Enhver kan anmode Den Feel-
les Kontrolinstans om at undersgge, om de oplysninger
om vedkommende, som Europol er i besiddelse af, er
lagret og indsamlet samt behandles og anvendes pa lov-
lig vis. Den Fealles Kontrolinstans bestar af op til to
medlemmer fra hver medlemsstat. Medlemmerne udpe-
ges af den nationale kontrolinstans (for Danmarks ved-
kommende Datatilsynet), som har til opgave uafhangigt
og i overensstemmelse med national ret at overvage lov-
ligheden af den pagaeldende medlemsstats indlasning,
sggning og videregivelse af personoplysninger til Euro-
pol, og at sikre at den registreredes rettigheder ikke
kreenkes herved.

2.4. Forholdet mellem Europol og de nationale
myndigheder

2.4.1. Efter artikel 7 behandler medlemsstaterne enh-
ver anmodning fra Europol om at indlede, gennemfare
eller koordinere efterforskninger. Europol har dog ikke
en initiativret over for medlemsstaternes kompetente
myndigheder, men udfylder mere en rolle som statte-
funktion.

Efter artikel 8 opretter eller udpeger hver medlemsstat
en national enhed, som er ansvarlig for en raekke ner-
mere bestemte opgaver. Den nationale enhed skal navn-
lig videregive oplysninger til Europol med henblik pa
lagring i Europols registre og meddele Europol de op-
lysninger, der er ngdvendige for udferelsen af Europols
opgaver. Endvidere skal den nationale enhed vurdere
oplysninger og efterretninger til brug for de nationale
politimyndigheder. Endelig kan den nationale enhed an-
mode Europol om radgivning, oplysninger og analyser.

Efter artikel 8, stk. 2, kan medlemsstaterne tillade di-
rekte kontakt mellem udpegede kompetente myndighe-
der og Europol pa de betingelser, der fastsattes af den



enkelte medlemsstat. Hvis en medlemsstat treeffer be-
stemmelse herom, skal den nationale enhed samtidig fra
Europol modtage alle de oplysninger, der matte veere
udvekslet i lgbet af de direkte kontakter mellem Europol
og de udpegede kompetente myndigheder. Ved »kom-
petente myndigheder« skal efter radsafgerelsen forstas
de eksisterede offentlige myndigheder, som efter natio-
nal ret har kompetence med hensyn til forebyggelse og
bekaempelse af kriminalitet.

Hver national enhed udstationerer mindst en forbin-
delsesofficer ved Europol, jf. artikel 9. Forbindelsesof-
ficererne skal bidrage til udveksling af oplysninger
mellem de nationale enheder ved at videregive oplys-
ninger mellem deres respektive nationale enheder og
Europol. Forbindelsesofficererne skal samarbejde med
Europols personale og skal have adgang til at sege op-
lysninger i Europols datasamlinger i overensstemmelse
med radsafgerelsens bestemmelser herom. Forbindel-
sesofficerernes forhold reguleres — medmindre andet er
fastsat i radsafgerelsen — af reglerne i den medlemsstat,
hvorfra de er udsendt.

Efter radsafgarelsens artikel 59 pahviler det Styrel-
sesradet at forberede vedtagelsen af bestemmelser ve-
drgrende rettigheder og forpligtelser for forbindelsesof-
ficererne.

2.4.2. Det fremgar af artikel 33, at hver medlemsstat
skal udpege en national kontrolinstans, der uafhangigt
og i overensstemmelse med national ret skal overvage
lovligheden af den pageeldende medlemsstats »registre-
ring, s@gning samt videregivelse uanset form af person-
oplysninger til Europol samt at sikre sig, at den
registreredes rettigheder ikke kraenkes herved.«

Den nationale kontrolinstans har til opgave at kontrol-
lere lovligheden af den nationale enheds og forbindel-
sesofficerernes indlaesning, segning og videregivelse af
personoplysninger til Europol. Ogsa oplysninger, der
indlaeses manuelt i Europols registre, vil vaere omfattet
af den nationale kontrolinstans kompetence.

Den nationale kontrolinstans skal navnlig pase, at re-
gistreredes rettigheder ikke kraenkes. Enhver vil kunne
anmode den nationale kontrolinstans om at kontrollere
lovligheden af indleesning og videregivelse til Europol
af personoplysninger om vedkommende selv og af den
nationale enheds og forbindelsesofficerernes sggning af
oplysninger.

Med henblik pé at udfere sin kontrolvirksomhed vil
den nationale kontrolinstans som hidtil have adgang til
de oplysninger, som den nationale enhed og forbindel-
sesofficererne har indlast i Europols informations- og
indekssystem. Den nationale kontrolinstans vil endvi-

dere have adgang til den nationale enheds og forbindel-
sesofficerernes sagsakter og kontorer.

2.5. Europols registre mv.

2.5.1. Efter artikel 10 vedligeholder Europol et infor-
mationssystem. Oplysningerne i informationssystemet
vedrgrer personer, som er dgmte, mistenkte og personer,
om hvem der er konkrete indicier eller rimelig formod-
ning for, at de vil bega en strafbar handling, der harer
under Europols kompetence. Herudover kan der efter
artikel 12, stk. 3, litra a, lagres oplysninger om pastaede
strafbare handlinger i informationssystemet i forhold til
den navnte personkreds.

Oplysningerne vedrgrende de navnte personer ma kun
omfatte den pageeldendes navn og eventuelle kaldenavn,
fadselsdato og fedested, nationalitet, kegn og andre ken-
detegn, som kan tjene til at identificere personen. Der
kan endvidere lagres oplysninger om bopel, erhverv og
opholdssted og om karekort, pas og lignende. Europols
informationssystem ma kun anvendes til at behandle op-
lysninger, der er ngdvendige for udfarelsen af Europols
opgaver. Hvis sagen mod den pagealdende person ind-
stilles endeligt, eller hvis vedkommende frikendes, skal
de oplysninger, som afggrelsen vedrarer, slettes, jf. ar-
tikel 12, stk. 5.

Efter artikel 13 er retten til at indlaese og foretage sgg-
ning i informationssystemet forbeholdt de nationale en-
heder, forbindelsesofficererne, Europols direktar, vice-
direktarer og sikkerhedsgodkendte ansatte. Herudover
kan myndigheder, som medlemsstaterne har udpeget,
ogsa sgge i informationssystemet. De pagaldende myn-
digheder kan imidlertid ikke registrere oplysninger i
systemet, og eventuelle sggninger vil kun vise, om de
gnskede oplysninger er lagret i systemet (hit/no-hit),
hvorefter naermere informationer herom ma indhentes
fra de nationale enheder.

Efter artikel 10, stk. 2, kan Europols Styrelsesrad efter
forslag fra direktgren — og efter hgring af Den Felles
Kontrolinstans — beslutte at oprette andre databehand-
lingssystemer end Europols informationssystem og ana-
lyseregistre (jf. straks nedenfor) til behandling af
personoplysninger. Betingelserne for oprettelsen og an-
vendelsen vil skulle fastleegges af Styrelsesradet og vil
bl.a. skulle indeholde regler for adgang til og brug af de
pagealdende oplysninger samt tidsfrister for opbevaring
og sletning af disse. Der vil i et nyt databehandlingssy-
stem kunne behandles personoplysninger som omtalt i
artikel 14 (jf. nedenfor), sa leenge disse ikke angar en
reekke nermere opregnede falsomme emner (personop-
lysninger om racemaessig eller etnisk baggrund, politisk,
religigs eller filosofisk overbevisning og fagforenings-



maessigt tilhgrsforhold samt oplysninger om helbreds-
forhold eller seksuelle forhold).

Styrelsesradets beslutning om oprettelse af et sadant
nyt databehandlingssystem skal foreleegges for Radet til
godkendelse.

2.5.2. Europol kan efter artikel 14 endvidere oprette
analyseregistre til brug for den politimassige efterforsk-
ning i medlemsstaterne. Analyseregistrene kan indehol-
de oplysninger om personer, der i overensstemmelse
med den pagzldende medlemsstats nationale ret mis-
tenkes eller er damt for en strafbar handling, som harer
under Europols kompetence. Analyseregistrene kan
endvidere indeholde oplysninger om vidner, ofre og per-
soner, der kan antages at have en tilknytning til den
strafbare handling eller til den, som er mistenkt eller
degmt (kontakt- og ledsagepersoner). Registrering ma
kun finde sted, hvis den er ngdvendig for opfyldelse af
Europols formal. Kun bestemte ansatte hos Europol kan
fa adgang til at indlase og sgge i analyseregistrene.

Det folger af artikel 14, stk. 3, at de nationale enheder
efter anmodning fra Europol eller pa eget initiativ vide-
regiver alle de oplysninger til Europol, som er ngdven-
dige for et bestemt analyseregister. Medlemsstaterne
skal dog kun videregive oplysningerne, hvis de efter na-
tional ret i vedkommende medlemsstat ma behandles
med henblik pa forebyggelse, bekeempelse eller analyse
af strafbare handlinger. Herudover falger det af artikel
8, stk. 5, at en medlemsstat ikke er forpligtet til at vide-
regive oplysninger og efterretninger, hvis det vil skade
vasentlige sikkerhedsinteresser, bringe gennemfarelsen
af en igangveerende efterforskning eller personers sik-
kerhed i fare, eller afslgre oplysninger, der vedrarer
statens sikkerhed.

Hvis Europol har behov for yderligere informationer,
kan Europol efter artikel 22 og 23 tillige anmode EU-
institutioner, tredjelande, internationale organisationer
og Interpol om oplysninger, som er ngdvendige for ud-
farelsen af denne del af Europols opgaver.

Hvis en analyse er af generel og strategisk karakter,
har samtlige medlemsstater gennem deres forbindelses-
officerer adgang til resultaterne. | det tilfalde, hvor et
analyseregister vedrarer konkrete efterforskningssager,
er det alene de medlemsstater, der er bergrt af oplysnin-
gerne, som har adgang til oplysningerne.

Efter artikel 15 udarbejder Europol en indeksfunkti-
on for de oplysninger, der er lagret i analyseregistrene.
Analyseregistrene kombineres saledes med et indekssy-
stem, der i stikordsform angiver indholdet af analysere-
gistret. Det er ikke muligt for medlemsstaterne at sgge i
indekssystemet pa en sddan made, at der kan foretages

sammenkeedninger eller drages konklusioner med hen-
syn til registrets indhold.

2.6. Databeskyttelse

2.6.1. Radsafggrelsens kapitel 3 indeholder nermere
regler om behandling af oplysninger, herunder om be-
skyttelse og sikring af personoplysninger i Europols
registre og om rettelse og sletning i registrene.

Artikel 27 fastslar generelt, at Europol skal iagttage
principperne i Europaradets konvention af 28. januar
1981 om beskyttelse af det enkelte menneske i forbin-
delse med elektronisk databehandling og anbefaling R
(87) 15 af 17. september 1987 om politiets anvendelse
af personoplysninger.

Efter artikel 28 skal der udpeges en databeskyttelses-
ansvarlig, som bl.a. har til opgave pa uafhangig vis at
sikre lovligheden af behandling af personoplysninger
efter radsafgerelsen. Herudover har den pagaldende til
opgave at sikre, at der fgres en skriftlig fortegnelse over
videregivelse og modtagelse af personoplysninger, og at
sikre, at de registrerede efter anmodning informeres om
deres rettigheder. Vedkommende skal ved udfgrelsen af
sine opgaver have adgang til alle de oplysninger, som
Europol behandler, og til alle Europols lokaler. Styrel-
sesradet vedtager yderligere gennemfarelsesforanstalt-
ninger vedrgrende bl.a. opgaver, befgjelser og uafhang-
ighed for den databeskyttelsesansvarlige.

Artikel 30 indeholder regler om registreredes register-
indsigt (egenacces) hos Europol. Reglerne indebzrer, at
enhver kan anmode en national myndighed om at fa op-
lyst, om Europol behandler oplysninger om den pagel-
dende. Den nationale myndighed skal straks og senest
en maned efter modtagelsen af en sadan anmodning
henvende sig til Europol. Anmodningen skal besvares af
Europol inden for en rimelig frist og under alle omsteen-
digheder inden tre maneder fra modtagelsen. Europol
kan dog afsla udlevering af oplysningerne, hvis det er
ngdvendigt, for at Europol kan udfgre sine opgaver be-
herigt, for at beskytte medlemsstaternes sikkerhed, den
offentlige orden eller for at forebygge strafbare hand-
linger, for at sikre at eventuelle nationale efterforsknin-
ger ikke bringes i fare, eller for at beskytte tredjemands
rettigheder og frihedsrettigheder.

2.6.2. Efter artikel 31 har enhver ret til at anmode
Europol om, at fejlagtige oplysninger vedrgrende den
pagaeldende rettes eller slettes. Hvis oplysninger i gvrigt
konstateres at veere ukorrekte som falge af fejl i regi-
streringen, eller hvis selve registreringen er i strid med
radsafgarelsen, skal Europol i samarbejde med de be-
rarte medlemsstater rette eller slette oplysningerne.
Europol ma kun lagre oplysninger i analyseregistrene sa
lzenge, det er ngdvendigt for udfarelsen af Europols op-



gaver. Det skal senest 3 ar efter registreringen undersg-
ges, om det fortsat er ngdvendigt at opbevare de
pageeldende oplysninger. Den enhed, der har foretaget
registreringen, gennemgar de oplysninger, der er lagret
i Europols informationssystem, og sarger for sletning.
Europol gennemgar de oplysninger, som er lagret i Euro-
pols gvrige dataregistre, og sgrger for sletning. Efter
artikel 18 indfgrer Europol i samarbejde med medlems-
staterne passende kontrolmekanismer med henblik pa
kontrol af lovligheden af sggninger i alle dataregistre,
der anvendes til behandling af personoplysninger, og
med henblik pa at give medlemsstaterne adgang til re-
gistreringsmetoderne (logning) efter anmodning.

2.7. Europolsforbindelser med eksterne samarbejdspart-
nere

2.7.1. Efter radsafggrelsens artikel 22 kan Europol,
hvis det er relevant for udfarelsen af Europols opgaver,
indga aftaler eller samarbejdsordninger vedrgrende ud-
veksling af oplysninger med institutioner, organer, kon-
torer og agenturer, der er oprettet pad grundlag af
Traktaten om Den Europaiske Union og Traktaterne om
oprettelse af De Europeeiske Feellesskaber. Det drejer sig
bl.a. om Eurojust, Det Europziske Kontor for Bekaem-
pelse af Svig (OLAF), Det Europeiske Agentur for
Forvaltning af det Operative Samarbejde ved EU-med-
lemsstaternes Ydre Greenser (FRONTEX), Det Europae-
iske Politiakademi (CEPOL), Den Europaiske Central-
bank og Det Europaiske Overvagningscenter for
Narkotika og Narkotikamisbrug (EMCDDA).

Sadanne aftaler om udveksling af oplysninger kan
vedrgre operative, strategiske og tekniske oplysninger,
herunder personoplysninger. Aftaler eller samarbejds-
ordninger kan kun indgas efter godkendelse af Styrel-
sesrddet, som forinden har indhentet udtalelse fra Den
Feelles Kontrolinstans, hvis de patenkte aftaler eller
samarbejdsordninger vedrgrer udveksling af personop-
lysninger. Efter artikel 22, stk. 4, er det kun tilladt for
Europol at videregive klassificerede oplysninger til de
naevnte modtagere, hvis der findes en fortrolighedsaftale
mellem parterne.

2.7.2. Europol kan efter artikel 23 oprette og vedlige-
holde samarbejdsrelationer med tredjelande og eksterne
organisationer, hvis det er relevant for udfarelsen af
Europols opgaver.

Europol kan som led i en sadan aftale videregive per-
sonoplysninger og klassificerede informationer til tred-
jelande og eksterne organisationer, hvis det er ngdven-
digt for i de enkelte tilfzelde at forebygge og bekaempe
kriminalitet, der harer under Europols kompetence, for-
udsat at vedkommende tredjeland eller organisation sik-
rer et passende databeskyttelsesniveau.

Hvis Europol har modtaget de pagaldende oplysnin-
ger fra en medlemsstat, ma Europol efter artikel 24 kun
videregive oplysningerne, hvis den pagaldende med-
lemsstat giver samtykke hertil. Stammer oplysningerne
ikke fra en medlemsstat, skal Europol sikre sig, at vide-
regivelsen ikke forhindrer en medlemsstat i at udfere
opgaver, der hgrer under dens kompetence, og at vide-
regivelsen ikke bringer medlemsstatens sikkerhed eller
offentlige orden i fare eller pa anden made risikerer at
skade staten.

Europols direktgr kan efter artikel 23, stk. 8, som en
undtagelse videregive personoplysninger og klassifice-
rede informationer, inden der er indgaet en aftale med
det pageeldende tredjeland eller organisation, hvis di-
rektagren vurderer, at videregivelsen er absolut ngdven-
dig for at beskytte medlemsstaternes vasentlige interes-
ser inden for rammerne af Europols malsatninger eller
af hensyn til forebyggelse af en nert forestaende fare
forbundet med kriminalitet eller terrorhandlinger. Di-
rektgren skal under alle omsteendigheder vurdere data-
beskyttelsesniveauet i det pagaldende tredjeland eller i
den pagaldende organisation med henblik pa at afveje
databeskyttelseshensynet over for disse interesser. For
der videregives oplysninger, skal direktaren saledes vur-
dere, om det pagaldende tredjeland eller den pagealden-
de organisation sikrer et tilstreekkeligt hgjt databeskyt-
telsesniveau.

Det falger af artikel 26, at Europol kun kan indga af-
taler med tredjelande, som er optaget pa en serlig liste
udarbejdet af Styrelsesradet og godkendt af Réadet efter
forudgadende hgring af Europa-Parlamentet. Et tredje-
land kan blive tilfgjet listen efter forslag fra et medlem
af Styrelsesradet eller Europol. Behovet for at indga en
samarbejdsaftale med det pagealdende tredjeland skal
begrundes over for Styrelsesradet.

Nar det pageeldende tredjeland er optaget pa listen, kan
Europol indlede forhandlinger om en strategisk samar-
bejdsaftale, som herefter skal foreleegges for Radet til
godkendelse. En strategisk samarbejdsaftale kan bl.a.
indeholde udveksling af bedste praksis pa en reekke om-
rader inden for uddannelse, kriminalitetsbekempelse,
strategier mv.

Hvis Europol gnsker at indga en operationel samar-
bejdsaftale, der omfatter udveksling af personoplysnin-
ger, kan Europol farst indlede forhandlinger om en sadan
samarbejdsaftale, nar det over for Radet er godtgjort, at
det pagaldende tredjeland har et passende databeskyt-
telsesniveau. Europol udarbejder en rapport i samarbej-
de med det pageldende tredjeland, som beskriver
lovgivningen og den administrative praksis, herunder
tilstedevaerelsen af en uafhaengig datatilsynsmyndighed.
Efter at rapporten har veeret i hgring hos Styrelsesradet



og Den Feelles Kontrolinstans, foreleegges rapporten for
Radet, som skal beslutte, om Europol kan indlede for-
handlinger om et udkast til samarbejdsaftale om udveks-
ling af personoplysninger. Hvis der opnas enighed om
et udkast til samarbejdsaftale mellem Europol og det pa-
geldende tredjeland, skal aftaleudkastet forelaegges til
Radets endelig godkendelse.

Som et praktisk eksempel pa samarbejdet med tredje-
lande kan naevnes, at Europols trusselsrapport om den
nuvarende og fremtidige trussel fra organiseret krimi-
nalitet (OCTA-rapporten) bl.a. er udarbejdet pa bag-
grund af informationsudveksling med tredjelande (her-
under med Norge og USA).

2.7.3. Efter artikel 25 kan Europol modtage og be-
handle oplysninger fra private (juridiske og fysiske per-
soner).

For sa vidt angar oplysninger fra private, juridiske
personer (virksomheder, foreninger mv.) skelnes der
mellem pa den ene side juridiske personer i medlems-
staterne og juridiske personer i tredjelande, som Europol
har en samarbejdsaftale med, og pa den anden side juri-
diske personer i tredjelande, som Europol ikke har ind-
gaet en aftale med. For de farstnavnte geelder, at Europol
kan modtage og behandle oplysninger, hvis oplysnin-
gerne er modtaget via medlemsstaternes nationale en-
heder henholdsvis de pageldende tredjelandes officielle
kontaktpunkter. Oplysninger fra sidstnavnte gruppe af
juridiske personer ma derimod kun behandles, hvis
Europol har indgaet en samarbejdsaftale med den pa-
geeldende juridiske person (»Memorandum of Under-
standing«), og den juridiske person skal derudover veere
optaget pa en liste, som Styrelsesradet — efter at have
indhentet en udtalelse fra Den Felles Kontrolinstans —
har godkendt, jf. artikel 26. Endvidere ma de modtagne
oplysninger kun behandles, hvis det sker med henblik pa
indlaesning i Europols informationssystem, et analyse-
register eller et databehandlingssystem oprettet i medfar
af artikel 10 (jf. ovenfor under pkt. 2.5).

Hvad angar behandling af informationer fra private,
fysiske personer, bestemmes det med hensyn til personer
i medlemsstaterne samt personer i tredjelande, som
Europol har en samarbejdsaftale med, at dette kan finde
sted pa de samme vilkar som geelder for private, juridiske
personer. Nar det drejer sig om oplysninger modtaget fra
private, fysiske personer i et tredjeland, med hvem Euro-
pol ikke har en samarbejdsaftale, skal Europol begranse
sig til blot at videresende denne information til de rele-
vante medlemsstater eller tredjelande, som man har en
samarbejdsaftale med. Europol kan saledes ikke lade
oplysningerne indga i Europols systemer.

Europol skal i forhold til samtlige de navnte oplys-
ninger under alle omsteendigheder fremsende al relevant
information til de relevante nationale enheder i med-
lemsstaterne.

3. Galdende ret

3.1. Danmark undertegnede den 26. juli 1995 sammen
med de gvrige daveerende medlemsstater konventionen
om oprettelse af en europeisk politienhed (Europol).
Folketinget bemyndigede ved lov nr. 415 af 10. juni
1997 om gennemfgarelse af Europol-konventionen rege-
ringen til at ratificere konventionen pa Danmarks vegne.
Der henvises til Folketingstidende 1996-97, Tilleeg A,
spalte 3840 og 3792, Tilleg B, spalte 1052 og 1501, og
Tilleg C, spalte 595, og Folketingets forhandlinger,
spalte 4939, 7571 og 8268.

Med Europol-konventionen oprettede EU’s medlems-
stater en europeisk politienhed (Europol), som bl.a. har
til formal at styrke medlemsstaternes indsats mod for-
skellige former for grov international kriminalitet. Det
drejer sig bl.a. om ulovlig narkotikahandel, ulovlig han-
del med nukleare og radioaktive materialer, menneske-
handel, organiseretillegal indvandring og ulovlig handel
med stjalne karetgjer. Endvidere kan Radet udvide Euro-
pol-samarbejdet til at omfatte en reekke andre krimina-
litetsformer, der er anfart i et bilag til konventionen. Det
drejer sig bl.a. om forskellige forbrydelser mod perso-
ners liv og legeme og mod den personlige frihed. Kon-
ventionen finder anvendelse, nar der er konkrete indicier
for, at der foreligger en kriminel struktur eller organisa-
tion, hvis aktiviteter bergrer mindst to medlemsstater pa
en made, der pa grund af de strafbare handlingers om-
fang, betydning og falger gar en felles aktion fra med-
lemsstaternes side pakraevet. Europol har efter konven-
tionen bl.a. til opgave at lette den politimessige
efterforskning gennem udveksling af oplysninger mel-
lem medlemsstaternes politimyndigheder til brug for
bekaempelse af grov international kriminalitet. Herud-
over foretager Europol analyser til stgtte for de enkelte
medlemsstaters efterforskninger, stiller strategiske ef-
terretninger til radighed og udarbejder generelle situati-
onsrapporter.

3.2. Der er siden Europol-konventionens ikrafttreeden
den 1. oktober 1998 vedtaget tre tillaegsprotokoller: Pro-
tokol af 30. november 2000 (1. tillegsprotokol), hvorved
Europols kompetence udvides til generelt at omfatte
ulovlig hvidvaskning af penge i tilknytning til andre for-
mer for forbrydelser; protokol af 28. november 2002 (2.
tilleegsprotokol), som ger det muligt for Europol at an-
mode medlemsstaterne om at indlede strafferetlig efter-
forskning i specifikke tilfelde, og som bl.a. gor det
muligt for Europol at deltage i feelles efterforsknings-



hold. Herudover indeholder tillegsprotokollen regler
vedrgrende erstatningsansvar og immunitet i tilknytning
til Europols deltagelse i feelles efterforskningshold; og
endelig protokol af 27. november 2003 (3. tilleegsproto-
kol), som bl.a. medfgrer en udvidelse af Europols man-
dat og opgaver, en mulighed for at medlemsstaterne kan
lade andre kompetente myndigheder end den nationale
enhed have direkte kontakt med Europol, en gget flek-
sibilitet i reglerne om oprettelse af analysedatabaser
samt en forbedring af den demokratiske kontrol med
Europol.

De tre tilleegsprotokoller blev gennemfart i dansk ret
ved lov nr. 1435 af 22. december 2004 om a&ndring af
lov om gennemfarelse af Europol-konventionen og lov
om a&ndring af straffeloven, retsplejeloven, lov om kon-
kurrence- og forbrugerforhold pa telemarkedet og lov
om international fuldbyrdelse af straf mv. (gennemfg-
relse af tilleegsprotokollerne til Europol-konventionen
mv.). Der henvises til Folketingstidende 2004-05, Til-
leeg A, side 145 og 232, Tillzeg B, side 169, og Tilleg C,
side 154, og Folketingets forhandlinger, side 291, 2506
0g 3236.

3.3. Med Europol-lovens § 1 fastslas, at Europol-kon-
ventionen med tilhgrende protokoller geelder her i lan-
det.

Efter Europol-lovens § 2, stk. 1, er Rigspolitichefen
(Rigspolitiet) udpeget som national enhed, jf. Europol-
konventionens artikel 4. Den nationale enhed har bl.a.
til opgave at meddele de oplysninger og efterretninger,
der er ngdvendige for udferelsen af Europols opgaver.
Herudover besvarer den nationale enhed anmodninger
fra Europol om oplysninger, efterretninger og radgiv-
ning. Den nationale enhed videregiver endvidere oplys-
ninger til Europol med henblik pa lagring i de edb-
baserede datasamlinger og serger for, at enhver
udveksling af oplysninger finder sted pa retmaessig vis.
Endelig anmoder den nationale enhed Europol om rad-
givning, efterretninger og analyser.

Efter Europol-lovens § 2, stk. 2, skal enhver forvalt-
ningsmyndighed videregive oplysninger til Rigspolitiet
til brug for udfarelse af opgaver efter konventionen, hvis
Rigspolitiet anmoder herom.

Efter Europol-konventionens artikel 15 pahviler data-
beskyttelsesansvaret den medlemsstat, der har indlaest
eller videregivet oplysninger til Europol. Det pahviler
herudover medlemsstaten at sikre oplysningernes kor-
rekthed, ajourfagring og lagringsfristens overholdelse.

Efter Europol-konventionens artikel 17 skal medlems-
staterne sikre, at oplysninger der modtages fra informa-
tionssystemet, indekssystemet eller analysedatabaserne
kun anvendes af de kompetente myndigheder til at fore-

bygge og bekaeempe de former for kriminalitet, der hgrer
under Europols kompetence (jf. artikel 2), samt til at
forebygge og bekeempe andre former for grov krimina-
litet.

Efter Europol-lovens § 3 er Datatilsynet udpeget som
national kontrolinstans, jf. Europol-konventionens arti-
kel 23. Datatilsynet har bl.a. til opgave uafhangigt og i
overensstemmelse med national ret at overvage lovlig-
heden af Rigspolitiets indlaesning, segning og videregi-
velse af oplysninger med henblik pa at sikre at den
registreredes rettigheder ikke kraenkes.

Europol-lovens § 4 fastslar, at reglerne i straffelovens
88 152-152 e (om straf for brud pa tavshedspligt) finder
tilsvarende anvendelse pa den person, som har tavsheds-
pligt efter konventionens artikel 32, stk. 2. Efter artikel
32, stk. 2, geelder tavshedspligten for organerne, disses
medlemmer, vicedirektgrerne, Europols personale, for-
bindelsesofficererne samt enhver, som udtrykkeligt har
faet palagt tavshedspligt, eller som har adgang til klas-
sificerede oplysninger.

Europol-lovens § 5 fastslar, at justitsministeren kan
fastseette nermere regler til gennemfarelse af de aftaler
mv., der indgas i medfer af konventionens artikel 41. Det
drejer sig om aftaler for medlemsstaternes udstationere-
de forbindelsesofficerer og deres familiemedlemmer.
Der har ikke hidtil veeret behov for at fastsette regler for
gennemfarelse af disse aftaler i dansk ret (jf. neermere
herom nedenfor under pkt. 4.7).

Europol-lovens § 5 a (indsat ved lov nr. 1435 af 22.
december 2004) fastslar, at straffelovens kapitel 14 (om
forbrydelser mod den offentlige myndighed) og kapitel
16 (om forbrydelser i offentlig tjeneste eller hverv) fin-
der tilsvarende anvendelse for Europol-ansatte under
udferelse af opgaver i Danmark efter Europol-konven-
tionens artikel 3 a (om deltagelse i felles efterforsk-
ningshold). Herudover fastslar § 5 a, stk. 2, at
justitsministeren udbetaler erstatning i forbindelse med
skader forvoldt af Europol-ansatte. Endelig fastslar§ 5 a,
stk. 3, at klager over Europol-ansattes adferd behandles
efter retsplejelovens kapitel 93 b (om klager over poli-
tipersonale) og kapitel 93 d (om politiklagenavn).

Europol-lovens § 7 fastslar, at loven ikke geelder for
Feergerne og Grgnland, men at loven ved kongelig an-
ordning vil kunne seettes i kraft for disse landsdele med
de afvigelser, som de serlige feeraske eller granlandske
forhold tilsiger. Den danske delegation afgav i forbin-
delse med vedtagelsen af Europol-konventionen en er-
Klzering, hvorefter man ved den danske tiltreedelse af
konventionen agtede at fastsla, at konventionen ikke
gaelder for Feergerne eller Grgnland, medmindre man
fremseetter en erkleering om det modsatte. Europol-lo-
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vens § 7 er saledes i overensstemmelse med den afgivne
erkleering. Europol-konventionen er ikke sat i kraft for
Feergerne eller Grgnland.

4. Justitsministeriets overvejelser

4.1. Generelle overvejelser

Som anfgrt ovenfor under pkt. 1 skal medlemsstaterne
sikre, at deres nationale lovgivning er i overensstem-
melse med radsafgerelsen senest samtidig med radsaf-
gerelsens ikrafttreeden den 1. januar 2010.

Justitsministeriet har overvejet, om de ngdvendige til-
pasninger af dansk lovgivning ber ske ved a&ndringer af
den gaeldende Europol-lov. Det vil saledes i givet fald
bl.a. vaere ngdvendigt at &ndre lovens henvisninger til
Europol-konventionen.

Justitsministeriet har imidlertid af hensyn til bl.a. at
sikre starre overskuelighed i forhold til gennemfarelsen
af radsafgarelsen om oprettelse af Den Europaiske Po-
litienhed (Europol) i dansk ret fundet det mest hensigts-
maessigt, at de ngdvendige e&ndringer og tilpasninger af
dansk ret gennemfares ved en ny samlet lov om Europol.

4.2. Europols formal, kompetence og opgaver

4.2.1. Radsafgarelsens regler om Europols formal sva-
rer grundlaeggende til Europol-konventionens bestem-
melser herom. Der er med radsafgarelsens artikel 3 sket
en mindre &ndring af formuleringen af Europols formal.
Det er imidlertid Justitsministeriets vurdering, at der ik-
ke er tale om nogen reel forskel i forhold til den geel-
dende beskrivelse af Europols formal.

4.2.2. Den made, som Europols kompetence er fastlagt
ved radsafgarelsen, afviger efter Justitsministeriets op-
fattelse kun i meget begraenset omfang fra Europol-
konventionens regler. Konventionens krav om, at
kriminaliteten skal vaere organiseret, for at Europol har
kompetence, viderefgres dog ikke. Denne &ndring vil
f.eks. gare det muligt for Europol at stgtte medlemssta-
ternes efterforskning af grov, graenseoverskridende kri-
minalitet ogsa i tilfeelde, hvor der ikke fra begyndelsen
er mistanke om, at der er tale om organiseret kriminalitet.
Som et eksempel pa kriminalitet, der er grov, men ikke
ngdvendigvis i alle tilfeelde kan betegnes som organise-
ret kriminalitet, kan naevnes et tilfeelde, hvor en person
bortfarer et barn, og hvor der ikke star en kriminel or-
ganisation bag forbrydelsen. I et sadant tilfalde vil de
bergrte medlemsstater fremover kunne fa bistand fra
Europol, hvis sagen har tilknytning til flere medlems-
stater.

4.2.3. Listen i radsafggrelsen over de kriminalitetsfor-
mer, der anses for »andre former for grov kriminalitet,
indeberer ligeledes kun fa indholdsmassige andringer

i forhold til konventionens regler. Det drejer sig om fal-
gende punkter:

Efter de geeldende regler kan Europol bl.a. beskaftige
sig med »organiseret tyveri«, »ulovlig handel med nu-
kleare og radioaktive materialer« og »ulovlig handel
med stjalne motorkaretgjer«. Dette andres til »organi-
seret rgveri«, »kriminalitet i forbindelse med nukleare
og radioaktive materialer« og »kriminalitet i forbindelse
med ulovlig handel med stjalne motorkeretgjer«. De to
sidstnaevnte endringer er efter Justitsministeriets opfat-
telse alene af redaktionel karakter. Den fgrstnavnte &n-
dring vil efter Justitsministeriets opfattelse ikke fa
betydning i praksis, da Europols kompetence efter rads-
afgerelsen omfatter enhver form for organiseret krimi-
nalitet. | lighed med hvad der allerede gelder i dag, vil
det vaere de nationale kompetente myndigheder som be-
degmmer, hvilke forbrydelser der efter national ret mod-
svarer forbrydelserne i bilaget til radsafgarelsen.

4.2.4. For sa vidt angar Europols opgaver (jf. radsaf-
gerelsens artikel 5) er der med enkelte &ndringer tale om
en viderefgrelse af konventionens regler herom. Kernen
i Europols opgaver vil saledes fortsat veere at bista med-
lemsstaterne i deres efterforskninger ved at indsamle,
analysere og udveksle oplysninger og efterretninger.

Europol far imidlertid som noget nyt til opgave at
foresla de kompetente myndigheder i de bergrte med-
lemsstater, at der oprettes falles efterforskningshold.
Europols opgaver omfatter endvidere som noget nyt
fremskaffelse af efterretninger og analytisk statte til en
medlemsstat i forbindelse med en stgrre international
begivenhed (f.eks. nar en medlemsstat afholder et top-
mgde eller er veert for en starre idreetsbegivenhed). En-
delig fastseettes det udtrykkeligt, at Europols opgaver
omfatter stgtte til medlemsstaternes indsamling af in-
formationer fra internettet med henblik pa at assistere
med opklaringen af kriminalitet, der er begaet ved hjlp
af internettet.

4.2.5. Med lovforslagets § 1 foreslas det, at radsafga-
relsen om oprettelse af Den Europziske Politienhed
(Europol) skal gelde her i landet. Dette vil ogsa omfatte
ovennavnte udvidelser af Europols kompetence og op-
gaver. Der henvises til lovforslagets § 1 og bemarknin-
gerne hertil.

4.3. Europols organisation

4.3.1. | forhold til Europols nuveerende organisation
bortfalder ordningen med en finansinspekter, hvilket
haenger sammen med endringerne i finansieringen af
Europol og de deraf falgende nye budgetmaessige pro-
cedurer. Som det fremgar af pkt. 2.3 ovenfor, etableres
der som en form for erstatning for finansinspektgren en
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intern revisionsenhed, der udelukkende skal vaere an-
svarlig over for Styrelsesradet.

Som noget nyt vil formandskabet for Styrelsesradet
fremover blive varetaget af én af de tre medlemsstater,
der er ansvarlige for udarbejdelse af EU’s 18-maneders
arbejdsprogram (»trioformandskabet«). Desuden far
Kommissionen fremover stemmeret i Styrelsesradet pa
lige fod med medlemsstaterne.

4.3.2. Ved Lissabon-traktatens ikrafttreeden varetages
formandskabet for Radet (undtagen i sammensatning
for udenrigsanliggender) af pa forhand sammensatte
grupper patre medlemsstater i en periode pa 18 maneder.
Hvert medlem af gruppen varetager pa skift i en periode
pa 6 maneder formandskabet for alle radssammensaet-
ninger (undtagen udenrigsanliggender). De to gvrige
medlemmer af gruppen bistar formandskabet pa alle dets
ansvarsomrader pa grundlag af et feelles program.

4.4. Europols registre mv.

4.4.1. Som naermere beskrevet ovenfor under pkt. 2.5
viderefgres Europols mulighed for at fare et informati-
onssystem og oprette analyse-registre (tidligere benavnt
analysedatabaser) samt fare en indeksfunktion for de
oplysninger, der er lagret i analyseregistrene.

For sa vidt angar informationssystemet kan dette i vidt
omfang indeholde de samme oplysninger som i dag,
herunder oplysninger om dgmte, mistenkte, og perso-
ner, om hvem der er konkrete indicier eller rimelig
formodning for, at de vil bega en strafbar handling. Der
kan dog i forhold til den naevnte personkreds efter rads-
afggrelsen som noget nyt tillige lagres oplysninger om
pastaede strafbare handlinger. Karakteren af de infor-
mationer, der ma lagres, udvides endvidere, sa der frem-
over ogsa kan lagres informationer om bopzl, erhverv
og opholdssted samt informationer om karekort, pas og
lignende.

Som noget nyt kan Europol (Styrelsesradet) oprette
andre databehandlingssystemer end Europols informa-
tionssystem og analyseregistre, jf. n&ermere ovenfor un-
der pkt. 2.5.

4.4.2. Adgangen til at bruge Europols informations-
system svarer stort set til den geldende ordning. Den
hidtidige begraensning for de nationale enheders adgang
til systemet er dog fjernet. Dette indebeerer, at de natio-
nale enheder herefter vil have den samme adgang til at
s@ge og registrere oplysninger i systemet som de gvrige
aktarer (forbindelsesofficererne, direktgren, vicedirek-
tarerne og gvrigt bemyndiget personale i Europol). Dette
vil f.eks. kunne vere nyttigt, hvis den nationale enhed
gnsker at indlaese supplerende oplysninger om en dgmt
eller misteenkt i informationssystemet.

4.4.3. Med lovforslagets 8 1 vil de ovennavnte regler
om Europols registre ogsa gelde i Danmark. Det er Ju-
stitsministeriets vurdering, at reglerne om Europols re-
gistre ikke ngdvendigger andre loveendringer. Der
henvises til lovforslagets § 1 og bemeerkningerne hertil.

4.5. Europols forbindelser med eksterne samarbejdspart-
nere

4.5.1. Der er efter radsafgarelsen grundleeggende lagt
op til, at udveksling af (person)oplysninger med andre
EU-institutioner, tredjelande og internationale organi-
sationer skal ske efter samme regler som i dag.

Muligheden for informationsudveksling med andre
EU-institutioner udvides dog saledes, at Europol, far der
erindgaet en aftale med de pagealdende EU-institutioner,
kan sende og modtage personoplysninger til og fra disse
institutioner, i det omfang det er ngdvendigt for Europols
arbejde.

For sa vidt angar samarbejdet med tredjelande og in-
ternationale organisationer far Europol som noget nyt
adgang til at sende ikke-fortrolige oplysninger til samt
modtage alle slags oplysninger fra disse lande og inter-
nationale organisationer, selv om der (endnu) ikke er
indgaet en samarbejdsaftale herom.

Med hensyn til gvrige samarbejdspartnere skabes der
endvidere med den nye radsafggrelse mulighed for, at
Europol kan behandle og modtage oplysninger fra pri-
vate (juridiske og fysiske) personer.

4.5.2. Det er Justitsministeriets vurdering, at Europols
forbindelser med eksterne samarbejdspartnere efter
radsafgerelsen i vidt omfang svarer til, hvad der allerede
gelder i dag. Det er endvidere Justitsministeriets vurde-
ring, at de ovennavnte udvidelser af informationsud-
vekslingen med andre EU-institutioner, tredjelande og
gvrige samarbejdspartnere vil ske inden for de nuvee-
rende rammer for databeskyttelse.

De ovennavnte indholdsmaessige &ndringer foreslas
gennemfart i dansk ret ved den foreslaede § 1 i lovfor-
slaget.

4.6. National enhed mv. og direkte kontakt til Europol

4.6.1. Med lovforslaget foreslas det, at Rigspolitiet
fortsat skal fungere som Danmarks nationale enhed.

Som anfart ovenfor under pkt. 2.4 er der efter radsaf-
garelsen mulighed for, at medlemsstaterne kan tillade
direkte kontakt mellem udpegede kompetente myndig-
heder og Europol pa de betingelser, der fastsettes af den
enkelte medlemsstat. Justitsministeriet har pa den bag-
grund overvejet, om der bgr gives mulighed for, at andre
danske kompetente myndigheder end Rigspolitiet kan
have direkte kontakt med Europol.
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Justitsministeriet har umiddelbart ikke fundet, at der
er behov for at @ndre den eksisterende ordning, hvoref-
ter alene Rigspolitiet har direkte kontakt med Europol.
Hvis der viser sig at veere behov for, at andre danske
myndigheder har en sadan direkte kontakt med Europol,
vil Justitsministeriet drgfte dette spgrgsmal nermere
med de bergrte parter, herunder bl.a. med hensyn til un-
der hvilke neermere betingelser der i givet fald skal veere
adgang til direkte kontakt med Europol.

4.6.2. Som anfart ovenfor under pkt. 2.5 er retten til at
indlaese og foretage sggning i informationssystemet efter
radsafggrelsen forbeholdt de nationale enheder. Det vil
for Danmarks vedkommende sige Rigspolitiet, jf. oven-
for. Medlemsstaterne kan imidlertid som anfert udpege
andre kompetente myndigheder til at kunne sgge i in-
formationssystemet (pa grundlag af hit/no-hit).

Justitsministeriet har ikke fundet, at der er behov for
at endre den eksisterede ordning, hvorefter alene Rigs-
politiet har direkte adgang til Europols informationssy-
stem. Justitsministeriet vil imidlertid i givet fald drgfte
adgang til Europols informationssystem med de rele-
vante myndigheder pa omradet, herunder ogsa Rigspo-
litiet, hvis der med tiden matte vise sig et behov herfor.

Der henvises i gvrigt til lovforslagets § 2, stk. 1, og
bemearkningerne hertil.

4.7. Justitsministeriets bemyndigelse til at fastsette
nermere regler

Med lovforslaget foreslas det, at Europol-lovens § 5
viderefares. Der har ikke hidtil veeret behov for at an-
vende den gaeldende bemyndigelsesbestemmelse i Euro-
pol-lovens 8 5, men bl.a. i lyset af at indholdet af den
aftale, der i medfer af radsafgerelsens artikel 59 skal
vedtages for forbindelsesofficererne, endnu ikke fore-
ligger, kan det efter Justitsministeriets opfattelse ikke
udelukkes, at der vil kunne blive behov for ved bekendt-
gerelse at sztte aftalen i kraft eller udstede supplerende
bestemmelser.

Der henvises til lovforslagets § 5 og bemerkningerne
hertil.

4.8. Budget, personale mv.

4.8.1. Som beskrevet ovenfor under pkt. 1.1 overgar
Europol efter radsafgerelsen fra medlemsstatsfinansie-
ring til fellesskabsfinansiering, sa udgifterne til driften
af Europol fremover skal deekkes af midler fra EU’s al-
mindelige budget. Dette medfgarer, at procedurerne for
bevilling af midler til Europol grundlaeggende andres,
idet EU’s almindelige budgetmaessige regler fremover
ogsa vil finde anvendelse for Europol.

Zndringerne i finansiering medfgrer endvidere, at de
nuvaerende sarlige regler for Europol-ansatte ikke laen-
gere vil gelde for de ansatte ved Europol. De pagel-
dende vil derimod veere omfattet af EU’s personaleved-
teegt, herunder vedtegten for tjenestemaend i EU,
ansattelses-vilkarene for de gvrige ansatte i Feellesska-
berne og de bestemmelser, som EU’s institutioner i
feellesskab har vedtaget med henblik pa anvendelse af
den naevnte vedtaegt og disses ansattelsesvilkar.

4.8.2. Det &ndrede grundlag for finansieringen af
Europol vil herudover indebare, at EU’s protokol om
privilegier og immuniteter fremover vil finde anvendel-
se i forhold til ansatte i Europol.

Der er i forbindelse med Radets forordning nr.
371/2009 af 27. november 2008 blevet gennemfart en
@ndring af Radets forordning nr. 549/69 om fastsattelse
af de grupper af De Europeiske tjenestemand og gvrige
ansatte, pa hvilke bestemmelserne i artikel 12, artikel 13,
stk. 2, og artikel 14 i protokollen vedrgrende Feellesska-
bernes privilegier og immuniteter skal finde anvendelse.
Zndringen betyder, at Europol-ansatte ikke vil have im-
munitet over for retsforfalgelse, hvis de indgar i et feelles
efterforskningshold, jf. artikel 6 i radsafgarelsen. Dette
indebeerer, at Europol-ansatte i forbindelse med delta-
gelse i felles efterforskningshold kan retsforfglges i
overensstemmelse med national ret. Dette svarer til den
gaeldende ordning, jf. straks nedenfor.

4.8.3. Europol-ansatte har efter Europol-konventio-
nens artikel 3 a, der blev indsat ved 2. tilleegsprotokol,
mulighed for i en stgttefunktion at deltage i feelles efter-
forskningshold, der udfarer opgaver pa en medlemsstats
omrade. I lyset af, at bestemmelserne i straffelovens ka-
pitel 14 (om forbrydelse mod den offentlige myndighed)
og kapitel 16 (om forbrydelser i offentlig tjeneste eller
hverv mv.) ikke omfatter udenlandske myndigheder,
blev det udtrykkeligt fastslaet med Europol-lovens § 5 a,
der blev indsat ved lov nr. 1435 af 22. december 2004
om &ndring af lov om gennemfgarelse af Europol-kon-
ventionen, at de navnte bestemmelser i straffeloven
ogsa geelder for Europol-ansatte, som deltager i felles
efterforskningshold.

4.8.4. Det er pa den baggrund Justitsministeriets op-
fattelse, at Europol-lovens 8 5 a ber viderefagres. Der
henvises til lovforslagets § 6 og bemaerkningerne hertil.

4.9. Stemmeregler

Med radsafggrelsen andres stemmereglerne for bade
Europols Styrelsesrad og Radet, der begge efter de geel-
dende regler treffer samtlige afgarelser med enstem-
mighed. Styrelsesradet treeffer saledes fremover afge-
relse med to-tredjedeles flertal, medmindre andet
udtrykkeligt fremgar af radsafgarelsen.
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Med hensyn til Radet @ndres bestemmelserne om
stemmeafgivning pa en reekke omrader fra enstemmig-
hed til kvalificeret flertal. Det gelder bl.a. med hensyn
til vedtagelsen af gennemfarelsesbestemmelser for ana-
lyseregistre, jf. artikel 14, lister over de tredjelande og
internationale organisationer, som Europol ma indga
samarbejdsaftaler med, jf. artikel 26, og udnavnelse og
afskedigelse af direktagren for Europol og vedtagelse af
regler for udvalgelse af kandidater, jf. artikel 37.

4.10. Prajudiciel foreleggelse mv. for EF-Domstolen

4.10.1. Efter 8 1, stk. 2, 1. pkt., i den geeldende Euro-
pol-lov geelder protokollen af 23. juni 1996 om praeju-
diciel fortolkning ved EF-Domstolen af Europol-
konventionen her i landet. Det bestemmes videre i 2.
pkt., at praejudiciel foreleeggelse kan foretages af enhver
retsinstans som fastsat i protokollens artikel 2, stk. 2,
litra b. Efter protokollen kan hver medlemsstat afgive en
erklering, hvorefter domstole i den pagaldende med-
lemsstat kan anmode EF-Domstolen om at treffe pree-
judiciel afgarelse om fortolkning af Europol-konventio-
nen. Der er fra dansk side afgivet en erklaering om, at
enhver dansk retsinstans kan forelegge prejudicielle
spargsmal for EF-Domstolen for sa vidt angar Europol-
konventionen.

4.10.2. Radsafgerelsen om oprettelse af Den Europz-
iske Politienhed (Europol) er fremlagt under henvisning
til artikel 30, stk. 1, litra b, artikel 30, stk. 2, og artikel
34, stk. 2, litra c, i Traktaten om Den Europeiske Union
(3. sgjle). Det indebeerer bl.a., at EF-Domstolen vedrg-
rende fortolkning af radsafgarelsen vil fa kompetence i
overensstemmelse med artikel 35 i EU-traktaten. Det
falger i den forbindelse af artikel 35, stk. 2, jf. stk. 1, at
en medlemsstat i en erklzering fremsat i forbindelse med
undertegnelsen af Amsterdam-traktaten eller pa et sene-
re tidspunkt vil kunne godkende, at EF-Domstolen far
kompetence til at treeffe praejudicielle afggrelser inden
for 3. sgjle som helhed. En sadan generel erklaring er
ikke afgivet af Danmark, og der er ingen aktuelle over-
vejelser herom.

Det anfarte betyder, at den ordning vedrgrende prae-
judiciel forelaeggelse for EF-Domstolen, som i dag geel-
der vedrgrende Europol, ikke lengere vil gelde, nar
radsafgerelsen treeder i kraft den 1. januar 2010.

4.10.3. Efter Justitsministeriets opfattelse vil det for-
hold, at danske retsinstanser saledes ikke lengere vil
have mulighed for at foreleegge preejudiciel fortolkning
ved EF-Domstolen, naeppe have nogen praktisk betyd-
ning. Det skyldes, at danske retsinstanser hidtil ikke i
praksis har benyttet muligheden for at stille praejudici-
elle spgrgsmal til EF-Domstolen i forhold til forstaelsen
af Europol-konventionen.

4.10.4. Europol-konventionens artikel 40 indeholder
regler om bilseggelse af tvister mellem medlemsstaterne
om fortolkningen eller anvendelsen af konventionen.
Tvister mellem medlemsstaterne skal i farste omgang
behandles af Radet efter procedurerne i EU-traktatens
afsnit V1. Hvis det ved udlgbet af en frist pa 6 maneder
ikke har veeret muligt at finde en lgsning, skal de med-
lemsstater, der er parter i en tvist om fortolkningen eller
anvendelsen af konventionen, saledes ved aftale fast-
leegge de naermere retningslinjer for bileggelse af den
pageeldende tvist. Starstedelen af medlemsstaterne, her-
under Danmark, har erkleret, at de i sa fald vil indbringe
sagen for EF-Domstolen.

Radsafggrelsen indeholder ikke en tilsvarende be-
stemmelse, men efter EU-traktatens artikel 35, stk. 7, vil
ordningen — ogsa i forhold til Danmark — blive opret-
holdt.

4.10.5. Efter radsafgerelsens artikel 53, stk. 4, skal
spgrgsmal om, hvilken national domstol i de enkelte
medlemsstater der har kompetence til at behandle tvister
angaende Europols ansvar, afggres under henvisning til
Radets forordning (EF) nr. 44/2001 af 22. december
2000 om retternes kompetence og om anerkendelse og
fuldbyrdelse af retsafgarelser pa det civil- og handels-
retlige omrade (Bruxelles I-forordningen).

Da denne forordning er vedtaget med hjemmel i EF-
traktatens afsnit IV (1. sgjle), har Danmark ikke deltaget
i vedtagelsen af forordningen, der pa grund af Danmarks
retlige forbehold ikke er bindende for eller umiddelbart
finder anvendelse i Danmark. Danmark er imidlertid
blevet tilknyttet forordningen pa mellemstatsligt grund-
lag i kraft af en sdkaldt parallelaftale mellem Det Euro-
pziske Fellesskab og Danmark (undertegnet den 19.
oktober 2005).

Ved lov nr. 1563 af 20. december 2006 blev forordning
nr. 44/2001 af 22. december 2000 mv. gennemfart i
dansk ret, sa reglerne i forordningen gelder mellem
Danmark og de gvrige medlemsstater. Loven blev ved
bekendtgarelse nr. 415 af 8. maj 2007 sat i kraft 1. juli
2007.

4.11. Feergerne og Grgnland

4.11.1. Ved Danmarks tiltreedelse af Europol-konven-
tionen afgav Danmark en erkleering om, at konventionen
ikke geelder for Feergerne eller Grgnland, medmindre
man fremsatter en erkleering om det modsatte. Den geel-
dende bestemmelse i Europol-lovens § 7 er udformet i
overensstemmelse hermed. Bestemmelsen fastslar, at
loven ikke geelder for Feergerne og Gregnland, men at lo-
ven ved kongelig anordning vil kunne sattes i kraft for
disse landsdele med de afvigelser, som de serlige feer-
gske eller grenlandske forhold tilsiger.
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4.11.2. Radsafggrelsen om oprettelse af Den Europe-
iske Politienhed (Europol) er fremsat under henvisning
til bestemmelserne i EU-traktatens afsnit VI vedrgrende
politisamarbejde og strafferetligt samarbejde, der ikke
gelder for Feergerne og Grgnland. Det vil i givet fald
forudsatte en seerlig aftale med de gvrige EU-medlems-
stater, hvis Faergerne og Grgnland skal tilknyttes Euro-
pol-samarbejdet.

Der er ikke aktuelle overvejelser om at sgge Feergerne
og Grgnland tilknyttet Europol-samarbejdet. Justitsmi-
nisteriet finder imidlertid, at der med henblik pa at sikre
mulighed herfor ber gives adgang til ved kongelig an-
ordning helt eller delvis at satte de foreslaede bestem-
melser i kraft for Fargerne og Grgnland med de
afvigelser, som de serlige fergske eller grgnlandske
forhold tilsiger. Lovforslaget indeholder pa den bag-
grund en bestemmelse herom. Der henvises til lovfor-
slagets § 8 og bemarkningerne hertil.

5. Forholdet til grundloven og retstilstanden efter
Lissabon-traktatens ikrafttreeden

5.1. | forbindelse med gennemfarelsen af Europol-
konventionen i dansk ret overvejede Justitsministeriet,
hvorvidt Danmarks tiltreedelse af konventionen ville in-
debeere en overladelse af befgjelser efter grundlovens
8 20. Justitsministeriet vurderede i den forbindelse, at
gennemfgrelsen af Europol-konventionen i dansk ret ik-
ke indebar overladelse af befgjelser efter grundlovens
8 20, og at gennemfarelsen af konventionen kunne ske
efter den almindelige bestemmelse i grundlovens § 19.

Justitsministeriet har tilsvarende overvejet, om gen-
nemfgrelse i dansk ret af radsafgarelsen om oprettelse
af Den Europeiske Politienhed (Europol) indebarer
overladelse af befgjelser efter grundlovens § 20.

Forslaget til radsafggrelse om oprettelse af Den Euro-
peiske Politienhed (Europol) er fremsat under henvis-
ning til bestemmelserne i EU-traktatens afsnit VI
vedrgrende politisamarbejde og strafferetligt samarbej-
de (3. sgjle). Dette samarbejde er af mellemstatslig ka-
rakter, og det danske retlige forbehold er derfor ikke til
hinder for Danmarks deltagelse i samarbejdet, som Dan-
mark deltager fuldt ud i. Danmarks tilslutning til afsnit
VI i EU-traktaten er endvidere ikke sket i henhold til
grundlovens § 20.

Det er saledes Justitsministeriets opfattelse, at Dan-
mark kan gennemfare radsafgerelsen om oprettelse af
Den Europeiske Politienhed (Europol) i dansk ret efter
den almindelige bestemmelse i grundlovens § 19.

5.2. Ved Lissabon-traktatens ikrafttreeden vil det po-

litimassige og strafferetlige samarbejde blive omfattet
af det om overstatslige samarbejde (1. sgjle). Dette be-

tyder, at Danmark som falge af Protokollen om Dan-
marks Stilling ikke vil kunne deltage i eller bindes af
retsakter mv. inden for det politimassige og strafferet-
lige omrade, som vedtages pa grundlag af det nye hjem-
melsgrundlag. Retsakter, der er vedtaget inden Lissa-
bon-traktatens ikrafttraeden, vil fortsat finde anvendelse
for Danmark pa et mellemstatsligt grundlag. | forhold til
Europol-afgarelsen vil det saledes betyde, at Danmark
efter Lissabon-traktatens ikrafttreeden fortsat kan delta-
ge i dette politisamarbejde. Hvis der efter Lissabon-
traktatens ikrafttreeden tages initiativ til at aendre
radsafgerelsen, vil Danmark i medfer af det retlige for-
behold i givet fald derimod ikke kunne deltage i vedta-
gelsen af sadanne @ndringer, der heller ikke vil veere
bindende for eller finde anvendelse i Danmark.

6. Bkonomiske og administrative konsekvenser for det
offentlige

Europol vil efter radsafggrelsen overga fra medlems-
statsfinansiering til faellesskabsfinansiering. Dette inde-
baerer, at udgifterne til driften af Europol fremover vil
blive deekket af midler fra EU's samlede budget.

Kommissionen har i forbindelse med forhandlingerne
om radsafggrelsen foretaget visse beregninger af, om
overgangen fra medlemsstats-finansiering til feelles-
skabsfinansiering vil kunne ske budgetneutralt. Det har
vaeret Kommissionens antagelse, at dette samlet set vil
veere tilfeeldet. P& den baggrund vurderes lovforslaget
ikke at ville medfere skonomiske konsekvenser af be-
tydning for det offentlige.

Lovforslaget har ikke administrative konsekvenser for
det offentlige.

7. @konomiske og administrative konsekvenser for
erhvervslivet mv.

Lovforslaget har ikke gkonomiske eller administrative
konsekvenser for erhvervslivet mv.

8. Administrative konsekvenser for borgere

Lovforslaget har ikke administrative konsekvenser for
borgerne.

9. Miljgmassige konsekvenser
Lovforslaget har ingen miljgmaessige konsekvenser.

10. Forholdet til EU-retten

Lovforslaget har til formal at gennemfare radsafge-
relsen om oprettelse af Den Europeiske Politienhed
(Europol) i dansk ret. Der henvises i gvrigt til pkt. 4.10
0g 5 ovenfor.
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11. Harte myndigheder mv.

Lovforslaget har vaeret i hgring hos falgende myndig-
heder og organisationer mv.:

@stre Landsret, Venstre Landsret, samtlige byretter,
Den Danske Dommerforening, Dommerfuldmaegtigfor-
eningen, Domstolsstyrelsen, Rigspolitiet, Rigsadvoka-

12. Sammenfattende skema

ten, Direktoratet for Kriminalforsorgen, Datatilsynet,
Foreningen af Offentlige Anklagere, Politiforbundet i
Danmark, Advokatradet, Danske Advokater, Landsfor-
eningen af beskikkede advokater, Amnesty Internatio-
nal, Institut for Menneskerettigheder, Retspolitisk For-
ening og Retssikkerhedsfonden.

Positive konsekvenser/ Negative konsekvenser/
Mindreudgifter merudgifter

@konomiske konsekvenser for stat, | Ingen Ingen af betydning

kommuner og regioner

Administrative konsekvenser for Ingen Ingen

stat, kommuner og regioner

@konomiske konsekvenser for er- | Ingen Ingen

hvervslivet

Administrative konsekvenser for Ingen Ingen

erhvervslivet

Miljgmaessige konsekvenser Ingen Ingen

Administrative konsekvenser for Ingen Ingen

borgerne

Forholdet til EU-retten Lovforslaget har til formal at gennemfare radsafggrelsen om oprettelse af
Den Europziske Politienhed (Europol) i dansk ret.

Bemaerkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser

Til§1

Med bestemmelsen foreslas det, at radsafgarelsen om
oprettelse af Den Europziske Politienhed (Europol)
gelder her i landet. Bestemmelsen svarer indholdsmees-
sigttil§1ilovnr.415af10. juni 1997 om gennemfarelse
af Europol-konventionen (Europol-loven).

For sa vidt angar det neermere indhold af radsafgerel-
sen henvises til pkt. 2 i lovforslagets almindelige be-
meerkninger.

Til §2

Med stk. 1 foreslas det, at Rigspolitiet er den nationale
enhed efter artikel 8 i radsafgarelsen. Bestemmelsen
svarer efter sit indhold til § 2, stk. 1, i Europol-loven.

Bestemmelsen i stk. 2 om videregivelse af oplysninger
til Rigspolitiet svarer til den geeldende bestemmelse i
Europol-lovens § 2, stk. 2.

Der henvises i gvrigt til pkt. 3.3 i lovforslagets almin-
delige bemerkninger.

Til 83

Med bestemmelsen udpeges Datatilsynet som national
kontrolinstans for Danmarks vedkommende. Bestem-
melsen svarer til § 3 i Europol-loven, hvor Datatilsynet
o0gsa er udpeget som nationale kontrolinstans.

Der henvises i gvrigt til pkt. 2.4.2 i lovforslagets al-
mindelige bemarkninger.

Til§ 4

Det foreslas, at reglerne i straffelovens 8§ 152-152 e
om tavshedspligt finder tilsvarende anvendelse pa den
person, som har tavshedspligt efter radsafgarelsens ar-
tikel 41, stk. 2. Det fremgar af bestemmelsen i radsaf-
garelsen, at medlemmerne af Styrelsesradet, direktaren,
vicedirektarerne, Europols personale og forbindelsesof-
ficererne samt enhver, som udtrykkeligt har faet palagt
tavshedspligt, eller som har adgang til klassificerede in-
formationer, har tavshedspligt.

Medlemsstaterne skal behandle enhver kreenkelse af
tavshedspligten som en kraenkelse af deres nationale
regler om tavshedspligt, jf. radsafgerelsens artikel 41,
stk. 4.

Bestemmelsen svarer til den geeldende § 4 i Europol-
loven. Der henvises i gvrigt til pkt. 3 i lovforslagets
almindelige bemarkninger.

Til 85

Efter den forslaede bestemmelse kan justitsministeren
fastsaette nermere regler til gennemfarelse af de aftaler
mv., der indgas i medfer af radsafgarelsens artikel 51
(om privilegier og immuniteter for Europols direktar,
vicedirektarer og Europols personale i gvrigt).
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Bestemmelsen svarer til § 5 i Europol-loven. Der har
ikke hidtil veeret behov for at fastseette regler for gen-
nemfarelse af disse aftaler i dansk ret, men i lyset af at
Justitsministeriet ikke pa nuveerende tidspunkt kender
indholdet af den kommende aftale for forbindelsesoffi-
cererne, kan det ikke udelukkes, at der vil blive behov
for ved bekendtgerelse at sette aftalen i kraft eller ud-
stede supplerende bestemmelser.

Der henvises i gvrigt til pkt. 3 og 4.7 i lovforslagets
almindelige bemeaerkninger.

Til§6

Efter den geeldende § 5 a, stk. 1, i Europol-loven finder
straffelovens kapitel 14 (om forbrydelser mod den of-
fentlige myndighed) og kapitel 16 (om forbrydelser i
offentlig tjeneste eller hverv) tilsvarende anvendelse for
Europol-ansatte under udferelse af opgaver i Danmark.
Herudover fremgar det af den gaeldende Europol-lovs
8 5 a, stk. 2, at justitsministeren udbetaler erstatning i
forbindelse med skader forvoldt af Europol-ansatte. En-
delig bestemmes det i § 5 a, stk. 3, i den geldende lov,
at klager over Europol-ansattes adfeerd behandles efter
retsplejelovens kapitel 93 b (om klager over politiper-
sonale) og kapitel 93 d (om politiklagenavn).

Det foreslas, at bestemmelsen viderefares. Der henvi-
ses i gvrigt til pkt. 3 og 4.8 i lovforslagets almindelige
bemarkninger.

Til§7

Det foreslas, at loven skal treede i kraft den 1. januar
2010 samtidig med radsafgerelsen.

Til§8

Bestemmelsen vedrgrer lovens fremtidige gyldighed
og indebeerer, at loven ikke geelder for Feaergerne og
Gregnland, men at loven ved kongelig anordning helt el-
ler delvis kan sattes i kraft for Faergerne og Grgnland
med de afvigelser, som de sarlige feergske eller gran-
landske forhold tilsiger. Det vil i givet fald forudsaette
en sarlig aftale med de gvrige EU-medlemsstater, hvis
Feergerne og Grgnland skal tilknyttes Europol-samar-
bejdet.

Bestemmelsen svarer til geldende 8 7 i Europol-loven.
Der henvises i gvrigt til pkt. 3.3 og 4.11 i lovforslagets
almindelige bemarkninger.
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Bilag 1
Radets afgerelse af 6. april 2009 om oprettelse af Den Europeiske Politienhed (Europol)

(2009/371/RIA)
RADET FOR DEN EUROP/AISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, serlig artikel 30, stk. 1, litra b), artikel 30, stk. 2,
samt artikel 34, stk. 2, litra c),

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet?), og
ud fra falgende betragtninger:

(1) Oprettelsen af Den Europziske Politienhed (Europol) blev bestemt i traktaten om Den Europaiske Union
af 7. februar 1992 og reguleret i en konvention udarbejdet pa grundlag af artikel K.3 i traktaten om Den
Europziske Union om oprettelse af en europaisk politienhed (Europolkonventionen)?.

(2) Europolkonventionen har veeret genstand for en reekke andringer, der er fastlagt i tre protokoller, der er
tradt i kraft efter en langvarig ratificeringsproces. Det vil derfor, hvis konventionen erstattes af en afgarelse,
blive lettere at gennemfare yderligere endringer.

(3) En forenkling og forbedring af Europols retlige rammer kan delvis ske ved at oprette Europol som en
EU-enhed finansieret over Den Europaiske Unions almindelige budget, idet de generelle regler og proce-
durer derefter skal finde anvendelse.

(4) De seneste retlige instrumenter om oprettelse af tilsvarende EU-enheder pa de omrader, der er omfattet
af afsnit V1 i traktaten om Den Europaiske Union (Radets afgarelse 2002/187/RIA af 28. februar 2002 om
oprettelse af Eurojust for at styrke bekeempelsen af grov kriminalitet® og Radets afgarelse 2005/681/RIA
af 20. september 2005 om oprettelse af Det Europziske Politiakademi (Cepol)® har veeret radsafgarelser,
da sadanne afggrelser lettere kan tilpasses @ndrede omstaendigheder og nye politiske prioriteter.

(5) Nar Europol oprettes som en EU-enhed finansieret over Den Europaiske Unions almindelige budget,
vil det styrke Europa-Parlamentets kontrol med Europol, da Europa-Parlamentet bliver involveret i vedta-
gelsen af budgettet, herunder stillingsfortegnelsen og dechargeproceduren.

(6) Nar Europol underlaegges de samme generelle regler og procedurer som tilsvarende EU-enheder, vil det
medfgre en administrativ forenkling, saledes at Europol kan anvende flere af sine ressourcer pa de vasent-
ligste opgaver.

(7) Der kan opnas en yderligere forenkling og forbedring af Europols drift gennem foranstaltninger, der
tager sigte pa at give Europol ggede muligheder for at statte og bistd medlemsstaternes kompetente judicielle
myndigheder uden derved at tilleegge Europols personale udevende befgjelser.

(8) En af disse forbedringer er at sikre, at Europol kan bistd medlemsstaternes kompetente myndigheder
med at bekaempe sarlige former for grov kriminalitet uden den nuvarende begraensning om, at der skal vere
konkrete indicier for, at der foreligger en kriminel organisation.

(9) Der bar tilskyndes til oprettelse af feelles efterforskningshold, og det er vigtigt, at Europols personale
kan deltage i dem. For at sikre, at denne deltagelse er mulig i samtlige medlemsstater, bgr der skabes sik-
kerhed for, at Europols personale ikke er omfattet af immuniteter, nar det deltager som stattefunktion i falles
efterforskningshold. Dette bliver muligt efter vedtagelsen af en forordning med henblik herpa pa grundlag
af artikel 16 i protokollen vedrgrende De Europziske Feellesskabers privilegier og immuniteter.

(10) Europols nationale enheder bar have direkte adgang til alle oplysninger i Europols informationssystem
for at undga ungdvendige procedurer.
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(11) Med henblik pa at na sine mal behandler Europol personoplysninger ved hjalp af elektronisk databe-
handling eller ved hjeelp af strukturerede manuelle registre. Det er derfor ngdvendigt at treeffe de ngdvendige
foranstaltninger for at sikre, at beskyttelsesniveauet for personoplysninger mindst svarer til det, som kraeves
i henhold til Europaradets konvention om beskyttelse af det enkelte menneske i forbindelse med elektronisk
databehandling af personoplysninger, undertegnet den 28. januar 1981 i Strasbourg, og de senere g&ndringer
heraf, sa snart disse @ndringer er geeldende i forholdet mellem medlemsstaterne.

(12) En radsrammeafggrelse om beskyttelse af personoplysninger i forbindelse med politisamarbejde og
retligt samarbejde i kriminalsager vil finde anvendelse pa medlemsstaternes videregivelse af personoplys-
ninger til Europol. Den relevante rekke af databeskyttelsesbestemmelser i nervaerende afggrelse bergres
ikke af naevnte rammeafggarelse, og nerveerende afgarelse bgr indeholde specifikke bestemmelser om be-
skyttelse af personoplysninger, som regulerer disse forhold mere detaljeret pa baggrund af Europols sarlige
karakter, funktioner og kompetence.

(13) Der bgr udpeges en databeskyttelsesansvarlig, der pa uafheengig vis bar sikre, at behandlingen af per-
sonoplysninger er lovlig, og at bestemmelserne i denne afggrelse om behandling af personoplysninger
overholdes, herunder ogsa behandling af personoplysninger om Europols personale, som er beskyttet af
artikel 24 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i feellesskabsinstitutionerne og -
organerne og om fri udveksling af sadanne oplysninger .

(14) Europols eksisterende muligheder for at indfare og administrere informationsbehandlingssystemer, som
statter Europols opgaver, bgr styrkes. Sadanne supplerende informationsbehandlingssystemer ber indfares
og administreres i overensstemmelse med de generelle principper for databeskyttelse, der er fastlagt i Euro-
paradets konvention om beskyttelse af det enkelte menneske i forbindelse med elektronisk databehandling
af personoplysninger af 28. januar 1981 og anbefaling R(87)15 vedtaget den 17. september 1987 af Euro-
paradets Ministerkomité, ved hjaelp af en beslutning truffet af Styrelsesradet og godkendt af Radet.

(15) Denne afgarelse bgr give mulighed for at tage hensyn til princippet om aktindsigt i offentlige doku-
menter.

(16) Med henblik pa at opfylde sin funktion, bar Europol samarbejde med EU's institutioner, organer, kon-
torer og agenturer, herunder Eurojust, og derved sikre en passende databeskyttelse.

(17) Europol bgr ogsa kunne indga aftaler og samarbejdsordninger med EU's eller Faellesskabets instituti-
oner, organer, kontorer og agenturer for sammen mere effektivt at kunne bekeempe grov kriminalitet, der
falder ind under begge parters respektive kompetence, og undga dobbeltarbejde.

(18) Europols muligheder for at samarbejde med tredjelande 0® g organisationer bgr rationaliseres for at
sikre overensstemmelse med EU's generelle politik i den henseende, og der ber fastsattes nye bestemmelser
om, hvordan et sadant samarbejde ber finde sted i fremtiden.

(19) Forvaltningen af Europol bgr forbedres gennem forenklede procedurer og en mere generel beskrivelse
af Styrelsesradets opgaver og indfgrelse af en felles regel om, at alle beslutninger treeffes med to tredjedeles
flertal.

(20) Det er ogsa gnskeligt at indfare bestemmelser om gget kontrol med Europol gennem Europa-Parla-
mentet for at sikre, at Europol forbliver en fuldt ud ansvarlig og gennemsigtig organisation, dog under
hensyntagen til ngdvendigheden af at sikre fortrolighed for operative oplysninger.

(21) Den retlige kontrol med Europol udgves i overensstemmelse med artikel 35 i traktaten om Den Euro-
peiske Union.

(22) For at sette Europol i stand til fortsat at udfere sine opgaver sa effektivt som muligt ber der indfgres
ngje udformede overgangsforanstaltninger.

(23) Malet for denne afgerelse, nemlig oprettelsen af en enhed med ansvar for samarbejdet om retshand-
haevelse pa EU-plan, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor pa grund af
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handlingens omfang eller virkninger bedre nas pa EU-plan; EU kan derfor treeffe foranstaltninger i over-
ensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab og artikel 2 i traktaten om Den Europaiske Union. | overensstemmelse med proportionalitets-
princippet, jf. artikel 5 i traktaten om oprettelse af Det Europziske Feellesskab, gar denne afgarelse ikke ud
over, hvad der er ngdvendigt for na dette mal.

(24) Denne afgerelse respekterer de grundleeggende rettigheder og overholder de principper, som navnlig
anerkendes i Den Europaiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder —

TRUFFET FOLGENDE AFG@ORELSE:
KAPITEL |

OPRETTELSE OG OPGAVER

Artikel 1

Oprettelse

1. Denne afggrelse treeder i stedet for bestemmelserne i konventionen udarbejdet pa grundlag af artikel K.
3itraktaten om Den Europeeiske Union om oprettelse af en europaisk politienhed (»Europolkonventionen).

Europol har hjemsted i Haag, Nederlandene.

2. Europol som omhandlet i denne afgarelse er retssuccessor for Europol som oprettet ved Europolkonven-
tionen.

3. Europol er i hver medlemsstat forbundet med en national enhed, som oprettes eller udpeges efter artikel
8.

Artikel 2

Retsevne
1. Europol har status som juridisk person.

2. | hver medlemsstat nyder Europol den mest vidtgaende rets- og handleevne, som i henhold til den pa-
gaeldende medlemsstats lovgivning tillegges juridiske personer. Europol kan navnlig erhverve og afhaende
fast ejendom og lgsere samt optraede som part i retssager.

3. Europol har befgjelse til at indga en hjemstedsaftale med Kongeriget Nederlandene.

Artikel 3

Formal

Formalet med Europol er at statte og styrke de kompetente nationale myndigheders indsats og deres gensi-
dige samarbejde om forebyggelse og bekaempelse af organiseret kriminalitet, terrorisme og andre former
for grov kriminalitet, der bergrer to eller flere medlemsstater.

Ved »kompetente myndigheder« forstas i denne afggrelse alle eksisterende offentlige instanser i medlems-
staterne, som efter national ret har kompetence med hensyn til forebyggelse og bekaempelse af strafbare
handlinger.
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Artikel 4

Kompetence

1. Europols kompetence omfatter organiseret kriminalitet, terrorisme og andre former for grov kriminalitet
som anfart i bilaget, der bergrer to eller flere medlemsstater pa en sadan made, at en falles tilgang fra
medlemsstaternes side er pakraevet pa grund af de strafbare handlingers omfang, betydning og falger.

2. Efter anbefaling fra Styrelsesradet fastleegger Radet sine prioriteter for Europol under szrligt hensyn til
strategiske analyser og trusselsvurderinger udarbejdet af Europol.

3. Europols kompetence omfatter ogsa relaterede strafbare handlinger. Ved relaterede strafbare handlinger
forstas falgende:

a) strafbare handlinger, der begas for at skaffe midler til at bega handlinger, der henhgrer under Europols
kompetenceomrade

b) strafbare handlinger, der begas for at lette eller udfere handlinger, der henhgrer under Europols kom-
petenceomrade

c) strafbare handlinger, der begas for at undga straf for handlinger, der henhgrer under Europols kompe-
tenceomrade.

Artikel 5

Opgaver
1. Europol har felgende hovedopgaver:

a) atindsamle, lagre, behandle, analysere og udveksle oplysninger og efterretninger

b) viadeniartikel 8 omhandlede nationale enhed gjeblikkeligt at underrette medlemsstaternes kompetente
myndigheder om oplysninger af relevans for dem og om eventuelle sammenhange mellem forskellige
strafbare forhold

c) at vere behjelpelig med efterforskningen i medlemsstaterne, navnlig ved at fremsende alle relevante
oplysninger til de nationale enheder

d) at anmode de kompetente myndigheder i de bergrte medlemsstater om i specifikke sager at indlede,
udfare eller koordinere efterforskningen og at foresla, at der oprettes et felles efterforskningshold

e) at stille efterretninger til radighed og yde analytisk stgtte til medlemsstaterne i forbindelse med stgrre
internationale begivenheder

f) atudarbejde trusselsvurderinger, strategiske analyser og generelle situationsrapporter i relation til Euro-
pols formal, herunder trusselsvurderinger af organiseret kriminalitet.

2. De opgaver, der er omhandlet i stk. 1, omfatter statte til medlemsstaterne i forbindelse med deres ind-
samling og analyse af oplysninger fra internettet som bidrag til identifikation af kriminelle handlinger, der
er blevet gjort lettere eller er udfart ved hjelp af internettet.

3. Europol har endvidere fglgende opgaver:

a) at uddybe medlemsstaternes kompetente myndigheders specialviden om efterforskningsprocedurer og
tilbyde radgivning i forbindelse med sadan efterforskning

b) at stille strategiske efterretninger til radighed for at bista med og fremme en effektiv og rationel anven-
delse af de ressourcer, som pa nationalt plan og pa EU-plan er disponible til operativ indsats og stette
til en sadan indsats.

4. Endvidere kan Europol inden for rammerne af malsatningen i artikel 3 afhangigt af de disponible per-

sonale- og budgetmaessige ressourcer og inden for de graenser, Styrelsesradet saetter, hjeelpe medlemsstaterne

med bistand, radgivning og forskning pa felgende omrader:

a) uddannelse af de kompetente myndigheders personale, eventuelt i samarbejde med Det Europaiske
Politiakademi
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b) organisering af og udstyr til disse myndigheder ved at gare det lettere at yde teknisk bistand mellem
medlemsstaterne

c) kriminalpraeventive metoder

d) tekniske og kriminaltekniske metoder og analyser samt efterforskningsprocedurer.

5. Europol fungerer ogsa som centralkontor for bekaempelse af eurofalskmentneri i overensstemmelse med
Radets afggrelse 2005/511/RIA af 12. juli 2005 om beskyttelse af euroen mod falskmgntneri ved udpegelse
af Europol til centralkontor for bekaempelse af eurofalskmgntneri. Europol kan endvidere tilskynde til ko-
ordinering af foranstaltninger, der gennemfgres med henblik pa bekempelse af eurofalskmgntneri af
medlemsstaternes kompetente myndigheder eller som led i felles efterforskningshold, eventuelt i samar-
bejde med organer i EU og i tredjelande. Europol kan pa anmodning yde gkonomisk statte til efterforskninger
af eurofalskmgntneri.

Artikel 6

Deltagelse i feelles efterforskningshold

1. Europols personale kan deltage som st®) gttefunktion i feelles efterforskningshold, herunder hold oprettet
i overensstemmelse med artikel 1 i Radets rammeafggrelse 2002/465/RIA af 13. juni 2002 om felles efter-
forskningshold”, i overensstemmelse med artikel 13 i konventionen af 29. maj 2000 om gensidig retshjzlp
i straffesager mellem Den Europaiske Unions medlemsstater® eller i overensstemmelse med artikel 24 i
konventionen af 18. december 1997 om gensidig bistand mellem toldadministrationerne?, forudsat at hol-
dene efterforsker strafbare handlinger henhgrende under Europols kompetence efter neervaerende afgarelses
artikel 4.

Europols personale kan inden for rammerne af lovgivningen i de medlemsstater, hvor det feelles efterforsk-
ningshold opererer, og i overensstemmelse med de aftaler, der er naevnt i stk. 2, deltage i alle aktiviteter og
udveksle oplysninger med alle medlemmer af det falles efterforskningshold, jf. stk. 4. De ma dog ikke
deltage i ivaerksattelsen af nogen tvangsindgreb.

2. Den administrative gennemfgrelse af Europolpersonalets deltagelse i et feelles efterforskningshold fast-
seettes i en aftale mellem direktaren og de kompetente myndigheder i de medlemsstater, der deltager i det
feelles efterforskningshold, med deltagelse af de nationale enheder. Reglerne for sadanne aftaler fastsettes
af Styrelsesradet.

3. De i stk. 2 naevnte bestemmelser skal preecisere, pa hvilke betingelser Europols personale stilles til ra-
dighed for det feelles efterforskningshold.

4. Europols personale kan inden for rammerne af den i stk. 2 naevnte aftale kontakte medlemmerne af et
feelles efterforskningshold direkte og i overensstemmelse med denne afggrelse stille oplysninger fra enhver
komponent af de informationsbehandlingssystemer, der er navnt i artikel 10, til radighed for det faelles
efterforskningsholds medlemmer og udlante medlemmer. I tilfeelde af sadanne direkte kontakter underretter
Europol samtidig de nationale enheder i de medlemsstater, der er repraesenteret i holdet, og de medlemsstater,
der har stillet oplysningerne til radighed.

5. Oplysninger, som et medlem af Europols personale er kommet i besiddelse af i forbindelse med sin
deltagelse i et feelles efterforskningshold ma med samtykke fra den medlemsstat, der stillede oplysningen
til radighed, og péa dennes ansvar indga i enhver komponent af de i artikel 10 omhandlede informationsbe-
handlingssystemer under de betingelser, der er fastsat i denne afgarelse.

6. | forbindelse med operationer udfert af et felles efterforskningshold er Europols personale, hvad angar
strafbare handlinger begaet mod dem eller af dem, underlagt den nationale ret, der finder anvendelse for
personer med lignende funktioner i den medlemsstat, hvor operationerne udfgres.
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Artikel 7

Anmodninger fra Europol om at indlede strafferetlige efterforskninger

1. Medlemsstaterne behandler enhver anmodning fra Europol om at indlede, gennemfare eller koordinere
efterforskninger i specifikke sager og giver sadanne anmodninger den ngdvendige opmarksomhed. Med-
lemsstaterne meddeler Europol, om den pageldende efterforskning vil blive indledt.

2. Inden der fremsattes en anmodning om indledning af strafferetlige efterforskninger, underretter Europol
Eurojust herom.

3. Hvis de kompetente myndigheder i medlemsstaten beslutter ikke at efterkomme en anmodning fra Euro-
pol, skal de informere Europol om denne beslutning og om begrundelsen herfor, medmindre de ikke kan
angive grundene, fordi:

a) det ville skade vesentlige nationale sikkerhedsinteresser, eller
b) det ville bringe gennemfarelsen af igangvaerende efterforskninger eller en persons sikkerhed i fare.

4. Svar pa anmodninger fra Europol om at indlede, gennemfare eller koordinere efterforskninger i specifikke
sager samt information til Europol om resultaterne af efterforskningerne fremsendes via medlemsstaternes
kompetente myndigheder i overensstemmelse med bestemmelserne i denne afgerelse og den relevante na-
tionale lovgivning.

Artikel 8

Nationale enheder

1. Hver medlemsstat opretter eller udpeger en national enhed, som er ansvarlig for at varetage de opgaver,
der er anfart i denne artikel. En embedsmand udnavnes i hver medlemsstat som leder af den nationale enhed.

2. Den nationale enhed er det eneste forbindelsesled mellem Europol og medlemsstaternes kompetente
myndigheder. Medlemsstaterne kan imidlertid tillade direkte kontakter mellem de udpegede kompetente
myndigheder og Europol pa betingelser, der fastsettes af den pageeldende medlemsstat, herunder forudga-
ende inddragelse af den nationale enhed.

Den nationale enhed modtager samtidig fra Europol de oplysninger, der er udvekslet i lgbet af de direkte
kontakter mellem Europol og de udpegede kompetente myndigheder. Forbindelserne mellem den nationale
enhed og de kompetente myndigheder reguleres af national ret, herunder de relevante forfatningsmaessige
bestemmelser.

3. Medlemsstaterne traeffer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at de nationale enheder kan udfare
deres opgaver og bl.a. har adgang til relevante nationale data.

4. De nationale enheder skal:

a) pa eget initiativ meddele Europol de oplysninger og efterretninger, der er ngdvendige for udferelsen af
Europols opgaver

b) besvare anmodninger fra Europol om oplysninger, efterretninger og radgivning

c) holde disse oplysninger og efterretninger ajour

d) wvurdere oplysninger og efterretninger til brug for de kompetente myndigheder i overensstemmelse med
national ret og videregive materialet til disse myndigheder

e) anmode Europol om radgivning, oplysninger, efterretninger og analyser

f) stille oplysninger til radighed for Europol med henblik pa lagring i Europols databaser

g) serge for, at enhver udveksling af oplysninger mellem de nationale enheder og Europol overholder
lovgivningen.
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5. Med forbehold af det ansvar, der pahviler medlemsstaterne med hensyn til opretholdelse af lov og orden
og sikring af den interne sikkerhed, er en national enhed ikke forpligtet til i en given sag at videregive
oplysninger og efterretninger, hvis dette:

a) skader vaesentlige nationale sikkerhedsinteresser

b) bringer gennemfarelsen af en igangvarende efterforskning eller personers sikkerhed i fare, eller

c) afslarer oplysninger, der vedrgrer organisationer eller serlig efterretningsvirksomhed i forbindelse med
statens sikkerhed.

6. De nationale enheders udgifter til kommunikationer med Europol afholdes af medlemsstaterne og vil ikke
blive palagt Europol bortset fra tilslutningsudgifterne.

7. Lederne af de nationale enheder mgdes regelmassigt for at bistd Europol med operative anliggender,
enten pa eget initiativ eller efter anmodning fra Styrelsesradet eller direktaren, iser for at

a) overveje og udarbejde forslag, der vil forbedre Europols operative effektivitet og fremme medlemssta-
ternes engagement

b) evaluere rapporter og analyser udarbejdet af Europol i overensstemmelse med artikel 5, stk. 1, litra f),
og udvikle foranstaltninger for at bidrage til at gennemfare resultaterne

c) yde statte til oprettelsen af feelles efterforskningshold, der involverer Europol i overensstemmelse med
artikel 5, stk. 1, litra d), og artikel 6.

Artikel 9

Forbindelsesofficerer

1. Hver nationale enhed udstationerer mindst én forbindelsesofficer ved Europol. Medmindre andet er fastsat
i specifikke bestemmelser i denne afgerelse, er forbindelsesofficererne underlagt den udsendende med-
lemsstats nationale ret.

2. Forbindelsesofficererne fungerer som nationale forbindelseskontorer ved Europol og instrueres af deres
nationale enhed om at varetage dennes interesser i Europol i overensstemmelse med den udsendende med-
lemsstats nationale ret og de bestemmelser, der finder anvendelse pa forvaltningen af Europol.

3. Uden at det berarer artikel 8, stk. 4 og 5, skal forbindelsesofficererne:

a) stille oplysninger fra de udsendende nationale enheder til radighed for Europol

b) fremsende oplysninger fra Europol til den udsendende nationale enhed

c) samarbejde med Europols personale ved at stille oplysninger til radighed og yde radgivning, og

d) vere behjeelpelig med udveksling af oplysninger fra deres nationale enheder med andre medlemsstaters
forbindelsesofficerer pa deres ansvar i overensstemmelse med national ret. Sadanne bilaterale udveks-
linger kan ogsa omfatte kriminalitet, der ligger uden for Europols kompetence, hvis det er tilladt efter
national ret.

4. Artikel 35 finder tilsvarende anvendelse pa forbindelsesofficerernes virke.
5. Forbindelsesofficerernes rettigheder og forpligtelser i relation til Europol fastsettes af Styrelsesradet.

6. Forbindelsesofficererne nyder de privilegier og immuniteter, der er ngdvendige for udfarelsen af deres
opgaver i overensstemmelse med artikel 51, stk. 2.

7. Europol sikrer, at forbindelsesofficererne er fuldt ud informeret om og inddraget i alle Europols aktiviteter,
i det omfang det er foreneligt med deres stilling.

8. Europol stiller vederlagsfrit de nadvendige lokaler til radighed for medlemsstaterne i Europolbygningen
og yder passende statte med henblik pa udfgrelsen af deres forbindelsesofficerers arbejde. Alle andre udgifter
i forbindelse med udstationeringen af forbindelsesofficerer afholdes af de udsendende medlemsstater, her-
under ogsa udgifter til forbindelsesofficerernes udstyr, medmindre Styrelsesradet anbefaler andet i speci-
fikke tilfelde, nar det udarbejder Europols budget.
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KAPITEL Il

INFORMATIONSBEHANDLINGSSYSTEMER
Artikel 10

Informationsbehandling

1. I det omfang, det er ngdvendigt for at Europol kan na sine mal, behandler enheden oplysninger og efter-
retninger, herunder personoplysninger, i overensstemmelse med denne afgerelse. Europol opretter og
vedligeholder Europols informationssystem som navnt i artikel 11, og de analyseregistre, der er navnt i
artikel 14. Europol kan ogsa oprette og vedligeholde andre systemer til behandling af personoplysninger,
der oprettes i overensstemmelse med narvarende artikels stk. 2 og 3.

2. Styrelsesradet, der handler pa forslag af direktaren efter at have taget hensyn til de muligheder, som
Europols nuvaerende informationsbehandlingssystemer giver, og hart Den Falles Kontrolinstans, treffer
beslutning om at oprette et nyt system til behandling af personoplysninger. Styrelsesradets beslutning fore-
leegges Radet til godkendelse.

3. Denne i stk. 2 omhandlede beslutning truffet af Styrelsesradet bestemmer betingelserne og begraensnin-
gerne for Europols oprettelse af det nye system til behandling af personoplysninger. Styrelsesradets
beslutning kan tillade behandling af personoplysninger, som vedrgrer de kategorier af personer, der er navnt
i artikel 14, stk. 1, men ma ikke tillade behandling af personoplysninger om racemaessig eller etnisk oprin-
delse, politiske holdninger, religigs eller filosofisk overbevisning og fagforeningsmaessigt tilhgrsforhold
samt oplysninger om helbredsforhold eller seksuelle forhold. Beslutningen sikrer, at de foranstaltninger og
principper, der henvises til i artikel 18, 19, 20, 27, 29 og 35, gennemfares korrekt. | Styrelsesradets beslutning
fastleegges iseer formalet med det nye system, adgang til og brug af oplysningerne, samt tidsfrister for lagring
og sletning af oplysninger.

4. Europol kan behandle oplysninger med henblik pa at fastsla, om oplysningerne er relevante for enhedens
opgaver og kan indga i Europols informationssystem som navnt i artikel 11 og analyseregistrene som navnt
i artikel 14 eller andre systemer til behandling af personoplysninger, der er oprettet i overensstemmelse med
naervaerende artikels stk. 2 og 3. Styrelsesradet fastsaetter pa forslag af direktgren og efter at have hgrt Den
Faelles Kontrolinstans betingelserne for behandlingen af sddanne oplysninger, is&er med hensyn til adgang
til og brug af oplysningerne samt tidsfrister for lagring og sletning af oplysninger, som ikke ma vaere pa over
seks maneder, idet der tages behgrigt hensyn til de i artikel 27 naevnte principper. Styrelsesradets beslutning
foreleegges Radet til godkendelse.

Artikel 11

Europols informationssystem
1. Europol vedligeholder Europols informationssystem.

2. Europol sikrer, at denne afgarelses bestemmelser om informationssystemets drift overholdes. Europol er
ansvarlig for, at informationssystemet fungerer teknisk og driftsmaessigt korrekt og treeffer navnlig alle
ngdvendige foranstaltninger for at sikre, at de foranstaltninger, der er navnt i artikel 20, 29, 31 og 35
vedrgrende Europols informationssystem, gennemfares korrekt.

3. | de enkelte medlemsstater er den nationale enhed ansvarlig for kommunikationen med Europols infor-
mationssystem. Den er isgr ansvarlig for de sikkerhedsforanstaltninger, der er naevnt i artikel 35, vedrgrende
det databehandlingsudstyr, som anvendes pa den pageeldende medlemsstats omrade, for den gennemgang,
der er omhandlet i artikel 20 og for sa vidt som det kraeves i henhold til den pageeldende medlemsstats love
og bestemmelser, administrative bestemmelser og procedurer for en korrekt gennemfgrelse af denne afge-
relse i enhver anden henseende.
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Artikel 12

Indholdet af Europols informationssystem

1. Europols informationssystem ma kun anvendes til at behandle oplysninger, der er ngdvendige for udfe-
relsen af Europols opgaver. De registrerede oplysninger skal vedragre:

a) personer, der i overensstemmelse med den pageeldende medlemsstats nationale ret misteenkes for at have
begaet eller have deltaget i en strafbar handling, der henhgrer under Europols kompetence, eller som er
dgmt for en sadan strafbar handling

b) personer, om hvem der ifglge den bergrte medlemsstats nationale ret er konkrete indicier for eller en
rimelig grund til at tro, at de vil bega strafbare handlinger, som henhgrer under Europols kompetence.

2. Oplysninger vedrgrende de personer, der er omhandlet i stk. 1, ma kun omfatte falgende:

a) efternavn, pigenavn, fornavne og eventuelt kaldenavn eller pataget navn

b) fedselsdato og fadested

c) nationalitet

d) ken

e) den bergrte persons bopel, erhverv og opholdssted

f) socialsikringsnummer, karekort, identifikationsdokumenter og pasoplysninger

g) om ngdvendigt, andre kendetegn, som kan tjene til at identificere personen, herunder eventuelle speci-
fikke objektive fysiske kendetegn, der ikke andrer sig, som f.eks. fingeraftryksoplysninger og dna-profil
(fastlagt pa grundlag af den ikke-kodende del af dna).

3. Ud over de i stk. 2 omhandlede oplysninger kan Europols informationssystem ogsa anvendes til at be-
handle falgende oplysninger vedrgrende de personer, der er nevnt i stk. 1:

a) strafbare handlinger, formodede strafbare handlinger samt oplysninger om, hvornar, hvor og hvordan
de blev begaet eller formodes begaet

b) midler, som er blevet anvendt eller maske vil blive anvendt til at bega sadanne strafbare handlinger,
herunder oplysninger om juridiske personer

c) de sagsbehandlende tjenestesteder og deres journalnumre

d) mistanke om medlemskab af en kriminel organisation

e) afsagte domme, hvis de vedrgrer strafbare handlinger, der henhgrer under Europols kompetence

f) den part, der har registreret oplysningerne.

Séadanne oplysninger kan ogsa registreres, selv om de endnu ikke indeholder personoplysninger. Hvis Euro-
pol selv registrerer oplysninger, samt nar journalnummeret tilfgjes, skal enheden ogsa angive oplysningernes
kilde.

4. Yderligere oplysninger, som Europol eller nationale enheder er i besiddelse af om de personer, der er
omhandlet i stk. 1, kan pa anmodning videregives til enhver national enhed eller Europol. De nationale
enheders videregivelse af oplysninger foregar under overholdelse af national ret.

Hvis sadanne yderligere oplysninger vedrarer en eller flere relaterede strafbare handlinger, som defineret i
artikel 4, stk. 3, ledsages de oplysninger, der er lagret i Europols informationssystem, af en bemaerkning
herom, saledes at de nationale enheder og Europol har mulighed for at udveksle oplysninger om de relaterede
strafbare handlinger.

5. Hvis sagen mod den pagealdende person indstilles endeligt, eller hvis vedkommende frikendes endeligt,
skal de oplysninger, som denne afgarelse vedrarer, slettes.
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Artikel 13

Brug af Europols informationssystem

1. Retten til direkte at registrere oplysninger og foretage sggning i informationssystemet er forbeholdt de
nationale enheder, forbindelsesofficererne, Europols direktar, vicedirektgrer og bemyndigede medlemmer
af personalet. Europol kan sgge efter oplysninger, hvis det er ngdvendigt for udfgrelsen af Europols opgaver
i en konkret sag. De nationale enheders og forbindelsesofficerernes sggning sker i overensstemmelse med
de love, administrative bestemmelser og procedurer, som galder for den part, der foretager sggningen,
medmindre der i denne afgerelse fastleegges andre bestemmelser.

2. Kun den part, der har registreret de pageeldende oplysninger, ma andre, rette eller slette dem. Hvis en
anden part har grund til at antage, at oplysninger, som omhandlet i artikel 12, stk. 2, er ukorrekte eller gnsker
at supplere dem, meddeler den straks dette til den part, der har foretaget registreringen. Den part, der har
foretaget registreringen, skal straks kontrollere oplysningerne og om ngdvendigt straks andre, supplere,
rette eller slette dem.

3. Hvis der er lagret oplysninger vedrgrende en person i medfer af artikel 12, stk. 3, kan alle parter registrere
yderligere oplysninger som navnt i samme bestemmelse. Hvis disse registrerede oplysninger klart er ind-
byrdes modstridende, radferer de pageeldende parter sig med hinanden.

4. Hvis en part har til hensigt at slette alle de oplysninger, der er registreret om en given person i medfar af
artikel 12, stk. 2, og hvis andre parter i medfar af artikel 12, stk. 3, har registreret oplysninger om vedkom-
mende person, overgar det databeskyttelsesretlige ansvar jf. artikel 29, stk. 1, og retten til at &@ndre, supplere,
rette og slette disse oplysninger, jf. artikel 12, stk. 2, til den part, der som den anden har registreret oplysninger
i medfer af i artikel 12, stk. 3, om vedkommende person. Den part, der gnsker, at oplysningerne slettes,
underretter den part, som det databeskyttelsesretlige ansvar overgar til.

5. Den part, der foretager segning, registrering eller &ndringer i Europols informationssystem, er ansvarlig
for, at dette sker pa lovlig vis. Den pagealdende part skal kunne identificeres. Videregivelsen af oplysninger
mellem de nationale enheder og de kompetente myndigheder i medlemsstaterne sker i overensstemmelse
med national ret.

6. Ud over de nationale enheder og personer, der er nzvnt i stk. 1, kan de kompetente myndigheder, som
medlemsstaterne har udpeget i den henseende ogsa sege i Europols informationssystem. Resultatet af sgg-
ningen vil imidlertid kun vise, om de gnskede oplysninger er lagret i Europols informationssystem. Naermere
oplysninger vil derefter kunne indhentes fra den nationale enhed.

7. Oplysninger om de kompetente myndigheder, der er udpeget i overensstemmelse med stk. 6, samt efter-
falgende @ndringer, skal sendes til Radets Generalsekretariat, der offentliggar oplysningerne i Den Euro-
peeiske Unions Tidende.

Artikel 14

Analyseregistre

1. Hvis det er ngdvendigt for at udfere opgaverne, kan Europol lagre, &ndre og anvende oplysninger om
strafbare handlinger, der er omfattet af Europols kompetence, herunder oplysninger om relaterede strafbare
handlinger, jf. artikel 4, stk. 3, i analyseregistre. Analyseregistrene kan indeholde oplysninger om fglgende
personkategorier:

a) de personer, der er nevnt i artikel 12, stk. 1

b) personer, der kunne blive indkaldt som vidner i forbindelse med efterforskninger af de pagaldende
strafbare handlinger eller i efterfglgende straffesager

c) personer, der har varet offer for en af de pagaldende strafbare handlinger, eller om hvem visse om-
steendigheder giver grund til at antage, at de kan blive offer for en sadan strafbar handling
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d) kontakt- og ledsagepersoner, og
e) personer, som kan skaffe oplysninger om de pagaldende strafbare handlinger.

Behandling af personoplysninger om racemaessig eller etnisk oprindelse, politiske holdninger, religigs eller
filosofisk overbevisning og fagforeningsmaessigt tilhgrsforhold samt oplysninger om helbredsforhold eller
seksuelle forhold er kun tilladt, hvis det er strengt ngdvendigt af hensyn til det pageeldende dataregisters
formal, og hvis disse oplysninger supplerer andre personoplysninger, der allerede er indeholdt i samme
dataregister. Det er forbudt at udvalge en serlig personkategori udelukkende pa grundlag af ovennavnte
falsomme oplysninger, og det udgar en overtreedelse af ovennavnte formalsbestemmelser.

Radet, der treeffer afgarelse med kvalificeret flertal efter hgring af Europa-Parlamentet, vedtager gennem-
farelsesbestemmelser for analyseregistre, som er udarbejdet af Styrelsesradet, der forud har indhentet
udtalelse fra Den Falles Kontrolinstans; registrene indeholder yderligere oplysninger, navnlig vedrgrende
de kategorier personoplysninger, der er nevnt i denne artikel, sikringen af sadanne oplysninger og intern
kontrol med anvendelsen af dem.

2. Analyseregistre oprettes med henblik pa analyser defineret som indsamling, behandling eller anvendelse
af oplysninger med det formal at understatte strafferetlige efterforskninger. Hvert analyseprojekt medfarer
oprettelse af en analysegruppe, hvortil falgende deltagere er teet tilknyttet:

a) analytikere og andet personale ved Europol, der udpeges af direktgren
b) forbindelsesofficerer og/eller eksperter fra de medlemsstater, der har leveret oplysningerne, eller som
er bergrt af analysen, jf. stk. 4.

Kun analytikerne har befgijelse til at registrere oplysninger i det pagzldende register og til at &endre disse
oplysninger. Alle deltagerne i analysegruppen kan sgge oplysninger i registret.

3. Efter anmodning fra Europol eller pa eget initiativ videregiver de nationale enheder alle de oplysninger
til Europol, som er ngdvendige for et bestemt analyseregister, jf. dog artikel 8, stk. 5. Medlemsstaterne
videregiver kun sadanne oplysninger, safremt behandlingen af dem med henblik pa forebyggelse, analyse
eller bekaeempelse af strafbare handlinger ogsa er tilladt ifalge deres nationale ret. Oplysninger fra de udpe-
gede kompetente myndigheder kan afhangigt af, hvor meget det haster, indlaeses direkte i analyseregistrene
i overensstemmelse med artikel 8, stk. 2.

4. Hvis en analyse er af generel og strategisk karakter, skal samtlige medlemsstater gennem deres forbin-
delsesofficerer og/eller eksperter fuldt ud have adgang til resultaterne deraf, bl.a. ved videregivelse af de
rapporter, Europol udarbejder.

Hvis analysen drejer sig om specifikke tilfeelde, der ikke vedrgrer samtlige medlemsstater, og har et direkte
operativt formal, deltager repraesentanter for falgende medlemsstater:

a) de medlemsstater, hvorfra de oplysninger, der farte til beslutningen om at oprette analyseregistret, eller
som er direkte berart af oplysningerne, stammer, og de medlemsstater, som analysegruppen pa et senere
tidspunkt opfordrer til at deltage, fordi de ligeledes bliver bergrt

b) de medlemsstater, der ved sggning i indeksfunktionen, jf. artikel 15, bliver klar over, at de har behov
for at blive informeret, og som ger dette geeldende pa de betingelser, der er fastsat i neerveerende artikels
stk. 5.

5. De bemyndigede forbindelsesofficerer kan gare behovet for at blive informeret gaeldende. Hver med-
lemsstat udpeger og bemyndiger et begranset antal forbindelsesofficerer med henblik herpa.

For at dokumentere behovet for at blive informeret, jf. stk. 4, andet afsnit, litra b), udarbejder forbindelses-
officeren en skriftlig begrundelse, som pategnes af den myndighed, han hgrer under i sin medlemsstat, og
sendes til alle deltagerne i analysen. Vedkommende kan herefter uden videre deltage i den igangverende
analyse.
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Hvis analysegruppen har indsigelser mod, at forbindelsesofficeren deltager uden videre, udsettes den pa-
geeldendes deltagelse i analysearbejdet i det tidsrum, det tager at gennemfare en forligsprocedure, som skal
have fglgende tre faser:

a) analysedeltagerne bestraber sig pa at na til enighed med den forbindelsesofficer, der har gjort sit behov
for at fa kendskab til bestemte oplysninger geeldende. De har en frist pa hgjst otte dage

b) hvis de ikke nar til enighed, mades cheferne for de pagaeldende nationale enheder samt direktgren inden
for de efterfglgende tre dage for at forsgge at na til enighed

c) hvis der fortsat er uenighed, skal de bergrte parters reprasentanter i Europols styrelsesrad afholde made
inden otte dage. Hvis den bergrte medlemsstat ikke frafalder sit krav om at fa adgang til oplysningerne,
besluttes det ved konsensus, om den kan deltage.

6. Det er alene den medlemsstat, der videregiver en oplysning til Europol, der bedgmmer oplysningens
fglsomhed og e&ndringer heri, og som beslutter, hvordan oplysningen skal behandles. Videregivelse eller
operativ anvendelse af meddelte oplysninger besluttes af den medlemsstat, der har meddelt oplysningerne
til Europol. Hvis det ikke kan afgares, hvilken medlemsstat der har meddelt oplysningerne til Europol,
treeffes beslutningen om videregivelse eller operativ anvendelse af deltagerne i analysen. En medlemsstat
eller en ekspert, som far adgang til en igangvaerende analyse, ma hverken videregive eller anvende oplys-
ninger uden forudgaende samtykke fra de medlemsstater, der farst og fremmest er berart.

7. Uanset stk. 6 skal Europol, hvis det efter tidspunktet for registrering af oplysninger i et analyseregister
konstateres, at oplysningerne vedrgrer en person eller en genstand, om hvilke en anden medlemsstat eller
tredjepart har indsendt oplysninger, der allerede findes i dataregistret, straks underrette den bergrte med-
lemsstat og tredjepart om den konstaterede forbindelse, jf. artikel 17.

8. Europol kan opfordre eksperter fra enheder, jf. artikel 22, stk. 1, og artikel 23, stk. 1, til at deltage i en
analysegruppes aktiviteter, hvis:

a) der erindgaet en sadan aftale eller samarbejdsordning, som omhandlet i artikel 22, stk. 2, og artikel 23,
stk. 2, som indeholder de ngdvendige bestemmelser om udveksling af oplysninger, herunder videregi-
velse af personoplysninger, samt om fortrolighed for de udvekslede oplysninger, mellem Europol og
enheden

b) det er i medlemsstaternes interesse, at der deltager eksperter fra enheden

c) enheden er direkte bergrt af analysearbejdet, og

d) alle deltagerne er enige om at lade enhedens eksperter deltage i analysegruppens aktiviteter.

Europol opfordrer pa de betingelser, der er fastlagt i farste afsnit, litra b), ¢) og d), eksperter fra Det Euro-
peiske Kontor for Bekeempelse af Svig til at deltage i analysegruppens aktiviteter, hvis analyseprojektet
vedrarer svig eller andre ulovlige aktiviteter, der pavirker De Europaiske Fellesskabers finansielle inte-
resser.

Deltagelse af eksperter fra en enhed i en analysegruppes aktiviteter kreever en aftale mellem Europol og
enheden. Reglerne for sadanne aftaler fastsattes af Styrelsesradet.

Oplysninger om aftaler mellem Europol og enheder skal sendes til Den Falles Kontrolinstans, der kan
fremsaette de bemarkninger, den matte finde ngdvendige, til Styrelsesradet.

Artikel 15

Indeksfunktion
1. Europol udarbejder en indeksfunktion for de oplysninger, der er lagret i analyseregistrene.

2. Europols direktar, vicedirektarer, og bemyndigede medlemmer af personalet, forbindelsesofficerer og
bemyndigede medlemmer af de nationale enheder har adgang til indeksfunktionen. Indeksfunktionen skal
vaere udformet saledes, at den person, der bruger den, pa grundlag af oplysningerne tydeligt ser, om et
analyseregister indeholder oplysninger, der er relevante for den pageldende persons opgaver.
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3. Adgangen til indeksfunktionen defineres saledes, at det er muligt at fastsla, om en oplysning er lagret i
et analyseregister eller ej, men samtidig saledes at det ikke er muligt at foretage sammenkadninger eller
drage yderligere konklusioner med hensyn til registrets indhold.

4. Styrelsesradet fastsaetter de neermere regler for indeksfunktionens indretning, herunder betingelserne for
adgang til indeksfunktionen, efter samrad med Den Fzalles Kontrolinstans.

Artikel 16

Instruks om oprettelse af et analyseregister
1. For hvert analyseregister skal direktaren i en instruks om oprettelse af registret fastleegge falgende:

a) registrets betegnelse

b) formalet med registret

c) de persongrupper, man agter at lagre oplysninger om

d) typenafoplysninger, der skal lagres, personoplysninger om racemaessig eller etnisk oprindelse, politiske
holdninger, religigs eller filosofisk overbevisning og fagforeningsmaessigt tilhgrsforhold samt oplys-
ninger om helbredsforhold eller seksuelle forhold, som er strengt ngdvendige

e) den generelle situation, der har fert til instruksen om at oprette registret

f) deltagerne i analysegruppen pa det tidspunkt, hvor registret blev oprettet

g) Dbetingelserne for videregivelse af de lagrede personoplysninger, herunder til hvilke modtagere og efter
hvilken procedure

h) en frist for gennemgang af oplysningerne, og hvor leenge de ma lagres

i) registreringsmetode (logning).

2. Styrelsesradet og Den Feelles Kontrolinstans underrettes straks af direktaren om instruksen om at oprette

registret eller enhver efterfglgende &ndring af de oplysninger, der er naevnt i stk. 1, og far tilsendt sagsak-

terne. Den Falles Kontrolinstans kan over for Styrelsesradet fremsette de bemaerkninger, den matte finde

ngdvendige. Direktaren kan anmode Den Fzlles Kontrolinstans om at fremseette bemaerkningerne inden for

en given tidsfrist.

3. Analyseregistre ma hgjst bevares i tre ar. Far denne trearige periode udlgber, skal Europol imidlertid
vurdere, om der er behov for at bevare registret. Nar det er strengt ngdvendigt med henblik pa formalet med
registret, kan direktgren beslutte at opretholde det i en yderligere ny tredrig periode. Styrelsesradet og Den
Feelles Kontrolinstans skal straks underrettes af direktgren om de forhold i sagsakten, der ger en fortszttelse
strengt ngdvendig. Den Felles Kontrolinstans fremsatter alle bemarkninger, der skannes ngdvendige, til
Styrelsesradet. Direktaren kan anmode Den Falles Kontrolinstans om at fremsatte bemaerkningerne inden
for en given frist.

4. Styrelsesradet kan nar som helst anmode direktgren om at &ndre en instruks om at oprette eller lukke et
analyseregister. Styrelsesradet beslutter, hvornar en sadan a&ndring eller lukning skal have virkning.

KAPITEL I

FALLES BESTEMMELSER OM BEHANDLING AF OPLYSNINGER

Artikel 17

Underretningspligt

Med forbehold af bestemmelserne i artikel 14, stk. 6 og 7, underretter Europol straks de enkelte nationale
enheder samt pa disses anmodning deres forbindelsesofficerer om de oplysninger, som vedrgrer deres med-
lemsstat, og om de konstaterede sammenhange mellem strafbare handlinger, der henhgrer under Europols
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kompetence i henhold til artikel 4. Oplysninger og efterretninger om anden grov kriminalitet, som Europol
far kendskab til under udfgrelsen af sine opgaver, kan ligeledes videregives.

Artikel 18

Bestemmelser om kontrol med sggninger

Europol indfgrer i samarbejde med medlemsstaterne passende kontrolmekanismer med henblik pa kontrol
af lovligheden af sggninger i alle de dataregistre, der anvendes til behandling af personoplysninger, og pa
at give medlemsstaterne adgang til registreringsmetoderne (logning) efter anmodning. De saledes indsam-
lede oplysninger ma kun anvendes med henblik pa denne kontrol af Europol og af de kontrolinstanser, der
er nevnt i artikel 33 og 34, og skal slettes efter atten maneder, medmindre oplysningerne stadig er ngdvendige
for en igangvaerende kontrol. Styrelsesradet fastsetter de neermere bestemmelser for sadanne kontrolmeka-
nismer efter hgring af Den Falles Kontrolinstans.

Artikel 19

Regler for brug af oplysninger

1. Personoplysninger fra Europols informationssystem eller fra et hvilket som helst andet relevant kommu-
nikationsmiddel ma kun videregives eller anvendes af medlemsstaternes kompetente myndigheder med
henblik pa at forebygge og bekeempe de former for kriminalitet, der henhgrer under Europols kompetence,
og pa at forebygge og bekampe andre former for grov kriminalitet. Europol anvender kun oplysningerne til
at udfgre sine opgaver.

2. Hvis den medlemsstat eller det tredjeland eller den eksterne organisation, der har videregivet oplysnin-
gerne, ger opmeerksom pa serlige begraensninger i brugen af bestemte oplysninger i den pagealdende
medlemsstat, det pagealdende tredjeland eller den pagaldende eksterne organisation, skal disse begraens-
ninger ogsa overholdes af brugeren, bortset fra det szrlige tilfeelde, hvor der i henhold til national ret skal
geres undtagelser fra begraensninger i brugen af oplysningerne til fordel for de judicielle myndigheder,
lovgivningsinstanser eller andre uafhaengige instanser, der er oprettet ved lov, og som har til opgave at fare
tilsyn med de kompetente nationale myndigheder. | sddanne tilfeelde ma oplysningerne farst anvendes efter
hegring af den medlemsstat, der har videregivet oplysningerne, og der skal i videst muligt omfang tages
hensyn til denne stats interesser og synspunkter.

3. Brug af oplysningerne til andre formal eller af andre myndigheder end de nationale kompetente myndig-
heder kan kun finde sted efter hgring af den medlemsstat, der har videregivet oplysningerne, for sa vidt som
denne medlemsstats nationale ret tillader det.

Artikel 20

Frister for lagring og sletning af oplysninger i dataregistre

1. Europol lagrer kun oplysninger i dataregistre, sa leenge det er ngdvendigt for udfarelsen af Europols
opgaver. Senest tre ar efter registreringen skal det undersgges, om det er ngdvendigt fortsat at opbevare de
pagaldende oplysninger. Den enhed, der har foretaget registreringen, gennemgar de oplysninger, der er
lagret i Europols informationssystem, og sgrger for sletning. Europol gennemgar de oplysninger, som er
lagret i Europols gvrige dataregistre, og sarger for sletning. Senest tre maneder inden udlgbet af fristen for
gennemgang af de oplysninger, som medlemsstaterne har registreret, underretter Europol automatisk med-
lemsstaterne om fristens udlgb.

2. Ved gennemgangen kan de enheder, der er omhandlet i stk. 1, tredje og fjerde punktum, beslutte fortsat
at lagre de pagaldende oplysninger indtil neeste gennemgang, der finder sted efter en ny trearsperiode, hvis
lagringen stadig er ngdvendig for udfarelsen af Europols opgaver. Hvis der ikke traeffes beslutning om fortsat
at lagre de pagaldende oplysninger, slettes de automatisk.
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3. Hvis en medlemsstat i sine nationale dataregistre sletter oplysninger, der er videregivet til Europol, og
som er lagret i andre Europoldataregistre, underretter den Europol derom. Europol skal i sa fald slette de
pageeldende oplysninger, medmindre Europol har en videre interesse i dem, der bygger pa efterretninger,
som er mere vidtgaende end dem, den pageldende medlemsstat er i besiddelse af. Europol underretter
medlemsstaten, hvis det besluttes fortsat at lagre de pageeldende oplysninger.

4. Oplysningerne slettes dog ikke, hvis dette ville skade veaesentlige interesser for den registrerede. | sa fald
anvendes de udelukkende med den registreredes samtykke.

Artikel 21

Adgang til oplysninger fra andre informationssystemer

Hvis Europol i henhold til EU's, internationale eller nationale retlige instrumenter har ret til at foretage
datasegning i andre nationale eller internationale informationssystemer, kan Europol indhente personoplys-
ninger ad denne vej, hvis det er ngdvendigt for udferelsen af Europols opgaver. Bestemmelserne i EU's,
internationale eller nationale retlige instrumenter regulerer Europols adgang til og brug af disse oplysninger,
i det omfang de fastseetter strengere regler for adgang og brug end denne afgarelse.

KAPITEL IV

FORBINDELSER MED PARTNERE

Artikel 22

Forbindelser med EU- eller EF-institutioner, organer, kontorer og agenturer

1. Hvis det er relevant for udfgrelsen af Europols opgaver, kan Europol oprette og vedligeholde samar-
bejdsforbindelser med de institutioner, organer, kontorer og agenturer, der er oprettet ved eller pa grundlag
af traktaten om Den Europeiske Union og traktaterne om oprettelse af De Europeeiske Feellesskaber, her-
under:

a) Eurojust

b) Det Europziske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF)1?

c) Det Europaiske Agentur for Forvaltning af det Operative Samarbejde ved EU-medlemsstaternes Ydre
Graenser (Frontex)!D

d) Det Europaiske Politiakademi (Cepol)

e) Den Europeaiske Centralbank

f) Det Europaeiske Overvéagningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug (EMCDDA)2.

2. Europol indgar aftaler eller samarbejdsordninger med de enheder, der er nevnt i stk. 1. Sadanne aftaler
eller samarbejdsordninger kan vedregre udveksling af operative, strategiske eller tekniske oplysninger, her-
under personoplysninger og klassificerede informationer. Sadanne aftaler eller samarbejdsordninger kan
kun indgas efter godkendelse af Styrelsesradet, som forinden har indhentet udtalelse fra Den Falles Kon-
trolinstans, for sa vidt det vedrgrer udvekslingen af personoplysninger.

3. Indenikrafttreedelsen af aftalen eller samarbejdsordningen i stk. 2 kan Europol direkte modtage og anvende
oplysninger, herunder personoplysninger, fra de enheder, der er omhandlet i stk. 1, for sa vidt det er ngd-
vendigt for den retmaessige udfarelse af Europols opgaver, og kan pa betingelserne i artikel 24, stk. 1, direkte
videregive oplysninger, herunder personoplysninger, til disse enheder, for sa vidt det er ngdvendigt for den
retmaessige udfgrelse af modtagerens opgaver.

4. Europols videregivelse af klassificerede informationer til de enheder, der er omhandlet i stk. 1, er kun
tilladt, hvis der findes en fortrolighedsaftale mellem Europol og modtageren.



32

Artikel 23

Forbindelser med tredjelande og organisationer

1. Hvis det er relevant for udferelsen af Europols opgaver, kan Europol oprette og vedligeholde samar-
bejdsrelationer med

a) tredjelande
b) organisationer sasom:
1) internationale organisationer og de offentligretlige instanser, der henhgrer under dem
i) andre offentligretlige institutioner, der er oprettet pa grundlag af en konvention mellem to eller
flere lande, og
iii) Den Internationale Kriminalpolitiorganisation (Interpol).

2. Europol indgar aftaler med de enheder, der er omhandlet i stk. 1, og som er opfart pa den i artikel 26, stk.
1, litra a), omhandlede liste. Sadanne aftaler kan vedrgre udveksling af operative, strategiske eller tekniske
oplysninger, herunder personoplysninger og klassificerede informationer, hvis de er videregivet gennem et
udpeget kontaktpunkt i den i naerveerende artikels stk. 6, litra b), omhandlede aftale. Sddanne aftaler kan kun
indgas efter godkendelse af Radet, efter forudgaende hering af Styrelsesradet og, for sa vidt angar udveksling
af personoplysninger, efter udtalelse fra Den Feelles Kontrolinstans via Styrelsesradet.

3. Inden ikrafttreedelsen af de i stk. 2 omhandlede aftaler kan Europol direkte modtage og anvende oplys-
ninger, herunder personoplysninger og klassificerede informationer, hvis dette er ngdvendigt for den
retmaessige udfgrelse af dens opgaver.

4. Inden ikrafttreedelsen af de i stk. 2 omhandlede aftaler kan Europol pa betingelserne i artikel 24, stk. 1,
direkte videregive oplysninger bortset fra personoplysninger og klassificerede informationer, til de i neer-
veerende artikels stk. 1 omhandlede enheder, hvis dette er ngdvendigt for den retmassige udfarelse af
modtagerens opgaver.

5. Europol kan pa betingelserne i artikel 24, stk. 1, direkte videregive oplysninger, bortset fra personoplys-
ninger og klassificerede informationer, til de enheder, der er omhandlet i naervaerende artikels stk. 1, og som
ikke er medtaget pa den i artikel 26, stk. 1, litra a), omhandlede liste, hvis dette er absolut ngdvendigt i de
enkelte tilfeelde for at forebygge eller bekaempe strafbare handlinger, der henhgrer under Europols kompe-
tence.

6. Europol kan pa betingelserne i artikel 24, stk. 1, til de enheder, der er omhandlet i narvaerende artikels
stk. 1, videregive:

a) personoplysninger og klassificerede informationer, hvis dette er ngdvendigt i de enkelte tilfeelde for at
forebygge eller bekaempe strafbare handlinger, der henhgrer under Europols kompetence, og

b) personoplysninger, hvis Europol har indgaet en aftale med den pagaldende enhed i henhold til naerva-
rende artikels stk. 2, der ger det muligt at videregive sadanne oplysninger pa grundlag af en vurdering
af, om denne enhed sikrer et passende databeskyttelsesniveau.

7. Europols videregivelse af klassificerede informationer til de enheder, der er omhandlet i stk. 1, er kun
tilladt, hvis der findes en fortrolighedsaftale mellem Europol og modtageren.

8. Som en undtagelse fra stk. 6 og 7, og uden at det bergrer artikel 24, stk. 1, kan Europol videregive
personoplysninger og klassificerede informationer til de enheder, der er omhandlet i neerveerende artikels
stk. 1, hvis direktgren mener, at videregivelsen af disse oplysninger er absolut ngdvendig for at beskytte de
pagaldende medlemsstaters vaesentlige interesser inden for rammerne af Europols malsatninger eller af
hensyn til forebyggelsen af en nart forestaende fare forbundet med kriminalitet eller terrorhandlinger. Di-
rektaren skal under alle omstendigheder vurdere det databeskyttelsesniveau, der gaelder for det pageaeldende
organ, med henblik pa at afveje databeskyttelsesniveauet over for disse interesser. Direktaren underretter
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snarest muligt Styrelsesradet og Den Feelles Kontrolkontrolinstans om sin afgarelse og om grundlaget for
vurderingen af, om de pagaeldende enheder sikrer et tilstreekkeligt hgjt databeskyttelsesniveau.

9. Far der videregives personoplysninger i medfer af stk. 8, skal direktgren vurdere, om de pagaldende
enheder sikrer et tilstreekkeligt hgjt databeskyttelsesniveau, under hensyn til alle de forhold, som er relevante
for videregivelsen af personoplysninger, herunder:

a) oplysningernes art

b) formalet med oplysningerne

c) varigheden af den planlagte behandling

d) de generelle eller specifikke databeskyttelsesbestemmelser, der geaelder for enheden

e) hvorvidt enheden har aftalt seerlige betingelser, som kreeves af Europol vedrgrende disse oplysninger.

Artikel 24

Videregivelse af data

1. Hvis Europol har modtaget de pagaldende oplysninger fra en medlemsstat, videregiver Europol dem kun
til de enheder, der er omhandlet i artikel 22, stk. 1, og artikel 23, stk. 1, med denne medlemsstats samtykke.
Den pagaldende medlemsstat kan forudgaende give sit samtykke, der enten kan veere generelt eller under-
kastet specifikke betingelser, til en sadan videregivelse. Et sadant samtykke kan til enhver tid tilbagekaldes.

Hvis oplysningerne ikke stammer fra en medlemsstat, skal Europol sikre sig, at videregivelsen:

a) ikke vil kunne forhindre den retmessige udferelse af opgaver, der henhgrer under en medlemsstats
kompetence

b) ikke bringer en medlemsstats sikkerhed eller offentlige orden i fare eller pa anden made skader almen-
vellet.

2. Europol er ansvarlig for lovligheden af videregivelsen af oplysninger. Europol skal registrere alle vide-
regivelser af oplysninger i henhold til denne artikel og begrundelserne herfor. Oplysninger ma kun
videregives, hvis modtageren giver tilsagn om, at oplysningerne kun vil blive anvendt til det formal, hvortil
de er blevet videregivet.

Artikel 25

Oplysninger fra private parter og privatpersoner
1. 1 denne afgerelse forstas ved

a) »private parter« : enheder og organer oprettet i henhold til en medlemsstats eller et tredjelands lovgiv-
ning, navnlig selskaber og firmaer, erhvervssammenslutninger, nonprofitorganisationer og andre pri-
vatretlige juridiske personer, som ikke henhgrer under artikel 23, stk. 1.

b) »privatpersoner« : fysiske personer.

2. Europol kan, hvis det er ngdvendigt for den retmaessige udfarelse af dets opgaver, behandle oplysninger,
herunder personoplysninger, fra private parter pa de betingelser, der er fastsat i stk. 3.

3. Personoplysninger fra private parter kan behandles af Europol pa falgende betingelser:

a) Personoplysninger fra private parter, der er oprettet i henhold til en medlemsstats lovgivning, kan kun
behandles af Europol, hvis de er videregivet via denne medlemsstats nationale enhed i overensstemmelse
med national ret. Europol kan ikke direkte tage kontakt med private parter i medlemsstaterne for at hente
oplysninger.

b) Personoplysninger fra private parter, der er oprettet i henhold til lovgivningen i et tredjeland, hvormed
Europol i henhold til artikel 23 har indgaet en samarbejdsaftale, der gar det muligt at udveksle perso-
noplysninger, kan kun videregives til Europol via denne stats kontaktpunkt, der er fastlagt ved og i
overensstemmelse med den geldende samarbejdsaftale.
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c) Personoplysninger videregivet af private parter, der er oprettet i henhold til lovgivningen i et tredjeland,
hvormed Europol ikke har nogen samarbejdsaftale, der ggr det muligt at udveksle personoplysninger,
kan kun behandles af Europol, hvis:

i) den private part er medtaget pa den liste, der er omhandlet i artikel 26, stk. 2, og

i) Europol og den pageldende private part har indgaet et aftalememorandum om videregivelse af
oplysninger, herunder personoplysninger, der bekrafter lovligheden af indsamlingen og videregi-
velsen af personoplysninger fra private parter, og som bestemmer, at de videregivne personoplys-
ninger kun kan anvendes med henblik pa den retmeessige udfarelse af Europols opgaver. Et sadant
aftalememorandum kan kun indgas efter godkendelse af Styrelsesradet, som forinden skal have
indhentet udtalelse fra Den Faelles Kontrolinstans.

Hvis de videregivne oplysninger bergrer en medlemsstats interesser, underretter Europol gjeblikkeligt den
bergrte medlemsstats nationale enhed.

4. Ud over behandlingen af oplysninger fra private parter, jf. stk. 3, kan Europol direkte hente og behandle
oplysninger, herunder personoplysninger, fra offentligt tilgeengelige kilder sasom oplysninger fra medierne
og offentlige oplysninger samt oplysninger fra kommercielle udbydere af efterretninger, i overensstemmelse
med databeskyttelsesbestemmelserne i denne afggrelse. | henhold til artikel 17 sender Europol alle relevante
oplysninger til de nationale enheder.

5. Oplysninger, herunder personoplysninger, fra privatpersoner kan behandles af Europol, hvis de er mod-
taget via en national enhed i overensstemmelse med national ret eller via kontaktpunktet i et tredjeland,
hvormed Europol har indgaet en samarbejdsaftale i henhold til artikel 23. Hvis Europol modtager oplys-
ninger, herunder personoplysninger, fra en privatperson, der opholder sig i et tredjeland, hvormed Europol
ikke har nogen samarbejdsaftale, ma Europol kun sende dem til den pagaldende medlemsstat eller det
pageldende tredjeland, hvormed Europol har indgaet en samarbejdsaftale i henhold til artikel 23. Europol
kan ikke direkte kontakte privatpersoner for at hente oplysninger.

6. Personoplysninger, der er videregivet til eller hentet af Europol i henhold til naerveerende artikels stk. 3,
litra ), kan kun behandles med henblik pa indlaesning i Europols informationssystem, jf. artikel 11, og
analyseregistre, jf. artikel 14, eller andre systemer til behandling af personoplysninger, der er oprettet i
overensstemmelse med artikel 10, stk. 2 og 3, forudsat at disse oplysninger vedrgrer andre oplysninger, der
allerede er indlaest i et af ovennaevnte systemer, eller vedrarer en tidligere forespargsel fra en national enhed
inden for et af ovennavnte systemer.

Ansvaret for oplysninger, der er behandlet af Europol, og som er videregivet pa betingelserne i naerveerende
artikels stk. 3, litra b) og c), og stk. 4, samt oplysninger videregivet via kontaktpunktet i et tredjeland,
hvormed Europol har indgaet en samarbejdsaftale, jf. artikel 23, ligger hos Europol i overensstemmelse med
artikel 29, stk. 1, litra b).

7. Direktgren foreleegger en samlet rapport for Styrelsesradet om anvendelsen af den nuverende artikel to
ar efter denne afgerelses anvendelsesdato. Styrelsesradet kan efter samrad med Den Fzalles Kontrolinstans
eller pa eget initiativ treeffe enhver foranstaltning, der skennes hensigtsmassig i overensstemmelse med
artikel 37, stk. 9, litra b).

Artikel 26

Gennemfgrelsesbestemmelser for Europols forbindelser
1. Radet, der treeffer afggrelse med kvalificeret flertal efter hgring af Europa-Parlamentet:

a) opstiller en liste over de tredjelande og organisationer, jf. artikel 23, stk. 1, som Europol skal indga
aftaler med. Listen udarbejdes af Styrelsesradet og revideres efter behov, og

b) vedtager gennemfgrelsesbestemmelserne for Europols forbindelser med de enheder, der er omhandlet
I artikel 22, stk. 1, og artikel 23, stk. 1, herunder udveksling af personoplysninger og klassificerede
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informationer. Gennemfarelsesbestemmelserne udarbejdes af Styrelsesradet, der pa forhand skal have
indhentet udtalelse fra Den Falles Kontrolinstans.

2. Styrelsesradet opstiller og reviderer om ngdvendigt en liste over private parter, som Europol kan indga
aftalememoranda med i henhold til artikel 25, stk. 3, litra c), nr. ii), og vedtager regler vedrgrende indholdet
af og proceduren for indgaelsen af sddanne aftalememoranda efter at have indhentet udtalelse fra Den Feelles
Kontrolinstans.

KAPITEL V

DATABESKYTTELSE OG DATASIKKERHED

Artikel 27

Databeskyttelsesniveau

Uden at det bergrer specifikke bestemmelser i denne afggrelse, tager Europol hensyn til principperne i
Europaradets konvention om beskyttelse af det enkelte menneske i forbindelse med elektronisk databe-
handling af personoplysninger af 28. januar 1981 og anbefaling R(87)15 vedtaget den 17. september 1987
af Europaradets Ministerkomité. Europol overholder disse principper i forbindelse med behandling af per-
sonoplysninger, bl.a. i forbindelse med automatiserede og ikke-automatiserede oplysninger i form af registre,
iseer strukturerede personoplysninger, der er tilgeengelige ifglge specifikke kriterier.

Artikel 28

Databeskyttelsesansvarlig

1. Styrelsesradet udpeger pa forslag af direktgren en databeskyttelsesansvarlig, som skal veere medlem af
Europols personale. Den databeskyttelsesansvarlige handler uafhaengigt ved udfarelsen af sine opgaver.

2. Den databeskyttelsesansvarlige har bl.a. falgende opgaver:

a) pa uafhangig vis at sikre lovligheden og overholdelsen af bestemmelserne i denne afgarelse om be-
handling af personoplysninger, herunder behandling af personoplysninger om Europols personale

b) at sikre, at der fares en skriftlig fortegnelse over videregivelse og modtagelse af personoplysninger i
overensstemmelse med denne afgarelse

c) atsikre, at de registrerede efter anmodning informeres om deres rettigheder i henhold til denne afggrelse

d) at samarbejde med de medlemmer af Europols personale, der har ansvaret for procedurer, uddannelse
og radgivning om databehandling.

e) at samarbejde med Den Fzlles Kontrolinstans

f) atudarbejde en drsberetning og sende denne til Styrelsesradet og Den Feelles Kontrolinstans.

3. Den databeskyttelsesansvarlige skal ved udfgrelsen af sine opgaver have adgang til alle de oplysninger,
Europol behandler, og til alle Europols lokaler.

4. Hvis den databeskyttelsesansvarlige mener, at bestemmelserne i denne afggrelse om behandling af per-
sonoplysninger ikke er overholdt, skal denne underrette direktaren og kreeve, at vedkommende lgser
problemet vedrgrende den manglende overholdelse inden en fastsat frist.

Hvis direktaren ikke inden for en fastsat tidsfrist har lgst problemet med en uregelmaessig behandling,
underretter den databeskyttelsesansvarlige Styrelsesradet og aftaler en bestemt svarfrist med dette.

Hvis Styrelsesradet ikke inden for den fastsatte tidsfrist har lgst problemet med en uregelmassig behandling,
underretter den databeskyttelsesansvarlige Den Falles Kontrolinstans.

5. Styrelsesradet vedtager yderligere gennemfarelsesbestemmelser vedragrende den databeskyttelsesansvar-
lige. Disse gennemfarelsesbestemmelser vedrgrer navnlig udnavnelse og afskedigelse af den databeskyt-
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telsesansvarlige og dennes hverv, opgaver og befgjelser og beskyttelsesforanstaltninger vedrgrende den
databeskyttelsesansvarliges uafhangighed.

Artikel 29

Databeskyttelsesansvar

1. Ansvaret for oplysninger behandlet af Europol, navnlig for lovligheden af indsamling, videregivelse til
Europol og registrering samt oplysningernes korrekthed og ajourfaring og lagringsfristens overholdelse
pahviler:

a) den medlemsstat, der har registreret eller videregivet de pagaldende oplysninger

b) Europol, for sa vidt angar oplysninger modtaget fra tredjepart, herunder oplysninger fra private i henhold
til artikel 25, stk. 3, litra b) og c), og artikel 25, stk. 4, samt oplysninger modtaget via kontaktpunktet i et
tredjeland, som Europol har indgéaet en samarbejdsaftale med i henhold til artikel 23, eller som er resultatet
af Europols analysearbejde.

2. Oplysninger, som Europol har modtaget, men som endnu ikke er indgaet i et af Europols dataregistre,
forbliver under den videregivende parts databeskyttelse. Det er imidlertid Europols opgave at sgrge for
datasikkerheden i overensstemmelse med artikel 35, stk. 2, i og med at disse data, indtil de er lagret i et
dataregister, kun er tilgengelige for bemyndigede medlemmer af Europols personale med henblik pa at
fastsla, om de kan behandles af Europol, eller for bemyndigede ansatte hos den part, der har leveret oplys-
ningerne. Hvis Europol efter en sadan vurdering har grund til at formode, at de leverede oplysninger er
ukorrekte eller ikke lengere er aktuelle, underretter Europol den part, der har leveret oplysningerne.

3. Med forbehold af andre bestemmelser i denne afgarelse er Europol endvidere ansvarlig for alle oplys-
ninger, som den behandler.

4. Hvis Europol kan bevise, at oplysninger, der er registreret i et af dens systemer som omhandlet i kapitel
I1, faktisk er ukorrekte eller registreret ulovligt, underretter den den bergrte medlemsstat eller anden part
herom.

5. Europol lagrer oplysningerne pa en sadan made, at det kan konstateres, hvilken medlemsstat eller tred-
jepart der har videregivet dem, eller om de er resultatet af Europols analysearbejde.

Artikel 30

Fysiske personers ret til adgang

1. Enhver person har med rimelige mellemrum ret til at fa oplyst, om personoplysninger om vedkommende
behandles af Europol, til at blive underrettet om sadanne oplysninger om vedkommende i letforstaelig form
eller til at fa dem kontrolleret, under alle omsteendigheder pa de betingelser, der er fastlagt i denne artikel.

2. Enhver person, der gnsker at benytte sig af sine rettigheder ifglge denne artikel, kan fremsette en an-
modning herom uden for store udgifter i en medlemsstat efter eget valg til den myndighed, der er udpeget
hertil i den pagaldende medlemsstat. Denne myndighed skal straks henvende sig til Europol, og under alle
omstaendigheder senest en maned efter modtagelsen.

3. Anmodningen besvares af Europol inden for en rimelig frist og under alle omstendigheder inden tre
maneder fra modtagelsen i overensstemmelse med denne artikel.

4. Europol harer de pagaldende medlemsstaters kompetente myndigheder, inden den treeffer beslutning om
at besvare en anmodning efter stk. 1. En beslutning om adgang til oplysninger er betinget af et teet samarbejde
mellem Europol og de medlemsstater, der direkte er bergrt af udleveringen. Nar en medlemsstat har tilken-
degivet sine indsigelser mod Europols foreslaede svar, underretter den Europol om grundene hertil.

5. Udleveringen af oplysninger som svar pa en anmodning efter stk. 1 naegtes, for sa vidt dette er ngdvendigt
for:
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a) at Europol kan udfare sine opgaver behgrigt

b) at beskytte medlemsstaternes sikkerhed og den offentlige orden eller for at forebygge strafbare hand-
linger

c) atsikre, at eventuelle nationale efterforskninger ikke bringes i fare

d) at beskytte tredjemands rettigheder og frihedsrettigheder.

Ved vurderingen af, om en undtagelse finder anvendelse, tages der hensyn til den bergrte persons interesser.

6. Hvis udleveringen af oplysninger som svar pa en anmodning efter stk. 1 naegtes, underretter Europol den
pageeldende person om, at den har foretaget kontrol uden at anfare oplysninger, som ger det muligt at finde
ud af, om Europol behandler personoplysninger om vedkommende.

7. Enhver kan med rimelige mellemrum anmode Den Felles Kontrolinstans om at undersgge, om de op-
lysninger om vedkommende, som Europol har indsamlet, lagret, behandlet og anvendt, er i overensstem-
melse med denne afgarelses bestemmelser om behandling af personoplysninger. Den Falles Kontrolinstans
underretter den pagaldende om, at der er foretaget kontrol uden at anfgre oplysninger, som gar det muligt
at finde ud af, om Europol har registreret personoplysninger om vedkommende.

Artikel 31

Den registreredes ret til rettelse og sletning af oplysninger

1. Enhver har ret til at anmode Europol om, at fejlagtige oplysninger vedrgrende den pagaldende rettes eller
slettes. Hvis det enten som falge af udgvelsen af denne ret eller pa anden made viser sig, at oplysninger,
som lagres hos Europol, og som er blevet videregivet af eksterne instanser, eller som er resultatet af Europols
analysevirksomhed, er ukorrekte, eller at registrering og lagring af dem er i strid med denne afggarelse, skal
Europol rette eller slette dem.

2. Hvis oplysninger, som er ukorrekte eller behandlet i strid med denne afgerelse, er videregivet direkte til
Europol af en medlemsstat, skal denne rette eller slette dem i samarbejde med Europol.

3. Hvis ukorrekte oplysninger er videregivet pa anden passende vis, eller hvis fejlene i oplysningerne fra
medlemsstaterne skyldes fejl i registreringen eller en registrering, der er i strid med denne afgarelse, eller
hvis fejlene skyldes, at Europol har registreret dem, accepteret dem eller lagret dem forkert eller i strid med
denne afgarelse, skal Europol rette eller slette oplysningerne i samarbejde med de bergrte medlemsstater.

4.1 deistk. 1, 2 og 3 nevnte tilfelde skal medlemsstater eller eksterne instanser, som har modtaget de
pageeldende oplysninger, straks underrettes. De modtagende medlemsstater skal ligeledes rette eller slette
disse oplysninger. Hvis sletning ikke er mulig, skal oplysningerne blokeres for at forhindre fremtidig be-
handling.

5. Europol underretter inden for en rimelig frist og under alle omstendigheder inden tre maneder skriftligt

den pagaldende om, at rettelsen eller sletningen af de oplysninger, der vedrgrer ham eller hende, er blevet
foretaget.

Artikel 32

Klager

1. Europol skal i sit svar pa en anmodning om kontrol af eller adgang til oplysninger, eller om rettelse og
sletning af oplysninger, underrette ansggeren om, at vedkommende kan indgive klage til Den Felles Kon-
trolinstans, hvis han eller hun ikke er tilfreds med afgerelsen. Ansggeren kan ligeledes indgive klage til Den
Feelles Kontrolinstans, hvis vedkommende ikke har modtaget svar pa sin anmodning inden for de tidsfrister,
der er fastlagt i artikel 30 og 31.

2. Hvis ansggeren indgiver klage til Den Felles Kontrolinstans, behandles den af denne instans.
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3. Nar en klage vedrgrer en beslutning som omhandlet i artikel 30 og 31, hgrer Den Falles Kontrolinstans
de nationale kontrolinstanser eller den kompetente judicielle myndighed i den medlemsstat, oplysningen
stammer fra, eller den direkte bergrte medlemsstat. Afgarelsen i Den Falles Kontrolinstans, der kan ga sa
vidt som til at afsla anmodningen om udlevering, treeffes i teet samarbejde med den nationale kontrolinstans
eller den kompetente judicielle myndighed.

4. Hvis en klage vedrgrer adgang til oplysninger, som Europol har lagret i Europols informationssystem,
oplysninger lagret i analyseregistre eller i andre systemer oprettet af Europol med henblik pa behandling af
personoplysninger i medfgr af artikel 10, og er der fortsat indsigelser fra Europol, kan Den Falles Kontrol-
instans kun tilsidesatte sddanne indsigelser med et flertal pa to tredjedele af sine medlemmer efter at have
hart Europol og den eller de medlemsstat(er), der er omhandlet i artikel 30, stk. 4. Hvis der ikke er et sadant
flertal, meddeler Den Falles Kontrolinstans ansggeren afslaget uden at anfgre forhold, som kan afslgre, om
der er registreret personoplysninger om ansggeren.

5. Nar en klage vedrarer kontrol af oplysninger, der er registreret i Europols informationssystem af en
medlemsstat, oplysninger lagret i analyseregistre eller et andet system, som Europol har oprettet med henblik
pa behandling af personoplysninger i medfer af artikel 10, sikrer Den Falles Kontrolinstans sig, at de ngd-
vendige undersggelser er foretaget pa korrekt vis i teet samarbejde med den nationale kontrolinstans i den
medlemsstat, der har registreret oplysningerne. Den Felles Kontrolinstans meddeler ansggeren, at der er
foretaget de ngdvendige undersggelser, uden at anfgre forhold, som kan afslgre, om der er registreret per-
sonoplysninger om ansggeren.

6. Nar en klage vedrgrer kontrol af oplysninger, der er registreret i Europols informationssystem af Europol,
eller oplysninger, der er lagret i analyseregistrene eller et andet system, som Europol har oprettet med henblik
pa behandling af personoplysninger i medfar af artikel 10, sikrer Den Felles Kontrolinstans sig, at Europol
har foretaget de ngdvendige undersggelser pa korrekt vis. Den Felles Kontrolinstans meddeler ansggeren,
at der er foretaget de ngdvendige undersggelser, uden at anfgre forhold, som kan afslgre, om der er registreret
personoplysninger om ansggeren.

Artikel 33

Den nationale kontrolinstans

1. Hver medlemsstat udpeger en national kontrolinstans, som har til opgave uafhangigt og i overensstem-
melse med national ret at overvage lovligheden af den pagaeldende medlemsstats registrering, sggning samt
videregivelse uanset form af personoplysninger til Europol samt at sikre sig, at den registreredes rettigheder
ikke kraenkes herved. Med henblik herpa har kontrolinstansen via de nationale enheder eller forbindelses-
officererne adgang til de oplysninger, som medlemsstaten har registreret i Europols informationssystem eller
i andre systemer oprettet af Europol med henblik pa behandling af personoplysninger i medfar af artikel 10
i overensstemmelse med de gaeldende nationale procedurer.

For at kunne udfare kontrollen skal de nationale kontrolinstanser have adgang til lokaler og sagsakter hos
de respektive forbindelsesofficer ved Europol.

| overensstemmelse med geaeldende nationale procedurer kontrollerer den nationale kontrolinstans endvidere
de aktiviteter, som den nationale enhed og forbindelsesofficeren udfgrer, for sa vidt disse vedrarer beskyt-
telsen af personoplysninger. Den nationale kontrolinstans skal ogsa holde Den Falles Kontrolinstans
informeret om alle foranstaltninger, der treeffes i relation til Europol.

2. Enhver kan anmode den nationale kontrolinstans om at kontrollere, at registreringen hos og videregivelsen
til Europol af personoplysninger om vedkommende selv uanset form samt medlemsstaternes sggninger sker
lovligt.

Denne ret udgves i overensstemmelse med national ret i den medlemsstat, hvor anmodningen fremseettes.
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Artikel 34

Den Felles Kontrolinstans

1. Der oprettes en uafhaengig feelles kontrolinstans, som har til opgave i overensstemmelse med denne af-
gerelse at overvage Europols virksomhed for at sikre, at registrerede personers rettigheder ikke kraenkes ved
lagring, behandling og anvendelse af oplysninger, som Europol er i besiddelse af. Den Falles Kontrolinstans
kontrollerer endvidere, at videregivelsen af oplysninger, som stammer fra Europol, er lovlig. Den Fzlles
Kontrolinstans bestar af hgjst to medlemmer eller repraesentanter, som eventuelt bistds af suppleanter, fra
hver national kontrolinstans, som har de ngdvendige kvalifikationer og udnavnes for fem ar af hver med-
lemsstat. Hver delegation rader over én stemme ved afstemninger.

Den Feelles Kontrolinstans velger en formand blandt sine medlemmer.

Medlemmerne af Den Falles Kontrolinstans ma ikke modtage instruktioner fra nogen myndighed under
udevelsen af deres hverv.

2. Europol bistar Den Felles Kontrolinstans med udfgrelsen af dennes opgaver. Europol skal saledes isar:

a) give Den Falles Kontrolinstans alle de oplysninger, den anmoder om, indsigt i alle dokumenter og
sagsakter samt adgang til oplysninger, der er lagret i registret

b) give Den Fealles Kontrolinstans fri adgang til alle sine lokaler pa et hvilket som helst tidspunkt

c) gennemfgre Den Falles Kontrolinstans' afgarelser i klagesager.

3. Den Falles Kontrolinstans har kompetence til at undersgge anvendelses- og fortolkningsproblemer, der
matte opsta i tilknytning til Europols arbejde med at behandle og anvende personoplysninger, til at undersgge
problemer, der matte opsta i forbindelse med den uafhangige kontrol, som medlemsstaternes nationale
kontrolinstanser har foretaget, eller som vedrgrer udgvelse af retten til adgang, samt til at udarbejde har-
moniserede forslag med henblik pa falles lgsninger af de foreliggende problemer.

4. Hvis Den Felles Kontrolinstans konstaterer, at der ved lagring, behandling eller anvendelse af persono-
plysninger er handlet i strid med denne afgarelse, fremsatter den de bemarkninger, den finder ngdvendige,
over for direktgren og anmoder om at fa svar inden for en fastsat frist. Direktgren holder Styrelsesradet
underrettet om hele forlgbet. Hvis Den Falles Kontrolinstans ikke er tilfreds med direktgrens svar pa an-
modningen, henviser Den Felles Kontrolinstans sagen til Styrelsesradet.

5. Med henblik pa udfgrelsen af sine opgaver og for at bidrage til en mere konsekvent anvendelse af regler
og procedurer for databehandling samarbejder Den Feaelles Kontrolinstans i det omfang, det er ngdvendigt,
med andre kontrolinstanser.

6. Den Falles Kontrolinstans udarbejder regelmaessigt en beretning om sin virksomhed. Beretningen fore-
leegges for Europa-Parlamentet og Radet. Styrelsesradet far forinden lejlighed til at afgive en udtalelse, som
vedlagges beretningen.

Den Felles Kontrolinstans beslutter, om dens beretning skal offentliggares eller ej, og i givet fald hvordan.
7. Den Felles Kontrolinstans fastsatter selv sin forretningsorden med et flertal pa to tredjedele af sine

medlemmer og foreleegger den for Radet med henblik pa godkendelse. Radet treeffer afgarelse med kvali-
ficeret flertal.

8. Den Feelles Kontrolinstans opretter af sin midte et udvalg sammensat af et medlem fra hver medlemsstat,
som har stemmeret. Udvalget skal med alle passende midler behandle klager, jf. artikel 32. Hvis parterne
anmoder om det, hgres de af udvalget, eventuelt bistaet af deres radgivere. Afgarelser truffet inden for denne
ramme er endelige for alle de bergrte parter.

9. Den Falles Kontrolinstans kan nedseaette en eller flere kommissioner ud over den i stk. 8 omhandlede.

10. Den Falles Kontrolinstans hgres om den del af Europols budget, som vedrgrer kontrolinstansen. Dens
udtalelse vedlaegges det pagaldende budgetforslag.
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11. Den Fealles Kontrolinstans bistas af et sekretariat, hvis opgaver fastseattes i forretningsordenen.

Artikel 35

Datasikkerhed

1. Europol treeffer de ngdvendige tekniske og administrative foranstaltninger til at sikre gennemfgrelsen af
denne afggrelse. Foranstaltningerne betragtes som ngdvendige, hvis den indsats, der kraeves, star i rimeligt
forhold til det tilstraebte beskyttelsesniveau.

2. Med henblik pa Europols databehandling treeffer hver medlemsstat og Europol foranstaltninger for at:

a) forhindre, at uautoriserede far adgang til det udstyr, der benyttes til databehandling af personoplysninger
(fysisk adgangskontrol)

b) forhindre uautoriseret laesning, kopiering, a&ndring eller fjernelse af datamedier (kontrol med datame-
dier)

c) forhindre uautoriseret registrering af oplysninger samt uautoriseret adgang til, endring eller sletning af
registrerede personoplysninger (kontrol med lagring)

d) forhindre uautoriseret benyttelse af databehandlingssystemerne ved hjeelp af datatransmissionsudstyr
(brugerkontrol)

e) sikre, at autoriserede personer for sa vidt angar brugen af et automatiseret databehandlingssystem kun
far adgang til de oplysninger, som henhgrer under deres kompetence (adgangskontrol)

f) sikre, at det er muligt at undersgge og fastsla, til hvilke myndigheder der kan videregives eller er blevet
videregivet personoplysninger via datatransmissionsudstyr (kontrol med videregivelse)

g) sikre, at det kan efterprgves og fastslas, hvilke personoplysninger der er blevet registreret i databehand-

lingssystemerne, hvornar og af hvem (kontrol med registrering)

h) forhindre uautoriseret leesning, kopiering, &ndring eller sletning af personoplysninger i forbindelse med
videregivelse af oplysninger eller transport af datamedier (kontrol med transport)

i) sikre, at de anvendte systemer i tilfeelde af teknisk forstyrrelser straks kan genetableres (genopretning)

j) sikre, atsystemet fungerer fejlfrit, at indtrufne fejl straks meldes (palidelighed), og at lagrede oplysninger
ikke bliver forkerte som falge af fejlfunktioner i systemet (integritet).

KAPITEL VI

ORGANISATION
Artikel 36

Europols organer
Europol har fglgende organer:

a) Styrelsesradet
b) direktgren.

Artikel 37

Styrelsesradet

1. Styrelsesradet bestar af en repraesentant fra hver medlemsstat og en repraesentant fra Kommissionen. Hvert
medlem af Styrelsesradet har én stemme. Hvert medlem af Styrelsesradet kan lade sig repraesentere af en
suppleant; suppleanten kan i medlemmets fraveer udgve dennes stemmeret.

2. Styrelsesradets formand og naestformand udveelges af gruppen af de tre medlemsstater, der i feellesskab
har udarbejdet Radets 18-maneders-program, og af dens midte. Deres embedsperiode er pa 18 maneder
svarende til Radets program. | denne periode fungerer formanden ikke laengere som repraesentant for sin
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respektive medlemsstat i Styrelsesradet. Naestformanden aflgser uden videre formanden, nar denne er for-
hindret i at udfere sit hverv.

3. Formanden er ansvarlig for Styrelsesradets effektive drift inden for rammerne af de mal, der er fastsat i
stk. 9, og sikrer, at der fokuseres specifikt pa strategiske spgrgsmal og Europols principielle opgaver som
fastsat i artikel 5, stk. 1.

4. Formanden bistas af Styrelsesradets sekretariat. Sekretariatet skal navnlig:

a) inddrages nart og kontinuerligt i planleegningen, samordningen og sikringen af sammenhangen i Sty-
relsesradets arbejde. Under formandens ansvar og ledelse bistar sekretariatet denne med at finde frem
til mulige lgsninger

b) yde Styrelsesradet den administrative stgtte, der er ngdvendig for, at det kan udfare sine opgaver.

5. Direktgren deltager i Styrelsesradets mgder uden stemmeret.
6. Medlemmer af Styrelsesradet eller deres suppleanter og direktaren kan lade sig ledsage af eksperter.
7. Styrelsesradet treeder sammen mindst to gange om aret.

8. Styrelsesradet treeffer beslutning med et flertal pa to tredjedele af sine medlemmer medmindre andet er
fastsat i denne afgarelse.

9. Styrelsesradet:

a) vedtager en strategi for Europol, der omfatter benchmarks til maling af, om de fastsatte mal er naet

b) farer tilsyn med direktgrens embedsfarelse, herunder gennemfarelsen af Styrelsesradets afgarelser

c) treeffer beslutninger eller gennemfarelsesforanstaltninger i overensstemmelse med denne afgarelse

d) vedtager gennemfarelsesbestemmelser for Europols personale efter forslag fra direktgren og efter Kom-
missionens godkendelse

e) vedtager finansforordningen og udnavner en regnskabsfarer under overholdelse af Kommissionens
forordning (EF, Euratom) nr. 2343/2002 af 19. november 2002 om rammefinansforordning for de or-
ganer, der er omhandlet i artikel 185 i Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 om finansfor-
ordningen vedrgrende De Europziske Faellesskabers almindelige budget!?), efter hgring af Kommissi-
onen

f) opretter en intern revisionsfunktion og udpeger revisionsmedarbejderne, som skal veere medlemmer af
Europols personale. Styrelsesradet vedtager yderligere gennemfarelsesbestemmelser vedrgrende den
interne revisionsfunktion. Disse gennemfarelsesbestemmelser vedrgrer navnlig udnavnelse og afske-
digelse af de pageeldende og deres hverv, opgaver og befgjelser og beskyttelsesforanstaltninger vedrg-
rende den interne revisionsfunktions uafhengighed. Den interne revisionsfunktion star udelukkende il
regnskab over for Styrelsesradet og har adgang til alle dokumenter, som er ngdvendige for udfgrelsen
af dens hverv

g) Vvedtager en liste med mindst tre kandidater til stillingen som direktgr og vicedirektgrer, der skal fore-
leegges for Radet

h) er ansvarligt for udfarelsen af alle andre opgaver, som Radet matte paleegge Styrelsesradet, bl.a. i gen-
nemfarelsesbestemmelser til denne afgerelse

i) fastsetter sin forretningsorden, herunder bestemmelser om sekretariatets uafhaeengighed.

10. Hvert ar vedtager Styrelsesradet:

a) et overslag over indteegter og udgifter, herunder udkastet til stillingsfortegnelsen, der skal fremlegges
for Kommissionen, og det endelige budget

b) etarbejdsprogram for Europols fremtidige aktiviteter under hensyntagen til medlemsstaternes operative
behov og falgerne heraf for budgettet og Europols personale, efter at Kommissionen har afgivet udtalelse

c) enalmindelig beretning om Europols aktiviteter i det forlgbne ar, herunder de resultater, der er opnaet
med hensyn til de prioriteter, som Radet har opstillet.



42

Disse dokumenter forelegges Radet til godkendelse. Radet fremsender dem til Europa-Parlamentet til ori-
entering.

11. Inden for fire ar efter, at denne afgarelse har faet virkning, og derefter hvert fjerde ar bestiller Styrel-
sesradet en uafhaengig ekstern evaluering af gennemfarelsen af denne afgerelse samt de aktiviteter, som
Europol har udfart.

Styrelsesradet praeciserer opgaven nermere med henblik herpa.
Rapporten fremsendes til Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen.

12. Styrelsesradet kan beslutte at nedsztte arbejdsgrupper. Reglerne for sadanne arbejdsgruppers oprettelse
0g arbejde fastseettes i forretningsordenen.

13. Styrelsesradet udgver de befgjelser, der er fastsat i artikel 39, stk. 3, i forhold til direktaren, jf. dog artikel
38,stk. 109 7.

Artikel 38

Direktgren

1. Europol ledes af en direktgr, der udnaevnes af Radet, som treeffer afgerelse med kvalificeret flertal, fra en
liste med mindst tre kandidater forelagt af Styrelsesradet, for en periode pa fire ar. Radet kan pa forslag af
Styrelsesradet, der har foretaget en evaluering af direktgrens embedsfgrelse, forleenge direktgrens embeds-
periode én gang for en periode pa hgjst fire ar.

2. Direktaren bistas af tre vicedirektgrer, som udnaevnes for en periode pa fire ar, der kan forlaenges én gang,
i overensstemmelse med proceduren i stk. 1. Vicedirektgrernes opgaver fastleegges neermere af direkteren.

3. Styrelsesradet fastlaegger regler for udvelgelse af kandidater til stillingen som direktar eller vicedirekter,
herunder for forleengelsen af deres embedsperiode. Sadanne regler skal, far de traeder i kraft, godkendes af
Radet, der treeffer afgerelse med kvalificeret flertal.

4. Direktaren er ansvarlig for:

a) udfgrelsen af de opgaver, som er tildelt Europol

b) den lgbende administration

c) udgvelse af befgjelserne i artikel 39, stk. 3, over for personalet og vicedirektgrerne, jf. dog naerveerende
artikels stk. 2 og 7

d) forberedelse og gennemfarelse af Styrelsesradets afgarelser og besvarelse af anmodninger fra Styrel-
sesradet

e) ydelse af stette til formanden for Styrelsesradet i forbindelse med forberedelsen af dets mader

f) udarbejdelse af et overslag over indteegter og udgifter, herunder et udkast til stillingsfortegnelse, og et
forelgbigt arbejdsprogram

g) udarbejdelse af den rapport, der er naevnt i artikel 37, stk. 10, litra c)

h) gennemfarelse af Europols budget

i) regelmassig underretning af Styrelsesradet om gennemfarelsen af de prioriteter, som Radet har fastsat,
og om Europols forbindelser udadtil

j) udarbejdelse og gennemfgrelse — i samarbejde med Styrelsesradet — af en effektiv overvagnings- og
evalueringsprocedure vedrgrende Europols embedsfarelse i henseende til opfyldelsen af malene. Di-
rektgren aflaegger arligt beretning over for Styrelsesradet om resultaterne af denne overvagning

k) udfarelse af alle andre opgaver, denne afggrelse paleegger direktaren.

5. Direktgren star til ansvar for sin embedsfarelse over for Styrelsesradet.
6. Direktgren repraesenterer Europol i retlig henseende.
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7. Direktaren og vicedirektgrerne kan afskediges ved en afgarelse, som Radet traeffer med kvalificeret flertal
efter udtalelse fra Styrelsesradet. Styrelsesradet fastsatter de regler, der skal anvendes i sadanne tilfzlde.
Sadanne regler skal, for de treeder i kraft, godkendes af Radet, der treeffer afgerelse med kvalificeret flertal.

Artikel 39

Personale

1. Vedtagten for tjenestemand i De Europeiske Fellesskaber, ansattelsesvilkarene for de gvrige ansatte i
Feellesskaberne (i det felgende benavnt henholdsvis »vedtagten« og »ansattelsesvilkarene«), fastlagt i
Rédets forordning (E@F, Euratom, EKSF) nr. 259/68%, og de bestemmelser, som De Europaiske Fzlles-
skabers institutioner i fellesskab har vedtaget med henblik pa anvendelse af denne vedtegt og disse
anszttelsesvilkar, gelder for direktaren, vicedirektarer og personale i Europol, der ansettes efter denne
afgarelses anvendelsesdato.

2. Med henblik pa anvendelsen af vedtagten og ansettelsesvilkarene betragtes Europol som et agentur ifglge
artikel 1a, stk. 2, i vedtaegten.

3. De befgjelser, som vedtaegten tillegger ansattelsesmyndigheden, og de befgjelser, som ansattelsesvil-
karene tilleegger den myndighed, der er befgjet til at indga kontrakter, udgves af Europol over for personalet
og direktaren i overensstemmelse med artikel 37, stk. 13, og artikel 38, stk. 4, litra c), i denne afggrelse.

4. Europols personale ansettes som midlertidigt ansatte og/eller kontraktansatte. Styrelsesradet skal arligt
give sin godkendelse, hvis direktgren har til hensigt at indga kontrakter pa ubegreenset tid. Styrelsesradet
treeffer afgarelse om, hvilke af de midlertidige stillinger, som er forudset i stillingsfortegnelsen, der kun kan
besattes med ansatte fra de kompetente myndigheder i medlemsstaterne. Personale, der ansattes i sddanne
stillinger, skal veere midlertidigt ansatte i henhold til artikel 2, litra a), i ansattelsesvilkarene og kan kun
tildeles tidsbegraensede kontrakter, der kan fornyes én gang med en bestemt periode.

5. Medlemsstaterne kan udsende nationale eksperter til Europol. | den henseende vedtager Styrelsesradet
de ngdvendige gennemfarelsesforanstaltninger hertil.

6. Europol anvender principperne i forordning (EF) nr. 45/2001 pa behandling af personoplysninger om
Europols personale.

KAPITEL VII

BESTEMMELSER OM FORTROLIGHED
Artikel 40

Fortrolighed

1. Europol og medlemsstaterne treeffer passende foranstaltninger til at beskyttede klassificerede informati-
oner, som indhentes af eller udveksles med Europol i henhold til denne afgarelse. Med henblik herpa vedtager
Radet, der treeffer afgarelse med kvalificeret flertal efter hgring af Europa-Parlamentet, passende fortrolig-
hedsregler, som er udarbejdet af Styrelsesradet. Sadanne regler skal indeholde bestemmelser om de tilfzlde,
hvor Europol kan udveksle klassificerede informationer med tredjeparter.

2. | tilfelde, hvor Europol paleegger en person falsomme opgaver, forpligter de respektive medlemsstater
sig til efter anmodning fra direktgren at foretage sikkerhedsundersggelser af egne statsborgere i overens-
stemmelse med de nationale bestemmelser og til at bistd hinanden hermed. Den myndighed, der har
kompetence i henhold til de nationale bestemmelser, meddeler kun resultatet af sikkerhedsundersggelsen til
Europol. Resultaterne er bindende for Europol.

3. Medlemsstaterne og Europol ma kun betro sarligt kvalificerede og sikkerhedsgodkendte personer at
arbejde med databehandling hos Europol. Styrelsesradet vedtager reglerne for sikkerhedsgodkendelse af
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Europols personale. Styrelsesradet holdes regelmassigt informeret af direktaren om resultatet af sikker-
hedskontrollen af Europols personale.

Artikel 41

Tavsheds- og fortrolighedspligt

1. Medlemmerne af Styrelsesradet, direktaren, vicedirektgrerne, Europols personale og forbindelsesoffice-
rerne skal afholde sig fra enhver handling og offentlig meningstilkendegivelse, der vil kunne skade Europols
anseelse eller virksomhed.

2. Medlemmerne af Styrelsesradet, direktaren, vicedirektarerne, Europols personale og forbindelsesoffice-
rerne samt enhver, som udtrykkeligt har faet palagt tavsheds- eller fortrolighedspligt, eller som har adgang
til klassificerede informationer, ma ikke afslgre faktiske forhold eller oplysninger, som de far kendskab til
i medfar af deres stilling eller som led i deres virke hverken offentligt eller over for uvedkommende. Dette
geelder dog ikke for faktiske forhold og informationer, som ikke er klassificeret. Tavsheds- og fortrolig-
hedspligten galder ogsa efter ophgret af den pageldendes tjenesteperiode, tjenestekontrakt eller virke.
Tavsheds- og fortrolighedspligten i medfar af farste punktum meddeles den pageeldende af Europol, samtidig
med at der geres opmaerksom pa de strafferetlige falger af overtreedelse deraf. Meddelelsen af tavsheds- og
fortrolighedspligten fares til protokol.

3. Medlemmerne af Styrelsesradet, direktgren, vicedirektarerne, Europols personale, forbindelsesofficerer-
ne samt de personer, som er palagt tavsheds- og fortrolighedspligt i henhold til stk. 2, ma ikke uden at
underrette direktaren eller Styrelsesradet, hvis det drejer sig om direktgren, inden- eller udenretsligt frem-
seette udtalelser eller afgive erklaeringer om forhold og anliggender, som de er blevet bekendt med i medfar
af deres stilling eller som led i deres virke.

Styrelsesradet eller direktaren, alt efter tilfeeldet, henvender sig til de judicielle instanser eller enhver anden
kompetent instans for at sikre, at de ngdvendige foranstaltninger i overensstemmelse med national ret traeffes.

Sadanne foranstaltninger kan enten veere at fa fastsat neermere regler for afgivelse af vidneudsagn, som kan
sikre oplysningernes fortrolige karakter, eller, for sa vidt det er tilladt ifalge national ret, at afsla at meddele
oplysningerne, hvis beskyttelsen af Europols eller en medlemsstats grundleeggende interesser ger det pa-
kreevet.

Hvis det ifelge medlemsstatens ret er muligt at afsla at vidne, skal de personer, der er nevnt i stk. 2, der
indkaldes som vidner, have behgrig tilladelse til at vidne. Tilladelsen gives af direktaren, eller hvis det er
den pageldende selv, der er indkaldt som vidne, af Styrelsesradet. Hvis en forbindelsesofficer indkaldes
som vidne i forbindelse med oplysninger, han har modtaget fra Europol, gives tilladelsen efter samtykke fra
den medlemsstat, hvor den pagaldende forbindelsesofficer er hjemmehgrende. Pligten til at sgge tilladelse
geelder ogsa efter opharet af den pagaldendes tjenesteperiode, tjenestekontrakt eller virke.

Endvidere skal der, hvis det viser sig, at vidneudsagnet kan komme til at omfatte oplysninger og efterret-
ninger, som en medlemsstat har videregivet til Europol, eller som Kklart bergrer en medlemsstat, indhentes
en udtalelse fra denne medlemsstat, inden tilladelsen gives.

Tilladelsen til at vidne kan kun afslas i det omfang, det er ngdvendigt for at sikre Europols eller den eller
de bergrte medlemsstaters vaesentlige samfundsinteresser, som bar beskyttes.

4. Medlemsstaterne behandler enhver kraenkelse af tavsheds- og fortrolighedspligten, jf. stk. 2 og 3, som en
kreenkelse af sine retsregler om overholdelse af tavshedspligt og beskyttelse af klassificeret materiale.

De sgrger for, at disse regler og bestemmelser ligeledes gaelder for deres egne ansatte, som i forbindelse
med deres aktivitet har kontakt med Europol.
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KAPITEL VIII

BUDGETBESTEMMELSER

Artikel 42

Budget

1. Med forbehold af andre former for indkomst, bestar Europols indteegter af et tilskud fra Feellesskabet, der
opfares pa Den Europeiske Unions almindelige budget (sektionen for Kommissionen) fra den dato for
anvendelsen af naerveerende afgerelse. Finansieringen af Europol er betinget af en aftale mellem Europa-
Parlamentet og Radet (i det falgende benavnt »budgetmyndigheden«) som fastsat i den interinstitutionelle
aftale af 17. maj 2006 mellem Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen om budgetdisciplin og for-
svarlig skonomisk forvaltning®®).

2. Europols udgifter omfatter udgifter til personale, administration, infrastruktur og drift.

3. Direktaren udarbejder et udkast til overslag over Europols indtegter og udgifter for det kommende regn-
skabsar, herunder et udkast til stillingsfortegnelse, og forelegger det for Styrelsesradet. Udkastet til
stillingsfortegnelsen skal indeholde bade faste og midlertidige stillinger og udstationerede nationale eks-
perter og anfgre antal, grad og kategori for det personale, der er beskaftiget i Europol i det pageldende
regnskabsar.

4. Indteegter og udgifter skal balancere.

5. Styrelsesradet vedtager udkastet til overslag over indtegter og udgifter, herunder udkastet til stillings-
fortegnelse, ledsaget af det forelgbige arbejdsprogram og fremsender disse til Kommissionen senest den 31.
marts hvert ar. Hvis Kommissionen har indsigelser mod udkastet til overslag, meddeler den Styrelsesradet
dette inden for en frist pa 30 dage fra modtagelsen.

6. Kommissionen sender overslaget til budgetmyndigheden sammen med det forelgbige forslag til Den
Europaiske Unions almindelige budget.

7. Pa grundlag af overslaget anfarer Kommissionen i det forelgbige forslag til Den Europaiske Unions
almindelige budget de belgh, som den finder pakravet i forbindelse med stillingsfortegnelsen, og det tilskud,
der ydes over dette budget, og den forelaegger disse for budgetmyndigheden i overensstemmelse med artikel
272 1 traktaten om oprettelse af Det Europeaeiske Fellesskab.

8. Budgetmyndigheden godkender bevillingerne i form af tilskud til Europol og stillingsfortegnelsen i for-
bindelse med godkendelsen af Den Europaiske Unions almindelige budget.

9. Styrelsesradet vedtager Europols budget og stillingsfortegnelse. De bliver geeldende, nar Den Europaiske
Unions almindelige budget er endeligt vedtaget. De skal om ngdvendigt tilpasses lgbende gennem vedtagelse
af et revideret budget.

10. Enhver &ndring af budgettet, herunder af stillingsfortegnelsen, skal ske efter den procedure, der er
fastlagt i stk. 5-9.

11. Styrelsesradet underretter snarest muligt budgetmyndigheden om eventuelle projekter, som den har til
hensigt at gennemfare, og som kan fa veaesentlige finansielle falger for finansieringen af Europols budget,
navnlig projekter, som vedrarer fast ejendom, sasom leje eller kab af bygninger. Den underretter Kommis-
sionen herom. Hvis en af budgetmyndighedens parter meddeler, at den har til hensigt at afgive udtalelse,
fremsendes udtalelsen til Styrelsesradet inden for en periode pa seks uger fra datoen for dens underretning
af budgetmyndigheden om projektet.
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Artikel 43

Gennemfgrelse af og kontrol med budgettet
1. Direktgren gennemfgrer Europols budget.
2. Senest den 28. februar efter hvert afsluttet regnskabsar sender Europols regnskabsfgrer Kommissionens
regnskabsfarer det forelghige arsregnskab ledsaget af en beretning om budgetforvaltningen og den gkono-
miske forvaltning i regnskabsaret. Kommissionens regnskabsfarer konsoliderer de forelgbige arsregnskaber
for institutionerne og de decentraliserede organer i overensstemmelse med artikel 128 i Radets forordning
(EF, Euratom) af 25. juni 2002 om finansforordningen vedrgrende De Europeiske Feellesskabers alminde-
lige budget9).
3. Senest den 31. marts efter hvert afsluttet regnskabsar sender Kommissionens regnskabsfarer Revisions-
retten Europols forelgbige regnskab ledsaget af beretningen om budgetforvaltningen og den gkonomiske
forvaltning i regnskabsaret. Beretningen om budgetforvaltningen og den gkonomiske forvaltning sendes
tillige til Europa-Parlamentet og Radet.
4. Ved modtagelsen af Revisionsrettens bemarkninger til Europols forelgbige regnskab opstiller direktgren,
i henhold til artikel 129 i forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002, pa eget ansvar Europols endelige regnskab
og sender det til Styrelsesradet med henblik pa udtalelse.
5. Styrelsesradet afgiver udtalelse om Europols endelige arsregnskab.

6. Senest den 1. juli det efterfglgende regnskabsar sender direktgren det endelige arsregnskab sammen med
Styrelsesradets udtalelse til Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen og Revisionsretten.

7. Det endelige arsregnskab offentliggares.

8. Direktaren sender senest den 30. september Revisionsretten et svar pa dennes bemarkninger. Der sendes
kopi heraf til Styrelsesradet.

9. Direktaren foreleegger alle de oplysninger, der er ngdvendige for, at dechargeproceduren for det pageel-
dende regnskabsar kan forlgbe tilfredsstillende, for Europa-Parlamentet pa dettes anmodning, jf. artikel 146,
stk. 3, i forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002.

10. Under hensyn til en henstilling fra Radet, der treeffer afgarelse med kvalificeret flertal, meddeler Europa-
Parlamentet inden den 30. april i ar n + 2 direkteren decharge for gennemfarelsen af budgettet for
regnskabsaret n.

Artikel 44

Finansforordning

Styrelsesradet vedtager finansforordningen vedrarende Europol efter hgring af Kommissionen. Den ma ikke
afvige fra forordning (EF, Euratom) nr. 2343/2002, medmindre det er absolut ngdvendigt for Europols drift.
Der kraeves forudgaende samtykke fra Kommissionen for at vedtage regler, der fraviger bestemmelserne i
forordning (EF, Euratom) nr. 2343/2002. Budgetmyndigheden informeres om enhver fravigelse.

KAPITEL IX
DIVERSE BESTEMMELSER
Artikel 45

Regler for adgang til Europols dokumenter

Pa grundlag af et forslag fra direkteren vedtager Styrelsesradet senest seks maneder efter, at denne afgarelse
har faet virkning, regler for aktindsigt i Europols dokumenter under hensyntagen til de principper og be-
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greensninger, som er fastsat i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001
om aktindsigt i Europa-Parlamentets, Radets og Kommissionens dokumenter®?),

Artikel 46

EU's klassificerede informationer

Europol anvender de sikkerhedsprincipper og minimumsregler, som er fastsat i Radets afgarelse 2001/264/
EF af 19. marts 2001 om vedtagelse af Rédets sikkerhedsforskrifter!®), for s& vidt angar EU's klassificerede
informationer.

Artikel 47

Sprog
1. Bestemmelserne i forordning nr. 1 af 15. april 1958 om den ordning, der skal geelde for Det Europeeiske
@konomiske Faellesskab pé det sproglige omréadel?, finder anvendelse p& Europol.
2. Styrelsesradet treeffer med enstemmighed afgerelse om Europols interne sprogordning.

3. Det oversattelsesarbejde, der er ngdvendigt for udfgrelsen af Europols opgaver, varetages af Overseat-
telsescentret for Den Europaiske Unions Organer??).

Artikel 48

Underretning af Europa-Parlamentet

Formanden for Radet, formanden for Styrelsesradet og direktgren giver efter anmodning mgde i Europa-
Parlamentet for at drafte spgrgsmal vedrgrende Europol under iagttagelse af tavsheds- og fortroligheds-
pligten.

Artikel 49

Bekaempelse af svig

Bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1073/1999 af 25. maj 1999 om un-
dersggelser, der foretages af Det Europziske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF)?Y, finder anvendelse
pa Europol. Pa grundlag af et forslag fra direktaren vedtager Styrelsesradet senest seks maneder efter, at
denne afggrelse har faet virkning, de ngdvendige gennemfarelsesforanstaltninger, hvorved operative op-
lysninger kan blive udelukket fra anvendelsesomradet for OLAF's undersagelser.

Artikel 50

Hjemstedsaftale

De ngdvendige dispositioner for at tilvejebringe lokaler til Europol i hjemstedsstaten og de faciliteter, som
hjemstedsstaten skal stille til radighed, samt de serlige regler, der skal gzelde i Europols hjemstedsstat for
direktaren, medlemmerne af Styrelsesradet, vicedirektgrerne, Europols personale og de pageeldendes fami-
liemedlemmer, fastlaegges i en hjemstedsaftale, som efter godkendelse i Styrelsesradet skal indgas mellem
Europol og Kongeriget Nederlandene.
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Artikel 51

Privilegier og immuniteter

1. Protokollen vedrgrende De Europaiske Fallesskabers privilegier og immuniteter samt en sarlig forord-
ning, som skal vedtages pa grundlag af artikel 16 i protokollen vedrgrende De Europaiske Fellesskabers
privilegier og immuniteter, gaelder for Europols direktar, vicedirektgrer og Europols personale i gvrigt.

2. Protokollen vedrgrende De Europeiske Fellesskabers privilegier og immuniteter finder anvendelse pa
Europol.

3. Kongeriget Nederlandene og de gvrige medlemsstater aftaler for de gvrige medlemsstaters udstationerede
forbindelsesofficerer og deres familiemedlemmer de privilegier og immuniteter, der er ngdvendige for, at
forbindelsesofficererne kan udfare deres opgaver i Europol tilfredsstillende.

Artikel 52

Ansvar som fglge af uautoriseret eller ukorrekt behandling af oplysninger

1. Medlemsstaterne er ansvarlige i overensstemmelse med national ret for skader, der pafares en person pa
grund af retligt eller faktisk ukorrekte oplysninger, som er lagret eller behandlet af Europol. Den skadelidte
kan kun kraeve erstatning af den medlemsstat, hvor skaden er sket, og skal rette sin anmodning om erstatning
til den pagaldende medlemsstats judicielle myndigheder i overensstemmelse med national ret. En med-
lemsstat kan ikke fritages for det ansvar, den i henhold til sin nationale lovgivning har over for en skadelidt
person, med henvisning til, at en anden medlemsstat eller Europol har videregivet ukorrekte oplysninger.

2. Hvis de retligt eller faktisk ukorrekte oplysninger, omhandlet i stk. 1, skyldes en fejlagtig videregivelse
eller en manglende opfyldelse af pligter i henhold til denne afgarelse fra en eller flere medlemsstaters side,
eller at Europol har lagret eller behandlet oplysningerne ulovligt eller ukorrekt, skal Europol eller den eller
disse medlemsstater efter anmodning godtgere den udbetalte erstatning i medfgr af stk. 1, medmindre den
medlemsstat, pa hvis omrade skaden er sket, har anvendt oplysningerne i strid med denne afgarelse.

3. En eventuel tvist mellem den medlemsstat, der har betalt erstatning i henhold til stk. 1, og Europol eller
en anden medlemsstat om det principielle i godtgarelsen eller selve belgbet skal foreleegges for Styrelses-
radet, der afger sagen med et flertal pa to tredjedele af sine medlemmer.

Artikel 53

Andre former for ansvar

1. Europols ansvar i kontraktforhold fastleegges efter den nationale lovgivning, der finder anvendelse pa den
pagealdende kontrakt.

2. For sa vidt angar ansvar uden for kontraktforhold, er Europol uanset et eventuelt ansvar efter artikel 52
forpligtet til at erstatte skader, som er forvoldt af dets organer eller personale under udgvelsen af deres hverv,
for sa vidt det kan tilskrives dem, og uanset de forskellige procedurer for skadeserstatningskrav, der findes
i henhold til medlemsstaternes lovgivning.

3. Skadelidte kan kreeve, at Europol undlader at foretage en handling eller omstgder en allerede foretaget
handling.

4. Spagrgsmalet om, hvilken national domstol i de enkelte medlemsstater der har kompetence til at behandle
tvister angaende Europols ansvar i medfer af denne artikel, afgares under henvisning til Radets forordning
(EF) nr. 44/2001 af 22. december 2000 om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af
retsafgarelser pa det civil- og handelsretlige omrade??.
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Artikel 54

Ansvar i forbindelse med Europols deltagelse i faelles efterforskningshold

1. Den medlemsstat, pa hvis omrade Europols personale forarsager skade i forbindelse med aktiviteter efter
artikel 6 som led i deres deltagelse i operative foranstaltninger, skal genoprette en sadan skade pa de betin-
gelser, der gaelder for skade forarsaget af Europols eget personale.

2. Medmindre der aftales andet med den pageeldende medlemsstat, skal Europol fuldt ud godtgare belab,
som denne medlemsstat har udbetalt til ofre eller personer, der er berettiget pa deres vegne, for den skade,
der er nevnt i stk. 1. En eventuel tvist mellem denne medlemsstat og Europol om det principielle i godtge-
relsen eller selve belgbet henvises til Styrelsesradet, der afgar sagen.

KAPITEL X

OVERGANGSBESTEMMELSER

Artikel 55

Generel retssuccession

1. Denne afgarelse berarer ikke retskraften af aftaler indgaet af Europol som oprettet ved Europolkonven-
tionen far denne afgerelses anvendelse.

2. Stk. 1 geelder navnlig den hjemstedsaftale, der er indgaet pa grundlag af artikel 37 i Europolkonventionen,
samt aftaler mellem Kongeriget Nederlandene og de gvrige medlemsstater indgaet pa grundlag af artikel
41, stk. 2, i Europolkonventionen og alle internationale aftaler, herunder bestemmelser deri om informati-
onsudveksling, og kontrakter indgaet af Europol, erstatningsansvar palagt Europol og ejendomme erhvervet
af Europol, saledes som oprettet ved Europolkonventionen.

Artikel 56

Direktar og vicedirektgrer

1. Direktaren og vicedirektgrerne, der er udnavnt pa grundlag af artikel 29 i Europolkonventionen, fortsetter
i den resterende del af deres embedsperiode som direktar og vicedirektarer, jf. dog artikel 38 i denne afgg-
relse. Hvis deres embedsperiode udlgber inden for et ar efter denne afgarelses anvendelse, forleenges deres
embedsperiode automatisk til et ar efter datoen for denne afgerelses anvendelse.

2. Hvis direktaren eller en eller flere vicedirektarer ikke gnsker at handle i overensstemmelse med stk. 1,

udpeger Styrelsesradet en midlertidig direktar eller eventuelt en eller flere midlertidige vicedirektarer for
en periode pa hgjst 18 maneder, indtil der kan foretages udnaevnelser i henhold til artikel 38, stk. 1 og 2.

Artikel 57

Personale

1. Som en undtagelse fra artikel 39 vil alle ansettelseskontrakter indgaet af Europol som oprettet ved Euro-
polkonventionen, og som var i kraft pa datoen for denne afgerelses anvendelse, blive opfyldt, indtil de
udlgber, og de kan ikke forleenges pa grundlag af Europols personalevedtagt?®) efter anvendelsesdatoen for
denne afggrelse.

2. Alle medlemmer af personalet med ansettelseskontrakt som naevnt i stk. 1 far mulighed for at indga en

kontrakt som midlertidigt ansat ifglge artikel 2, litra a), i ansattelsesvilkarene, pa de forskellige trin ifalge
stillingsfortegnelsen, eller som kontraktansatte i henhold til artikel 3a i ansattelsesvilkarene.
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Med henblik herpa gennemfares der efter denne afgarelses ikrafttreedelse og senest to ar efter anvendelses-
datoen, af den myndighed, der er bemyndiget til at indga ansattelseskontrakter, en intern udvelgelsesprave
udelukkende for det personale, der har en kontrakt med Europol pa datoen for denne afgarelses anvendelse,
for at kontrollere kvalifikationer, indsats og integritet hos dem, der skal ansattes.

Afhaengig af arten af de funktioner, der udfares, og deres niveau vil godkendte ansggere blive tilbudt enten
en kontrakt som midlertidigt ansat eller som kontraktansat for en periode svarende til mindst den resterende
tid i henhold til den kontrakt, der blev indgaet fer datoen for denne afgarelses anvendelse.

3. Hvis Europol inden datoen for denne afgarelses anvendelse havde indgaet endnu en tidsbegraenset kon-
trakt, og den pageeldende ansatte havde accepteret en kontrakt som midlertidigt ansat eller kontraktansat
efter betingelserne i stk. 2, tredje afsnit, kan eventuelle efterfglgende forleengelser kun indgas pa ubestemt
tid i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 39, stk. 4.

4. Hvis Europol inden datoen for denne afggrelses anvendelse havde indgaet en kontrakt pa ubestemt tid,
og den pageldende ansatte havde accepteret en kontrakt som midlertidigt ansat eller kontraktansat efter
betingelserne i stk. 2, tredje afsnit, indgas denne kontrakt pa ubestemt tid i overensstemmelse med artikel
8, stk. 1, og artikel 85, stk. 1, i ansettelsesvilkarene.

5. Europols personalevedtegt og andre relevante instrumenter finder fortsat anvendelse pa medlemmer af
personalet, der ikke er ansat i overensstemmelse med stk. 2. Som en undtagelse fra kapitel 5 i Europols
personalevedteegt finder den arlige procentvise lgntilpasning, der fastsaettes af Radet ifelge artikel 65 i ved-
teegten, anvendelse pa Europols personale.

Artikel 58

Budget

1. Dechargeproceduren for budgetter, der er godkendt pa basis af artikel 35, stk. 5, i Europolkonventionen
gennemfares i overensstemmelse med bestemmelserne i Europolkonventionens artikel 36, stk. 5, og finans-
forordningen vedtaget pa grundlag af artikel 35, stk. 9, i Europolkonventionen.

2. Falgende finder anvendelse i forbindelse med gennemfarelsen af dechargeproceduren, jf. stk. 1:

a) Dechargeproceduren for arsregnskaber fra det ar, der ligger forud for datoen for anvendelsen af denne
afgarelse, gennemfares fortsat af Det Feelles Revisionsudvalg efter procedurerne i Europolkonventio-
nens artikel 36. Dechargeprocedurerne i Europolkonventionen finder fortsat anvendelse i det i den
forbindelse ngdvendige omfang.

b) Styrelsesradet som navnt i denne afgarelses artikel 36 har ret til at beslutte at lade andre varetage de
funktioner, der tidligere blev lgst af finansinspektgren og Budgetudvalget pa grundlag af Europolkon-
ventionen.

3. Alle udgifter som falge af forpligtelser indgaet af Europol i overensstemmelse med finansforordningen
vedtaget pa basis af artikel 35, stk. 9, i Europolkonventionen far denne afgarelses anvendelse, og som pa
det tidspunkt endnu ikke er betalt, betales som omhandlet i nerveerende artikels stk. 4.

4. Inden udlgbet af en periode pa 12 maneder efter denne afgarelses anvendelse, fastsatter Styrelsesradet
det belab, der deekker de udgifter, der er nevnt i stk. 3. Et tilsvarende belgb finansieret af de akkumulerede
overskud pa budgetter godkendt efter artikel 35, stk. 5, i Europolkonventionen overfares til det forste budget,
der opstilles i henhold til denne afgarelse, og udger en formalsbestemt indtaegt til at deekke disse udgifter.

Hvis overskuddene ikke er tilstreekkelige til at deekke de udgifter, der er neevnti stk. 3, sikrer medlemsstaterne
den ngdvendige finansiering i overensstemmelse med procedurerne i Europolkonventionen.

5. Resten af overskuddene pa budgetter godkendt pa basis af artikel 35, stk. 5, i Europolkonventionen betales

tilbage til medlemsstaterne. Det belgh, der skal betales tilbage til hver af medlemsstaterne, beregnes pa basis
af medlemsstaternes arlige bidrag til Europols budgetter, jf. artikel 35, stk. 2, i Europolkonventionen.
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Tilbagebetalingen til medlemsstaterne skal foretages senest tre maneder efter fastsettelsen af det belgb, der
daekker udgifterne omhandlet i stk. 3, og afslutningen af dechargeproceduren for budgetterne, der er god-
kendt ifalge artikel 35, stk. 5, i Europolkonventionen.

Artikel 59

Foranstaltninger, der skal forberedes og vedtages for denne afgarelses anvendelse

1. Styrelsesradet, der er oprettet pa grundlag af Europolkonventionen, og direktaren, der er udnaevnt pa
grundlag af denne konvention, samt Den Fzalles Kontrolinstans, der er oprettet pa grundlag af Europolkon-
ventionen, skal forberede vedtagelsen af fglgende instrumenter:

a) Dbestemmelserne vedrgrende rettigheder og forpligtelser for forbindelsesofficererne, jf. artikel 9, stk. 5
b) regler for analyseregistrene, jf. artikel 14, stk. 1, tredje afsnit

c) regler for Europols forbindelser, jf. artikel 26, stk. 1, litra b)

d) regler om gennemfarelse af personalevedtaegten, jf. artikel 37, stk. 9, litra d)

e) regler for udvelgelse og afskedigelse af direktaren og vicedirektarerne, jf. artikel 38, stk. 3 og 7

f) regler om fortrolighed, jf. artikel 40, stk. 1

g) finansforordningen, jf. artikel 44

h) eventuelle andre instrumenter, der er ngdvendige for at forberede anvendelsen af denne afggrelse.

2. Med henblik pa vedtagelse af de foranstaltninger, der er navnt i stk. 1, litra a), d), e), g) og h), sammen-
saettes Styrelsesradet som fastsat i artikel 37, stk. 1. Styrelsesradet vedtager disse foranstaltninger efter den
procedure, der er fastlagt i de bestemmelser, der henvises til i nerveerende artikels stk. 1, litra a), d), e) og

9).
Radet vedtager de foranstaltninger, der er naevntistk. 1, litrab), c), og f), i overensstemmelse med proceduren
i stk. 1, litra b), ¢), og f).

Artikel 60

Finansielle foranstaltninger og afgerelser, der skal traeffes forud for anvendelsen af denne afgarelse

1. Styrelsesradet treeffer i den sammensatning, der er fastlagt i artikel 37, stk. 1, alle de finansielle foran-
staltninger og afgarelser, der er ngdvendige for anvendelsen af den nye finansielle ramme.

2. De finansielle foranstaltninger og afgarelser, der er omhandlet i stk. 1, treeffes i overensstemmelse med
forordning (EF, Euratom) nr. 2343/2002, og skal blandt andet omfatte:

a) forberedelse og vedtagelse af alle de foranstaltninger og afgarelser, der er omhandlet i artikel 42, ve-
drerende det farste regnskabsar efter datoen for denne afgerelses anvendelse

b) udnaevnelse af regnskabsfareren som omhandlet i artikel 37, stk. 9, litra e), senest den 15. november
aret fgr det farste regnskabsar efter datoen for anvendelsen af denne afgarelse

c) oprettelse af en intern revisionsfunktion som omhandlet i artikel 37, stk. 9, litra f).

3. Godkendelsen af operationer, der henhgrer under det farste regnskabsar efter datoen for anvendelsen af
denne afgerelse, foretages af den direktar, der er udpeget i henhold til Europolkonventionens artikel 29, fra
den 15. november aret far det farste regnskabsar efter datoen for anvendelsen af denne afgerelse. Fra og
med denne dato har direktgren endvidere ret til i forngdent omfang at uddelegere opgaverne som anvis-
ningsberettiget. Forordning (EF, Euratom) 2343/2002 iagttages ved varetagelsen af opgaverne som anvis-
ningsberettiget.

4. Den forudgaende kontrol af de operationer, der henhgrer under det farste regnskabsar efter datoen for
anvendelsen af denne afgarelse, foretages af den finansinspektar, der er udpeget i henhold til Europolkon-
ventionens artikel 27, stk. 3, fra den 15. november til den 31. december aret for det farste regnskabsar efter
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datoen for anvendelsen af denne afgarelse. Finansinspektaren udferer denne funktion i overensstemmelse
med forordning (EF, Euratom) 2343/2002.

5. En del af Europols overgangsudgifter til forberedelse af den nye finansielle ramme fra aret far det farste
regnskabsar efter datoen for anvendelsen af denne afgarelse deekkes over Den Europziske Unions almin-
delige budget. Finansieringen af disse udgifter kan antage form af et tilskud fra Feellesskabet.

KAPITEL XiI

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 61

Gennemfgrelse

Medlemsstaterne sikrer, at deres nationale lovgivning er i overensstemmelse med denne afgarelse pa datoen
for anvendelsen af denne afgerelse.

Artikel 62

Udskiftning

Denne afgerelse traeder i stedet for Europolkonventionen og protokollen vedrgrende Europols privilegier
og immuniteter, medlemmerne af Europols organer, vicedirektererne og Europols personale fra datoen for
anvendelsen af denne afgarelse.

Artikel 63

Ophavelse

Medmindre andet er bestemt i denne afggarelse, opheaves alle bestemmelser om gennemfarelse af Europol-
konventionen med virkning fra datoen for anvendelsen af denne afgarelse.

Artikel 64

Ikrafttraeedelse og anvendelse
1. Denne afgarelse treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europziske Unions Tidende.

2. Den anvendes fra den 1. januar 2010 eller fra datoen for anvendelsen af forordningen omhandlet i artikel
51, stk. 1, alt efter hvilken dato der er den seneste.

Artikel 57, stk. 2, andet afsnit, og artikel 59, 60 og 61 anvendes dog fra datoen for denne afgarelses ikraft-
treeden.

Udfeerdiget i Luxembourg, den 6. april 2009.
Pa Radets vegne
J. Pospisil
Formand

BILAG
Liste over andre former for grov kriminalitet, som Europol har kompetence til at beskaftige sig med, jf.
artikel 4, stk. 1:

— ulovlig narkotikahandel
— illegal virksomhed i forbindelse med pengehvidvaskning
— kriminalitet i forbindelse med nukleare og radioaktive materialer
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organiseret illegal indvandring

menneskehandel

kriminalitet i forbindelse med motorkaretgjer

forseetligt manddrab, grov legemsbeskadigelse

ulovlig handel med menneskeveev og -organer

bortfarelse, frihedsbergvelse og gidseltagning

racisme og fremmedhad

organiseret rgveri

ulovlig handel med kulturgoder, herunder antikviteter og kunstgenstande
underslab og bedrageri

afkreevning af beskyttelsespenge og pengeafpresning

efterligninger og fremstilling af piratudgaver af produkter

forfalskning af officielle dokumenter og ulovlig handel med falske dokumenter
falskmgntneri, forfalskning af betalingsmidler

it-kriminalitet

bestikkelse

ulovlig handel med vaben, ammunition og eksplosive stoffer

ulovlig handel med truede dyrearter

ulovlig handel med truede plantearter og traesorter

miljgkriminalitet

ulovlig handel med hormonpraeparater og andre vaekstfremmende stoffer.

| denne afggarelse forstas ved de former for kriminalitet, der er omhandlet i konventionens artikel 4, stk. 1:

a)

b)

d)

»Kkriminalitet i forbindelse med nukleare og radioaktive materialer«: strafbare handlinger i medfer af
artikel 7, stk. 1, i konventionen om fysisk beskyttelse af nukleare materialer, undertegnet i Wien og New
York den 3. marts 1980, og strafbare handlinger i forbindelse med nukleare eller radioaktive materialer
som defineret i henholdsvis artikel 197 i traktaten om oprettelse af Det Europziske Atomenergifeelles-
skab og i Radets direktiv 96/29/Euratom af 13. maj 1996 om fastszttelse af grundleeggende sikker-
hedsnormer til beskyttelse af befolkningens og arbejdstagernes sundhed mod de farer, som er forbundet
med ioniserende straling?*

»organiseret illegal indvandring«: forsztlige handlinger, der i berigelseshensigt har til formal at lette
personers indrejse, ophold eller beskaftigelse pa medlemsstaternes og Den Europaiske Unions omrade
I modstrid med de i medlemsstaterne geeldende regler og bestemmelser

»menneskehandel«: det at rekruttere, transportere eller overfare en person, holde en person skjult eller
modtage en person ved brug af magt eller trusler om magtanvendelse eller anden form for tvang, bort-
farelse, bedrageri eller misbrug af magt eller udnyttelse af en sarbar stilling eller ydelse eller modtagelse
af betaling eller fordele for at opna samtykke fra en person, der har myndighed over en anden person,
med det formal at udnytte vedkommende. Udnyttelse omfatter som minimum udnyttelse af prostitution
af andre eller andre former for seksuel udnyttelse, fremstilling, salg eller distribution af bgrneporno-
grafisk materiale, tvangsarbejde eller tvangstjenester, slaveri eller slavelignende praksis, treeldom eller
fjernelse af organer

»kriminalitet i forbindelse med motorkeretgjer«: tyveri af eller ulovlig handel med personbiler, lastbiler,
seettevogne, lastbilers og sattevognes last, busser, motorcykler, campingvogne og landbrugskaretgjer,
keretgjer til bygge- og anleegsvirksomhed samt reservedele til motorkaretajer og haleri med sadanne
genstande

»illegal virksomhed i forbindelse med pengehvidvaskning«: de strafbare handlinger, der er omhandlet
iartikel 6, stk. 1, 2 og 3, i Europaradets konvention om hvidvaskning, efterforskning samt beslagleeggelse
og konfiskation af udbyttet fra strafbare forhold, undertegnet i Strasbourg den 8. november 1990
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f) »ulovlig narkotikahandel«: den form for kriminalitet, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1, i De Forenede
Nationers konvention af 20. december 1988 vedrerende ulovlig handel med narkotika og psykotrope
stoffer samt i de bestemmelser, som andrer eller treeder i stedet for neevnte konvention.

De former for kriminalitet, der omhandles i artikel 4 og i dette bilag, vurderes af medlemsstaternes kompe-
tente myndigheder i henhold til lovgivningen i den pagaldende medlemsstat.
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2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)

11)

12)

13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)

21)
22)
23)
24)

Udtalelse af 17.1.2008 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

EFT C 316 af 27.11.1995, s. 1.

EFT L 63 af 6.3.2002, s. 1.

EUT L 256 af 1.10.2005, s. 63.

EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1.

EUT L 185 af 16.7.2005, s. 35.

EFT L 162 af 20.6.2002, s. 1.

EFT C 197 af 12.7.2000, s. 3.

EFT C 24 af 23.1.1998, s. 2.

Kommissionens afgarelse 1999/352/EF, EKSF, Euratom af 28.4.1999 om oprettelse af Det Europaiske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF) (EFT L
136 af 31.5.1999, s. 20).

Radets forordning (EF) nr. 2007/2004 af 26.10.2004 om oprettelse af et europeeisk agentur for forvaltning af det operative samarbejde ved EU-medlems-
staternes ydre graenser (EUT L 349 af 25.11.2004, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1920/2006 af 12.12.2006 vedrgrende Det Europziske Overvagningscenter for Narkotika og Narkotika-
misbrug (omarbejdning) (EUT L 376 af 27.12.2006, s. 1).

EFT L 357 af 31.12.2002, s. 72.

EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1.

EUT C 139 af 14.6.2006, s. 1.

EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1.

EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43.

EFT L 101 af 11.4.2001, s. 1.

EFT 17 af 6.10.1958, s. 385/58.

Radets forordning (EF) nr. 2965/94 af 28.11.1994 om oprettelse af et oversettelsescenter for Den Europaiske Unions organer (EFT L 314 af 7.12.1994, s.
1).

EFT L 136 af 31.5.1999, s. 1.

EFT L 12 af 16.1.2001, s. 1.

Radets retsakt af 3.12.1998 om vedtagelse af vedtaegten for Europols personale (EFT C 26 af 30.1.1999, s. 23).

EFT L 159 af 29.6.1996, s. 1.
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